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No. 00002886

LA MINISTRA DE SALUD PUBLICA
Considerando:

Que; la Constitucion de la Republica del Ecuador,
reconoce y garantiza a las personas: “El derecho a
asociarse, reunirse y manifestarse de forma libre y
voluntaria”;

Que; a través del Decreto Ejecutivo No. 339 del 28 de
noviembre de 1998, publicado en el Registro Oficial No.

77 de 30 de los mismos mes y ailo, el Presidente de la
Republica, delegd a cada Ministro de Estado, la facultad
para que, de acuerdo al &mbito de su competencia, apruebe
y reforme los estatutos de las organizaciones pertinentes;

Que; la Codificacion del Codigo Civil publicada en el
Suplemento del Registro Oficial No. 46 de 24 de junio de
2005, dispone: “Art. 577.- Las corporaciones no pueden
disolverse por si mismas, sin la aprobacion de la autoridad
que legitimd su establecimiento. Pero pueden ser disueltas
por ella, o por disposicion de la ley, a pesar de la voluntad
de sus miembros, si llegan a comprometer la seguridad o
los intereses del Estado, o no corresponden al objeto de su
institucion”;

Que; el Art. 15 del Reglamento para la Aprobacion de
Estatutos, Reformas y Codificaciones, Liquidacion y
Disolucion y Registro de Socios y Directivas de las
Organizaciones previstas en el Codigo Civil y en las Leyes
Especiales, reformado mediante Decreto Ejecutivo No.
982, de 25 de marzo de 2008 y publicado en el Registro
Oficial No. 311 de 8 de abril del mismo afio, establece:
“Cuando la disolucion fuere decidida por la Asamblea
General de Socios, se comunicara de este hecho al
Ministerio correspondiente, adjuntando copias certificadas
de las actas respectivas con los nombres de los asistentes y
debidamente firmadas”;

Que; mediante Acuerdo Ministerial No. 0000086 de 24 de
enero de 2006 esta Cartera de Estado otorgd personalidad
juridica a la FUNDACION HUELLAS”;

Que; en Asamblea Extraordinaria de socios de 3 de
diciembre de 2012, los miembros de la FUNDACION
HUELLAS?”; resuelven disolver y liquidar la misma; vy,

Que; mediante comunicacion S/N de 2 de enero de 2013
el Licenciado Santiago Jaramillo Crow, en calidad de
Director Ejecutivo de la FUNDACION HUELLAS?”;
solicita se proceda con el tramite legal respectivo para
disolver y liquidar la misma.

En ejercicio de las atribuciones que le confieren los
articulos 151 y 154 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador y 17 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva,

Acuerda:

Art. 1.- Declarar disuelta la FUNDACION HUELLAS”;
domiciliada en la calle Juan Agama N30-77 y Cuero y
Caicedo segundo piso, canton Quito, provincia de
Pichincha, de conformidad con el estatuto vigente de la
organizacion y las leyes pertinentes.

Art. 2.- Derogar expresamente el Acuerdo Ministerial No.
0000086 de 24 de enero de 2006 mediante el cual este
Portafolio otorgéd personalidad juridica a la FUNDACION
HUELLAS”;

Art. 3.- Para la liquidacion de sus bienes, la Fundacion,
procedera conforme lo dispuesto en el Art. 37 de su
respectivo Estatuto.
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Art. 4.- De la ejecucion del presente Acuerdo Ministerial
que entrard en vigencia a partir de su suscripcion, sin
perjuicio de su publicacion en el Registro Oficial,
encarguese a la Coordinaciéon General de Asesoria
Juridica.

Dado en el Distrito Metropolitano de Quito, a 30 de enero
del 2013.

f.) Carina Vance Mafla, Ministra de Salud Publica.

No. 00002896

LA MINISTRA DE SALUD PUBLICA

Considerando:

Que; De conformidad con lo previsto en el articulo 151 de
la Constitucion de la Republica del Ecuador, los Ministros
de Estado representan al Presidente de la Republica, en los
asuntos inherentes al Ministerio a su cargo, en
concordancia con lo dispuesto en el articulo 17 del
Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la
Funcién Ejecutiva;

Que; El articulo 154 de la Constitucion manda: “A las
ministras y ministros de Estado, ademas de las atribuciones
establecidas en la ley, les corresponde: 1. Ejercer la
rectoria de las politicas publicas del area a su cargo y
expedir los acuerdos y resoluciones administrativas que
requiera su gestion (...)”;

Que; Mediante Acuerdo Ministerial No. 1083, de 17 de
noviembre de 2011, el Ministerio de Salud Publica aprobd
y autorizd la conformacion del Comité Ecuatoriano
Multisectorial de VIH/Sida (CEMSIDA); cuya funcion
principal es definir las lineas estratégicas nacionales de
politica publica para el disefio, implementacion, evaluacion
y financiamiento de la respuesta nacional al VIH;

Que; El articulo 3 del Acuerdo Ministerial No.1083,
establece que el Comité estara integrado por los Ministros
de Salud Publica, Coordinador de Desarrollo Social, de
Educacion, de Inclusion Economica y Social, de Justicia y
Derechos Humanos, de Relaciones Laborales, del Interior,
de Defensa Nacional, por el Secretario Nacional de
Planificacion y Desarrollo; por el Secretario Nacional de
Educacion Superior, Ciencia y Tecnologia; por las
maximas autoridades de la Asociacion de Municipalidades
del Ecuador (AME), del Instituto Ecuatoriano de
Seguridad Social (IESS), ONUSIDA, OPS, Asociacion de
Clinicas y Hospitales Privados; y, por un representante de
cada uno de los siguientes grupos de la sociedad civil:
personas viviendo con VIH/Sida, hombres gay, personas
trans, trabajadoras sexuales, adolescentes, jovenes y
mujeres;

Que; El Ministerio de Salud Publica preside el Comité
Ecuatoriano Multisectorial de VIH/Sida -CEMSIDA-, de
conformidad con lo establecido en el articulo 3 del
Acuerdo Ministerial No. 1083; y de conformidad con el
articulo 4 del citado Acuerdo Ministerial, en su condicion
de Autoridad Sanitaria Nacional, coordina los mecanismos
institucionales necesarios para que el CEMSIDA cumpla
eficazmente con su funcion;

Que; El Plan Estratégico Multisectorial 2007 — 2015 para
la Respuesta al VIH/Sida establece que el personal
uniformado es una de las poblaciones prioritarias para la
prevencion del VIH/Sida; y,

Que; A nivel de América Latina y el Caribe, el Proyecto
AVANZADA COPRECOS LAC brinda la oportunidad de
acceder a fondos no reembolsables para la prevencion de
VIH/Sida en personal uniformado.

En ejercicio de las atribuciones legales concedidas por los
articulos 151 y 154, numeral 1 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador en concordancia con el articulo 17
del Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la
Funcion Ejecutiva

Acuerda:

Art. 1.- Aprobar y autorizar la conformacion del
Subcomité de Prevencion y Control de VIH/Sida en
Personal Uniformado — COPRECOS Ecuador; al interior
del Comité Ecuatoriano Multisectorial de VIH/Sida -
CEMSIDA-.

Art. 2.- El COPRECOS tendra como funcién principal
definir y aplicar las lineas estratégicas nacionales de
politica publica para la prevencion de VIH/Sida en
personal uniformado.

Art. 3.- El Subcomité estara integrado por: el/la delegado/a
del/a Ministro/a de Salud Publica; y, el/ o los delegados del
Ministerio de Defensa Nacional y del Ministerio del
Interior, quienes ejerceran de manera alterna anualmente la
Coordinacion del Subcomité. La Estrategia Nacional de
Prevencion y Control de VIH/Sida e ITS, en su calidad de
Secretaria Técnica del CEMSIDA apoyara la gestion de
COPRECOS.

Art. 4.- E1 Ministerio de Salud Publica, en su condicion de
Autoridad Sanitaria Nacional, coordinara con el Ministerio
de Defensa Nacional y el Ministerio del Interior, y sus
respectivas dependencias encargadas de salud y prevencion
y control de VIH/Sida, los mecanismos institucionales
necesarios para que COPRECOS cumpla eficazmente su
funcion.

Art. 5.- De la ejecucion del presente Acuerdo Ministerial,
que entrard en vigencia a partir de la fecha de su
suscripeion, sin perjuicio de su publicacion en el Registro
Oficial, encérguese a la Direccion Nacional de Estrategias
de la Salud Colectiva.

Dado en el Distrito Metropolitano de Quito, a 01 de
febrero del 2013.

f.) Carina Vance Mafla, Ministra de Salud Publica.
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No. 00002912

LA MINISTRA DE SALUD PUBLICA
Considerando:

Que; la Constitucion de la Republica del Ecuador en el
Art. 13, manda que las personas y colectividades tienen
derecho al acceso seguro y permanente a alimentos sanos,
suficientes y nutritivos;

Que; el Art. 32, de la Constitucion de la Republica del
Ecuador considera que la salud es un derecho que
garantiza el Estado y lo vincula el ejercicio de otros
derechos como a la alimentacioén y otros que sustentan el
buen vivir;

Que; el Art. 281, numeral 13 de la Carta Magna establece
que la soberania alimentaria es un objetivo estratégico y
una obligacion del Estado para garantizar la prevencion y
proteccion a la poblacion, del consumo de alimentos
contaminados o que pongan en riesgo su salud o que la
ciencia tenga incertidumbre sobre sus efectos;

Que; la Norma Suprema en el Art. 361 dispone que el
Estado ejercera la rectoria del sistema a través de la
Autoridad Sanitaria Nacional que sera la responsable de
formular la politica nacional de salud y de normar, regular
y controlar todas las actividades relacionadas con el sector;

Que; la Ley Orgéanica de Salud en el Art. 6 dispone como
responsabilidad del Ministerio de Salud Publica: en el
numeral 18, regular y realizar el control sanitario de la
produccion, importacion, distribucion, almacenamiento,
transporte, comercializacion, dispensacion y expendio de
alimentos procesados, medicamentos y otros productos
para uso y consumo humano; asi como los sistemas y
procedimientos que garanticen su inocuidad, seguridad y
calidad,

Que; el Art. 137 de la Ley Ibidem establece la
obligatoriedad del Registro Sanitario, entre otros
productos, para los alimentos procesados y aditivos
alimentarios, fabricados en el territorio nacional o en el
exterior, para su importacion, exportacion,
comercializacion y expendio;

Que; mediante Decreto Ejecutivo No. 285 expedido el 18
de marzo de 2010, publicado en el Registro Oficial No.
162 de 31 de marzo de 2010, se declara como parte de la
politica de comercio exterior y de la estrategia nacional de
simplificacion de tramites, la implementacion de la
Ventanilla Unica Ecuatoriana para el comercio exterior,
disponiéndose la ejecucion del modelo de emision de
Registro Sanitario para alimentos procesados, mediante
calificacion de Buenas Practicas de Manufactura de los
establecimientos procesadores de alimentos;

Que; con Decreto Ejecutivo No. 1290 expedido el 30 de
agosto de 2012, publicado en el Suplemento del Registro
Oficial No. 788 de 13 de septiembre del mismo afio, se
escinde el Instituto Nacional de Higiene y Medicina
Tropical “Dr. Leopoldo Izquieta Pérez”, y se crea la
Agencia Nacional de Regulacion, Control y Vigilancia

Sanitaria - ARCSA y el Instituto Nacional de Investigacion
en Salud Publica - INSPI;

Que; con Acuerdo Ministerial No. 0777 de 3 de diciembre
de 2008, publicado en el Registro Oficial No. 510 de 20 de
enero de 2009, se expidié el Reglamento de Registro y
Control Sanitario de Alimentos; y,

Que; para aplicar eficientemente las disposiciones de la
Ley Organica de Salud, es necesario actualizar las normas
pertinentes, a fin de agilizar la obtencion del Registro
Sanitario y establecer los procedimientos técnicos y
administrativos para la vigilancia y control de los
alimentos para el consumo humano.

En ejercicio de las atribuciones concedidas por los
articulos 151 y 154 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador y por el articulo 17 del Estatuto del régimen
juridico y administrativo de la funcion ejecutiva

Acuerda:

EXPEDIR EL REGLAMENTO DE REGISTRO Y
CONTROL POSREGISTRO DE ALIMENTOS

CAPITULO I

De la Competencia en Materia de Registro, Vigilancia y
Control Sanitario de Alimentos

Art. 1.- La formulacion de las politicas, regulaciones y
normativas establecidas en la Ley Orgénica de Salud y en
el presente Reglamento tanto para expedir los Registros
Sanitarios, como para la vigilancia y control sanitario de
los alimentos para el consumo humano, es responsabilidad
del Ministerio de Salud Publica a través de la Subsecretaria
Nacional de Vigilancia de la Salud Publica, con el apoyo
de las instancias técnicas competentes.

CAPITULO I
Del Registro Sanitario

Art. 2.- Los alimentos procesados y aditivos alimentarios,
en adelante "productos alimenticios”, que se expendan
directamente al consumidor en envases definidos y bajo
una marca de fabrica o nombres y designaciones
determinadas, deberan obtener el Registro Sanitario,
mismo que sera expedido conforme a lo establecido en el
presente Reglamento.

Art. 3.- Se exceptuan del cumplimiento de la obtencion del
Registro Sanitario, pero estan sujetos al control y
vigilancia sanitaria por parte de la autoridad de salud
correspondiente, los siguientes productos:

1. Productos alimenticios en su estado natural
(produccion  primaria) como: frutas, hortalizas,
verduras frescas y otros de origen agricola, que no
hubieren sido sometidos a proceso alguno de
transformacion, modificacion y conservacion;

2. Los de origen animal, sean éstos crudos, refrigerados
o congelados, que no hubieren sido sometidos a
proceso alguno de transformacion, modificacion y
conservacion. Se incluye huevos en estado natural;
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3. Granos secos en cualquier presentacion, excepto arroz
precocido;

4. Semillas como ajonjoli, girasol, pepas de zambo, otras
similares que no hubieren sido sometidos a proceso
alguno  de  transformacién, modificacion y
conservacion;

5. Frutos secos con cascara, como las nueces con
cascara;

6. Miel de abeja;

7. Materias primas alimentarias en general, producidas
en el pais o importadas, para su utilizaciéon en plantas
procesadoras de alimentos para la elaboracion de
productos alimenticios que ya cuentan con el Registro
Sanitario respectivo; y,

8. Productos de panaderia que por sus caracteristicas de
composicion son de consumo diario, los cuales se
comercializan sin envase definido y sin marca
comercial.

CAPITULO HII
De la Obtencion del Registro Sanitario

Art. 4.- El Registro Sanitario para productos alimenticios,
se obtendra sobre la base del informe técnico favorable del
analisis de la documentacion técnica y legal presentada a la
Agencia Nacional de Regulacion, Control y Vigilancia
Sanitaria - ARCSA, mediante uno de los siguientes
procedimientos:

a) Registro Sanitario por producto (productos
alimenticios nacionales y extranjeros);

b) Registro Sanitario por Homologacion para productos
alimenticios extranjeros; y,

¢) Registro Sanitario por linea de producciéon con
Certificado de Operacion sobre la base de Buenas
Practicas de Manufactura, certificado por la Autoridad
Sanitaria Nacional (productos alimenticios
nacionales).

Art. 5.- Los productos alimenticios se ampararan bajo un
mismo Registro Sanitario, en los siguientes casos:

a) Cuando se trate del mismo producto con diferentes
marcas, siempre y cuando el titular y el fabricante
correspondan a una misma persona natural o juridica;

b) Cuando el mismo producto tenga diferentes formas de
presentacion al consumidor y envases de la misma
naturaleza quimica; y

¢) Cuando la planta procesadora de alimentos cuente con
Certificado de Operacion sobre la base de Buenas
Practicas de Manufactura por tipo de alimento, segiin
la linea de produccidn determinada.

Art. 6.- Con fines de registro y control sanitario se
establecen los siguientes tipos de alimentos:

1. Aditivos alimentarios.

2. Alimentos dietéticos, alimentos para regimenes
especiales, suplementos alimenticios/dietéticos y
complementos nutricionales.

3. Azlcares y derivados.
4. Bebidas alcoholicas.

5. Aguas envasadas, aguas saborizadas, otras bebidas no
alcohdlicas, incluye hielo de consumo.

6. Cacao y derivados.

7. Café, té, hierbas aromaticas y sus derivados.
8. Carnes y derivados.

9. Cereales y derivados.

10. Salsas, aderezos, especias y condimentos.
11. Frutas y derivados.

12. Gelatinas, refrescos en polvo, preparaciones para
postres.

13. Grasas y aceites comestibles.

14. Ovoproductos.

15. Leche y derivados.

16. Productos de la pesca y derivados.
17. Tubérculos, raices y derivados.

18. Semillas, oleaginosas y derivados.
19. Legumbres, hortalizas y derivados.
20. Comidas listas empacadas.

21. Caldos y sopas deshidratadas.

22. Otros alimentos procesados.

Art. 7.- La Agencia Nacional de Regulacion, Control y
Vigilancia Sanitaria - ARCSA, realizara el tramite
correspondiente a través del sistema automatizado,
Unicamente cuando ésta cuente con todos los requisitos
sefialados en el presente Reglamento.

Art. 8.- Es responsabilidad de los fabricantes de productos
alimenticios nacionales y extranjeros a nivel nacional,
cumplir con las especificaciones fisico-quimicas,
bromatologicas, y microbioldgicas establecidas en las
disposiciones de las normas técnicas ecuatorianas INEN, o
sus equivalentes, como Coddex Alimentarius, Codigo de
Regulaciones de la Administracion de Drogas y Alimentos
de los Estados Unidos (FDA), la Union Europea u otros
codigos reconocidos internacionalmente. En caso de no
existir normativa técnica especifica para un alimento
procesado, el fabricante del producto establecera y validara
los criterios de inocuidad y calidad para las
especificaciones del producto, las mismas que seran
verificadas en el proceso de control posregistro.



6 -

Registro Oficial N° 896

Jueves 21 de febrero del 2013

Art. 9.- Los productos alimenticios, durante la vigencia del
Registro  Sanitario  otorgado,  conservaran  las
especificaciones aceptadas en el tramite inicial del mismo;
cualquier cambio respecto a dichas especificaciones, sera
informado inmediatamente a la Agencia Nacional de
Regulacion, Control y Vigilancia Sanitaria - ARCSA.

CAPITULO IV

Registro Sanitario por producto.- Productos
Alimenticios Nacionales

Art. 10.- Para obtener el Registro Sanitario por producto,
para productos alimenticios nacionales, el interesado
ingresara el formulario de solicitud a través del sistema
automatizado. Al formulario de solicitud sefialado se
anexaran los siguientes documentos:

1. Declaracion de la norma técnica nacional o
internacional especifica que aplica al producto y bajo
la cual estd sujeto de cumplimiento, con nombre y
firma del responsable técnico;

2. Descripcion del proceso de elaboracion del producto,
con nombre y firma del responsable técnico;

3. Diseflo de etiqueta o rétulo del producto, ajustado a
los requisitos que exige el “Reglamento de
Alimentos” y el “Reglamento Técnico Ecuatoriano
(RTE INEN 022) sobre Rotulado de Productos
Alimenticios para Consumo Humano” y normativa
relacionada (un solo disefio por nombre, marca y
contenido);

4. Especificaciones técnicas del material de envase,
emitida por el proveedor, a nombre de la empresa
fabricante del producto. En el caso de fabricantes que
tienen contratos con personas naturales o juridicas
para la elaboracién de un determinado producto y/o
convenio de uso de marcas, se requiere una copia
notariada del documento;

5. Ficha de estabilidad del producto;

6. Descripcion del codigo del lote, suscrito por el técnico
responsable; y,

7. Notificacion del pago por el valor correspondiente al
derecho de servicios por obtencion del Registro
Sanitario.

Art. 11.- Cuando se trate de los siguientes productos:
nueces sin céscara, almendras, avellanas, pasas, ciruelas
pasas, pifiones de consumo humano, entre otros, no
sometidos a procesos de transformacion, se adjuntara una
copia notariada del Certificado Fitosanitario otorgado por
la autoridad competente.

Art. 12.- Para productos organicos, se presentara copia
notariada de la certificacion otorgada por la autoridad
competente.

Art. 13.- En el caso de productos pesqueros y de origen
acuicola, que posean el certificado de exportacion
conferido por el Instituto Nacional de Pesca (INP), se
obviara la presentacion de los siguientes requisitos:

a) Ficha de estabilidad del producto; y,
b) Descripcion del proceso de elaboracion del producto.
CAPITULO V

Registro Sanitario por Producto.- Productos
Alimenticios Extranjeros

Art. 14.- Para obtener el Registro Sanitario por producto,
para productos alimenticios extranjeros, el interesado
ingresara el formulario de solicitud a través del sistema
automatizado. Al formulario de solicitud se anexaran los
siguientes documentos:

1. Declaracion de la norma técnica nacional o
internacional especifica que aplica al producto y bajo
la cual estd sujeto a cumplimiento, con nombre y
firma del técnico responsable en Ecuador;

2. Certificacion del fabricante extranjero o propietario
del producto, en la que se nombre al Representante
Legal del producto en el Ecuador;

3. Certificado de Buenas Practicas de Manufactura, o de
Analisis de Peligros y Puntos Criticos de Control
(APPCC o HACCP), otorgado por la Autoridad
Sanitaria del pais de origen del producto, o autoridad
competente;

4. Certificado expedido por la Autoridad Sanitaria del
pais del fabricante del producto, en el cual conste que
dicho producto alimenticio estd autorizado para el
consumo humano y es de libre venta en ese pais
(CLV), con su nombre y marca(s) comercial(es),
original y consularizado, o con apostilla, segiin sea el
caso;

5. Informe técnico del proceso de elaboracion del
producto, con nombre y firma del responsable técnico;

6. Especificaciones técnicas del material del envase
emitidas por el proveedor, a nombre de la empresa
fabricante del producto;

7. La etiqueta original del producto con la respectiva
traduccion al idioma espafiol, si fuera el caso y, del
proyecto de rotulo o etiqueta, tal como sera utilizado
en la comercializacion en el pais, en un solo disefio
por nombre, marca y contenido, ajustado a los
requisitos que exige el Reglamento de Alimentos y el
Reglamento Técnico Ecuatoriano (RTE INEN 022)
sobre Rotulado de Productos Alimenticios para
Consumo Humano y normativa relacionada;

8. Ficha de estabilidad del producto;

9. Descripcion del codigo del lote, suscrito por el técnico
responsable; y,

10. Notificaciéon del pago por el valor correspondiente al
derecho de servicios por obtencion del Registro
Sanitario.

Los documentos y certificados del exterior redactados en
otro idioma, deben presentarse con la traduccion oficial al
idioma espaifiol y estar debidamente notarizados.
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Art. 15.- Cuando se trate de los siguientes productos:
nueces sin cascara, almendras, avellanas, pifiones de
consumo humano, se adjuntard una copia del certificado
fitosanitario, otorgado por la autoridad competente del pais
de origen, notarizada y con la apostilla respectiva.

Art. 16.- Para el caso de productos organicos, se
presentara una copia de la certificacion de esta condicion,
otorgada por la autoridad competente del pais de origen del
producto, notariada y con la apostilla correspondiente.

CAPITULO VI

Registro Sanitario por Homologacion.- Productos
Alimenticios Extranjeros

Art. 17.- La Autoridad Sanitaria Nacional, a través de la
Agencia Nacional de Regulacion, Control y Vigilancia
Sanitaria - ARCSA, podra otorgar el Certificado de
Registro Sanitario para productos alimenticios extranjeros,
mediante Homologacion.

Art. 18.- Para fines de Registro Sanitario de productos
alimenticios extranjeros, se entendera por homologacion el
reconocimiento oficial de los Registros Sanitarios,
otorgados por autoridades sanitarias de los paises cuyas
agencias reguladoras han sido certificadas por la
Organizacion Panamericana de la Salud (OPS), asi como
aquellos Registros Sanitarios otorgados por las autoridades
sanitarias de Estados Unidos de Norteamérica, Canada,
Australia y por la Union Europea.

Art. 19.- Se otorgara el Registro Sanitario por
Homologaciéon a todos los productos alimenticios
procesados, que hayan sido registrados por los paises
citados en el articulo anterior, mismos que estaran
incluidos en la lista de paises validados por la Autoridad
Sanitaria Nacional a través de la Agencia Nacional de
Regulacion, Control y Vigilancia Sanitaria - ARCSA,
quien mantendra esta lista actualizada periddicamente y
publicada a través de su pagina web.

Art. 20.- Para obtener el Registro Sanitario por
homologacién, para productos alimenticios extranjeros, el
interesado ingresara el formulario de solicitud a través del
sistema automatizado, al cual se anexaran los siguientes
documentos:

1. Declaracion de la norma técnica nacional o
internacional especifica que aplica al producto y bajo
la cual estd sujeto a cumplimiento, con nombre y
firma del técnico responsable en Ecuador;

2. Certificacion del fabricante extranjero o propietario
del producto nombrando al Representante Legal del
producto en el Ecuador;

3. Certificado expedido por la autoridad sanitaria del
pais del fabricante del producto en el cual conste que
dicho producto alimenticio estd autorizado para el
consumo humano y es de libre venta en ese pais
(CLV), con su nombre y marca(s) comercial(es),
original y consularizado, o con apostilla, segiin sea el
caso;

4. Copia notariada del Certificado de Registro Sanitario
del pais que lo homologd;

5. La etiqueta original del producto con la respectiva
traduccion al idioma espaifiol, si fuera el caso; y, del
proyecto de rétulo o etiqueta, tal como sera utilizado
en la comercializacion en el pais, en un solo disefio
por nombre, marca y contenido, ajustado a los
requisitos que exige el Reglamento de Alimentos y el
Reglamento Técnico Ecuatoriano (RTE INEN 022)
sobre Rotulado de Productos Alimenticios para
Consumo Humano y normativa relacionada; y,

6. Notificacion del pago por el valor correspondiente al
derecho de servicios por obtencion del Registro
Sanitario.

Durante el control posregistro los solicitantes o titulares
del Registro Sanitario, deberan disponer en sus
establecimientos debidamente autorizados, la ficha de
estabilidad del producto registrado, en caso de que la
Autoridad Sanitaria Nacional lo requiera.

CAPITULO VII

Registro Sanitario por Linea de Produccion con
Certificado de Operacion sobre la Base de Buenas
Practicas de Manufactura.- Productos Alimenticios
Nacionales

Art. 21.- Para obtener el Registro Sanitario por linea de
produccion con Certificado de Operacion sobre la base de
Buenas Practicas de Manufactura, el interesado ingresara
el formulario de solicitud a través del sistema
automatizado, al cual se adjuntaran los siguientes
documentos:

1. Declaracion de la norma técnica nacional o
internacional especifica que aplica al o los producto
(s) y bajo la cual esta (n) sujeto (s) de cumplimiento,
con nombre y firma del técnico responsable;

2. Diseflo de etiqueta o rétulo del o los producto (s),
ajustado a los requisitos que exige el Reglamento de
Alimentos y el Reglamento Técnico Ecuatoriano
(RTE INEN 022), sobre Rotulado de Productos
Alimenticios para Consumo Humano y normativa
relacionada;

3. Ficha de estabilidad del producto;

4. Descripcion del codigo del lote, suscrito por el técnico
responsable; y,

5. Notificacion del pago por el valor correspondiente al
derecho de servicios por obtenciéon del Registro
Sanitario.

CAPITULO VIII
Procedimiento para la Obtencion de Registro Sanitario
Art. 22.- Para la obtencion de Registro Sanitario por

producto, para productos alimenticios nacionales y
extranjeros, por homologacion y por linea de produccion
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con Certificado de Operacion sobre la base de Buenas
Practicas de Manufactura, el usuario debera realizar el
siguiente procedimiento:

1.

Accedera al sistema automatizado de la Agencia
Nacional de Regulacién, Control y Vigilancia
Sanitaria - ARCSA, para otorgamiento de Certificado
de Registro Sanitario, via electronica; previa
obtencion de su clave de acceso, e ingresara la
informacién solicitada de acuerdo al formulario de
solicitud que contendra la siguiente informacion:

a) Nombre o razén social del fabricante, cédula de
ciudadania, Registro Unico de Contribuyentes y
direccion, especificando provincia, ciudad,
parroquia, sector, calle(s), teléfono, correo
electronico y otros. En caso de productos
extranjeros debera contener el nombre o razon
social del fabricante y su direccion, especificando
pais, ciudad, teléfono, correo electronico y otros;

b) Nombre o razon social del solicitante, cédula de
ciudadania, Registro Unico de Contribuyentes y
direccion, especificando provincia, ciudad,
parroquia, sector, calle(s), teléfono, correo
electronico y otros;

¢) Nombre completo del producto, incluyendo la(s)
marca(s) comercial(es). En caso de Registro
Sanitario por linea de produccion se podra
declarar mas de un producto que pertenezca a la
linea;

d) Lista de ingredientes del producto expresada en
forma decreciente, con valores cuantitativos,
para aquellos componentes que tienen limites
establecidos en las normas nacionales ¢
internacionales. Se declarara la féormula cuali-
cuantitativa del producto para alimentos
dietéticos, alimentos para regimenes especiales,
suplementos alimenticios/dietéticos y
complementos nutricionales. La  autoridad
sanitaria nacional a través de la ARCSA, se
reservara el derecho de solicitar la formula cuali-
cuantitativa de cualquier producto registrado,
cuando lo considere de estricto conocimiento;

e) Tiempo maximo para el consumo;

f) Formas de presentacion del producto, con la
indicacion de la forma y el contenido en unidades
del Sistema Internacional de Medidas;

g) Condiciones de conservacion;

h) En caso de Registro Sanitario por linea de
produccion declarar el numero de Certificado de
Operacion sobre la base de la utilizacion de
Buenas Practicas de Manufactura otorgado por la
Autoridad Sanitaria Nacional y la (s) linea (s) a
la (s) que pertenece (n) el o los producto (s) en
tramite; y,

i) Nombre y firma del representante legal
solicitante y del responsable técnico de la misma
(Quimico Farmacéutico, Bioquimico

Farmacéutico, Bioquimico Farmacéutico -
Opcion Bioquimico de Alimentos, Ingeniero en
Alimentos o Quimico de Alimentos), con titulo
registrado en el Ministerio de Salud Publica.

Para productos extranjeros deberd contener el
nombre y firma del responsable técnico del
producto en el Ecuador (Quimico Farmacéutico,
Bioquimico Farmacéutico, Bioquimico
Farmacéutico - Opcion  Bioquimico de
Alimentos, Ingeniero en Alimentos o Quimico de
Alimentos), con titulo registrado en el Ministerio
de Salud Publica.

Escanear e ingresar en el sistema de la Agencia
Nacional de Regulacion, Control y Vigilancia
Sanitaria - ARCSA, todos los documentos adjuntos al
formulario de solicitud, los cuales constan en los
articulos correspondientes del presente Reglamento.

Ingresar la informacion de los formularios de solicitud
establecidos y documentos adjuntos en el sistema
informatico de la Agencia Nacional de Regulacion,
Control y Vigilancia Sanitaria - ARCSA. El
formulario de solicitud y los requisitos descritos en
este Reglamento, deben ingresarse en version
electronica con firma electronica del representante
legal del establecimiento.

Una vez que el usuario ingresa el formulario de
solicitud y los documentos adjuntos establecidos, el
sistema le notificard y autorizara el pago por servicios
correspondientes a la  revision de  dicha
documentacion.

La Agencia Nacional de Regulacion, Control y
Vigilancia Sanitaria - ARCSA, revisarda que la
documentaciébn se encuentre completa y la
informacion ingresada en la solicitud sea correcta, en
el término de siete (7) dias. Si la documentacién no
cumple los requisitos sefialados, el tramite serd
devuelto al usuario, indicando los inconvenientes
encontrados, a fin de que resuelva los mismos en un
término de ocho (8) dias, antes de continuar con el
tramite. De no realizarse las correcciones en el tiempo
sefialado, o se ingrese erroneamente la informacion, la
Agencia Nacional de Regulacion, Control y
Vigilancia Sanitaria - ARCSA, a través del sistema
notificard al usuario, que se da por terminado el
tramite.

Cuando el usuario realice por primera vez el tramite
para la obtencion del Registro Sanitario, la Agencia
Nacional de Regulacion, Control y Vigilancia
Sanitaria - ARCSA, verificara electronicamente la
siguiente documentacion, que certifique la existencia
del fabricante o importador: Cédula de ciudadania,
Registro Unico de Contribuyentes, si el fabricante del
producto es persona natural. Si es persona juridica,
documento que pruebe la constitucion de la empresa y
permiso anual de funcionamiento vigente. Esta
informacion servira de base para la tramitacion de
otras solicitudes posteriores.

Una vez que la documentacion esté completa y
correcta, se autorizara el pago del Registro Sanitario.



Registro Oficial N° 896 --

Jueves 21 de febrero del 2013 - 9

10.

11.

12.

13.

14.

15.

El sistema automatizado notificara al usuario la
cantidad a pagar, pago que se lo realizard
inmediatamente.

La Agencia Nacional de Regulacion, Control y
Vigilancia Sanitaria - ARCSA, comprobard que se
realizé el pago, generando la factura electronica en el
sistema y enviara automaticamente la informacion de
dicho pago al usuario para su impresion.

La ARCSA procedera a analizar la documentacion
técnica y legal presentada. En caso de que los
informes emitidos contengan objeciones, emitira el
informe de objeciones a través del sistema
automatizado en un término de cinco (5) dias.

Una vez emitido el informe de objeciones, el usuario
tiene un término de treinta (30) dias para productos
nacionales; y, un término de cuarenta y cinco (45)
dias para productos extranjeros, a partir de la
recepcion del informe correspondiente, para salvar las
objeciones emitidas. De no hacerlo en el tiempo y
condiciones de cumplimiento sefialados, la Agencia
Nacional de Regulacion, Control y Vigilancia
Sanitaria - ARCSA, notificara la cancelacion
respectiva del proceso a través del sistema, sin
rembolso del pago por servicios prestados.

A partir de la notificacion de cancelacion del proceso
por no salvar adecuadamente las objeciones, el
usuario cuenta con el término de quince (15) dias para
presentar una solicitud de revisiéon ante el Comité
Técnico de Revision, las mismas que seran analizadas
por una sola vez, y se generard un informe que el
sistema enviard al usuario en el término de ocho (8)
dias.

Si el informe de revision ratifica las objeciones, el
usuario cuenta con el término de veinte (20) dias para
presentar la apelacion ante el Comité correspondiente.
El resultado de esta apelacion generara un informe
que el sistema enviard al usuario en el término de
ocho (8) dias.

En el caso en que ninguno de los informes hayan
contenido objeciones, se emitira el Certificado de
Registro Sanitario en el término de cinco (5) dias.

La emision del Registro Sanitario de productos
alimenticios nacionales por linea de produccion,
fabricados en plantas procesadoras que hayan
obtenido el Certificado de Operacioén sobre la base de
BPM, seran expedidos en setenta y dos (72) horas, a
partir del ingreso de la solicitud aprobada.

El certificado de Registro Sanitario se publicard en el
sistema y se lo dejard disponible para que el usuario,
con su clave, pueda tener acceso al mismo, seleccione
e imprima el certificado de Registro Sanitario, el cual
sera oficializado con la firma electronica de la
autoridad de la Institucion emisora. El codigo
alfanumérico permitira identificar el producto o la
linea de produccidn para todos los efectos legales y
sanitarios, el mismo que serd unico para el producto o
linea de produccion registrada, y se mantendra
inalterable durante la vida comercial de los mismos.

CAPITULO IX

De las Ampliaciones de Registro Sanitario

Art. 23.- Se consideraran ampliaciones de los Registros
Sanitarios en los siguientes casos:

a)
b)

<)

d)

e)

2

h)

Cambio de la vida util del producto;
Modificacion del nombre del producto;

Cambio del nombre o razon social del solicitante del
Registro Sanitario;

Cambio de nombre en la razén social del fabricante
del producto. En el caso de que exista fusion por
absorcion de una empresa se procedera con la
modificacion, siempre y cuando no exista cambio de
direccion de la fabrica;

Modificacion de contenidos;
Cambio o inclusion de marcas;

Inclusion o modificacion en la informacion

nutricional, por porciones; y,

Modificaciéon del nombre del titular del Registro
Sanitario.

Art. 24.- Para solicitar las ampliaciones sefialadas en el
articulo precedente, el interesado ingresara el formulario
de solicitud a través del sistema automatizado, mismo que
contendra la siguiente informacion:

a)

b)

<)

d)

e)

Nombre o razén social del fabricante, direccion
especificando provincia, ciudad, parroquia, sector,
calle(s), teléfono, correo electronico y otros. En caso
de productos extranjeros debera contener el nombre o
razéon social del fabricante y su direccion,
especificando  pais, ciudad, teléfono, correo
electronico y otros;

Nombre o razon social del solicitante, direccion,
especificando provincia, ciudad, parroquia, sector,
calle(s), teléfono, correo electronico y otros;

Nombre completo del producto, incluyendo la(s)
marca(s) comercial(es) y nimero de Registro
Sanitario;

Motivo de la ampliacion; y,

Firma del propietario o representante legal de la
empresa fabricante y del responsable técnico de la
misma  (Quimico  Farmacéutico,  Bioquimico
Farmacéutico, Bioquimico Farmacéutico - Opcion
Bioquimico de Alimentos, Ingeniero en Alimentos o
Quimico de Alimentos), con titulo registrado en el
Ministerio de Salud Publica.

Art. 25.- Al formulario de solicitud sefialado, se anexara la
siguiente documentacion:
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a) Documento que justifique el motivo de la ampliacion,
suscrito por el propietario o representante legal del
producto (de la empresa fabricante) con la
documentacion de respaldo, de ser necesario;

b) En el caso de fabricantes que deseen incluir marcas
de propiedad de otros fabricantes, deberan presentar
copia notarizada del convenio de uso de marcas;

c¢) Formato de etiquetas con las modificaciones
correspondientes (cuando aplique); y,

d) Notificacion del pago por el valor que corresponda al
derecho de servicios por ampliacion del Registro
Sanitario.

Art. 26.- Una vez recibidos los requisitos sefialados, en el
término de cinco (5) dias a partir de la recepcion de los
mismos, se emitird el informe técnico correspondiente y,
siempre que no existan objeciones, la Agencia Nacional de
Regulacion, Control y Vigilancia Sanitaria - ARCSA,
emitira el nuevo Certificado de Registro Sanitario en el
que constara la ampliacion solicitada.

Art. 27.- La ampliacion del Registro Sanitario no
involucra cambio del codigo de Registro Sanitario
inicialmente concedido.

CAPITULO X
Vigencia del Registro Sanitario

Art. 28.- El Registro Sanitario tendra una vigencia de
cinco afos, contados a partir de la fecha de su concesion.

Art. 29.- El Registro Sanitario concedido podra ser
reinscrito, previo ingreso del formulario de solicitud
suscrito por el titular del mismo. Dicha solicitud debera ser
presentada con al menos noventa (90) dias de anticipacion
a la fecha de vencimiento del Registro Sanitario. En el
caso de reinscripcion se exceptia el pago por el valor
correspondiente al derecho de servicios de su emision.

Para el caso de Registros Sanitarios de productos que
durante su periodo de vigencia no hubieren sufrido
cambios o modificaciones en su inocuidad o uso previsto,
y que no hubieren sido objeto de suspension por parte de la
Autoridad  Sanitaria, la reinscripcion se realizara
automaticamente, sin mas requisitos que la presentacion
del formulario de solicitud respectivo por parte de su
titular, en el cual se dejara expresa constancia de que no se
encuentra inmerso en ninguna de las dos situaciones antes
sefialadas.

Art. 30.- Se requiere nuevo Registro Sanitario, cuando
bajo una denominacion determinada, comercial o genérica,
el alimento procesado se presente con las siguientes

variaciones:

a) Modificacion de la féormula de composicion que
afecten la inocuidad o uso previsto del producto;

b) Proceso de conservacion diferente;

¢) Cambio de la naturaleza del envase (incluye tapa);

d) Cambio de fabricante responsable; y,
e) Cambio de direccion del fabricante del producto.

Art. 31.- Durante la vigencia del Registro Sanitario, el
titular estd en la obligacion de mantener las
especificaciones inicialmente presentadas. En caso de
cambios en las especificaciones, que afecten la inocuidad o
uso previsto del producto, el fabricante y/o importador
notificard este particular a la Agencia Nacional de
Regulacion, Control y Vigilancia Sanitaria - ARCSA. En
caso de requerir cambio de disefio de etiquetas procedera
conforme al presente Reglamento.

CAPITULO XI
De la Suspension y Cancelacion del Registro Sanitario

Art. 32.- El Registro Sanitario sera suspendido en
cualquier tiempo por la Autoridad Sanitaria, a través de la
Agencia Nacional de Regulacion, Control y Vigilancia
Sanitaria - ARCSA, si se comprobare que el producto y/o
el establecimiento no cumple con los requisitos y
condiciones establecidas en la Ley y sus Reglamentos,
previo informe del laboratorio oficial, o a solicitud de la
autoridad de salud competente, en los siguientes casos:

1. Cuando la Agencia Nacional de Regulacion, Control y
Vigilancia Sanitaria - ARCSA en ejercicio de sus
funciones de inspeccién, vigilancia y control
determinen deficientes condiciones sanitarias de
elaboracion, procesamiento, almacenamiento,
envasado, distribucion y/o expendio de un producto,
que no representen riesgo para la salud de las
personas.  Dichas  deficiencias  deben  estar
debidamente sustentadas en un informe, firmado por
el técnico responsable delegado de la instancia
competente.

2. Cuando la ARCSA en ejercicio de sus funciones de
inspeccion, vigilancia y control determine que el
producto que se ofrece al consumidor, no corresponde
con la informacién y condiciones con las que fue
registrado, conforme a las normas técnicas - sanitarias
vigentes, siempre y cuando no representen riesgo para
la salud de las personas.

3. Cuando la Agencia Nacional de Regulacion, Control y
Vigilancia Sanitaria - ARCSA en ejercicio de sus
funciones de inspeccion, vigilancia y control en el
puerto, aeropuerto o puesto de ingreso de productos,
demuestre a través del informe de inspeccion, un
comportamiento de calidad sanitaria inaceptable que
no represente riesgo para la salud de las personas.

La suspension del Registro Sanitario no podra ser superior
a un afio, plazo en el cual, el titular del Registro debe
solucionar los problemas que originaron la suspension,
caso contrario se procedera a su cancelacion definitiva, sin
necesidad de otro tramite previo.

Si se verifica la reincidencia de las causas que produjeron
la suspension del Registro Sanitario del producto, se
procedera a la cancelacion definitiva del mismo.
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Art. 33.- El Registro Sanitario sera cancelado por la
Agencia Nacional de Regulacion, Control y Vigilancia
Sanitaria - ARCSA, previo informe o solicitud de la
autoridad de salud correspondiente, en los siguientes casos:

1. Cuando la Agencia Nacional de Regulacion, Control y
Vigilancia Sanitaria - ARCSA en ejercicio de sus
funciones de inspeccion, vigilancia y control
determinen que el establecimiento en donde se
elabora, procesa, envasa, transporta o expende el
producto, no cumple con las condiciones sanitarias y
las buenas practicas de manufactura fijadas en el
respectivo Reglamento, y que representen riesgo para
la salud de las personas.

2. Cuando la ARCSA en e¢jercicio de sus funciones de
inspeccion, vigilancia y control determine que el
producto que se ofrece al consumidor presenta
caracteristicas fisicoquimicas y/o microbioldgicas que
representen riesgo para la salud de las personas.

3. Cuando la Agencia Nacional de Regulacion, Control y
Vigilancia Sanitaria - ARCSA en ejercicio de sus
funciones de inspeccion, vigilancia y control
determine deficiencia comprobada en la fabricacion,
elaboracion, envase, almacenamiento, transporte,
distribucién y/o expendio del producto, las cuales
produzcan situaciones sanitarias de riesgo para la
salud de las personas.

4. Cuando haya lugar al cierre definitivo del
establecimiento que fabrica, elabora, envasa,
almacene y/o distribuye el producto causada por
deficiencia  comprobada en la  fabricacion,
elaboracion, envasado, almacenamiento, transporte
distribucién y/o expendio del producto, las cuales
produzcan situaciones sanitarias de riesgo para la
salud de las personas.

La cancelacion del Registro Sanitario conlleva ademas,
que el titular no pueda volver a solicitar Registro Sanitario
para dicho producto, durante los cinco (5) afios siguientes a
la fecha de imposicion de la cancelacion.

Art. 34.- La suspension o cancelacion del Registro
Sanitario de los productos sujetos a este Reglamento, lleva
implicita la prohibicion de su fabricacion o importacion, el
decomiso y su retiro inmediato del mercado. Para tal
efecto, la ARCSA comunicard el particular a los
interesados por un medio de difusion masivo y la
respectiva notificacion al fabricante.

CAPITULO X11
Vigilancia y Control

Art. 35.- El Ministerio de Salud Publica, a través de la
Agencia Nacional de Regulacion, Control y Vigilancia
Sanitaria - ARCSA, es el responsable de la realizacion de
las actividades de vigilancia y control establecidas en la
Ley Organica de Salud y en este Reglamento y regulard y
establecerd las politicas en materia de vigilancia y control
sanitario de los productos alimenticios.

Art. 36.- La ARCSA, disefiard, elaborara y alimentard un
perfilador de riesgos que facilite la toma de decisiones al
momento del disefio e implementaciéon de los planes de
control posregistro.

Art. 37.- Cuando se realicen inspecciones técnicas, la
autoridad de salud competente levantara las actas relativas
a las condiciones sanitarias o de buenas practicas de
manufactura en el establecimiento objeto de la inspeccion,
y mediante un informe, emitira las observaciones que
fueren pertinentes.

Se establecera un formulario unico de acta de inspeccion
que sera diligenciado por la autoridad de salud competente
que intervenga en la misma.

Art. 38.- Si como resultado de la inspeccion técnica se
comprueba que el establecimiento no cumple con las
condiciones sanitarias y las buenas practicas de
manufactura, se procedera a consignar las observaciones
que fueren del caso en el informe correspondiente y se
concederd un término de treinta (30) dias, para su
inmediata enmienda, siempre y cuando las observaciones
no representen riesgo para la salud de las personas, pues
en ese caso se suspendera la produccion.

Vencido el término mencionado, la autoridad de salud
correspondiente verificara el estricto cumplimiento de las
exigencias contenidas en el informe y en caso de encontrar
que éstas no se han cumplido, aplicard las sanciones
previstas en la Ley Organica de Salud.

El informe definitivo serd ingresado al sistema informatico
de la Agencia Nacional de Regulacién, Control y
Vigilancia Sanitaria - ARCSA, para alimentar el perfilador
de riesgos, en relacion a las causas mas frecuentes u
observaciones encontradas, los sectores mas usuales o la
frecuencia de incidencia, entre otras razones.

Art. 39.- El acta de la inspeccion sera firmada por los
funcionarios técnicos que la practiquen y por el
representante legal o propietario del establecimiento,
donde se entregard una copia del acta firmada al término
de la diligencia. El informe final de inspeccion se
entregara al representante legal o propietario del
establecimiento en un término de diez (10) dias, contados a
partir de la fecha de realizacion de la inspeccion.

La autoridad de salud practicard inspecciones técnicas en
los vehiculos transportadores de productos alimenticios y
mediante acta hara constar las condiciones sanitarias de los
mismos.

A solicitud del interesado o de oficio, la autoridad de salud
competente podra certificar que el establecimiento
inspeccionado cumple con las condiciones sanitarias y las
buenas practicas de manufactura establecidas en el
Reglamento correspondiente. Esta certificacion no podra
ser utilizada con fines promocionales, comerciales,
publicitarios o similares.

Art. 40.- La autoridad sanitaria nacional con base en las
politicas y directrices vigentes, establecera el plan anual de
control posregistro que incluira dos ambitos de accion:
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a) Control programado con el cual se garantizara la
realizaciéon de los muestreos a los productos
nacionales e importados con alto perfil de riesgo y a
los demés productos, conforme lo establezca la
Autoridad Sanitaria.

b) Control contra demanda, basado en la aplicacion del
perfilador de riesgo sanitario en funcién del
comportamiento del mercado, las condiciones
atmosféricas y otros factores, cuyo comportamiento
particular, pueden generar condiciones de riesgo para
la salud publica.

Los controles estaran enmarcados en acciones de
vigilancia, respecto a la salud publica y factores de riesgo.

Art. 41.- La autoridad de salud y funcionarios técnicos
competentes, tendran libre acceso a los establecimientos,
exclusivamente, para el cumplimiento de sus funciones de
inspeccion y control sanitario.

Art. 42.- La autoridad de salud, a través de las unidades
operativas pertinentes, podrdn tomar muestras en
cualquiera de las etapas del ciclo de produccion del
alimento procesado, para efectos de analisis de control de
la calidad e inocuidad posregistro. La acciéon y
periodicidad de muestreo, estara determinada por criterios
tales como: riesgo para la salud publica, tipo de producto,
tipo de proceso, cobertura de comercializacion, de
conformidad con el procedimiento establecido.

Es responsabilidad de la Agencia Nacional de Regulacion,
Control y Vigilancia Sanitaria - ARCSA, asegurar la
cadena de custodia de las muestras, garantizando que se
trasladen en las mismas condiciones ambientales Optimas
de conservacion, las que seran controladas con los equipos
técnicos que permitan mejorar el control de la gestion y
sirvan de prueba para casos en los que se detecten
problemas de calidad en las mismas.

Art. 43.- De cada toma de muestras de productos, el
funcionario técnico delegado por la autoridad de salud
levantara un acta, la cual debera estar firmada por éste y el
propietario o representante legal o encargado del
establecimiento, en la cual se hara constar el método de
muestreo y la cantidad de muestras tomadas y dejara en
dicho establecimiento una copia con una contramuestra.

Las muestras tomadas para los analisis de control de
inocuidad y calidad, serdn restituidas por el fabricante,
importador o titular del Registro Sanitario al
establecimiento de expendio en el que se tomaron, segin
sea el caso.

Art. 44.-La Autoridad Sanitaria Nacional a través de sus
organismos operativos, que correspondan al domicilio del
establecimiento en el que se tomo las muestras, en el
término de 48 horas a partir de la fecha del muestreo,
procedera a notificar al titular del Registro Sanitario sobre
el mismo, adjuntando una copia del acta respectiva.

Art. 45.- Los analisis para el control de inocuidad y
calidad posregistro de los productos alimenticios se
realizaran en los laboratorios de la Agencia Nacional de
Regulacion, Control y Vigilancia Sanitaria - ARCSA, o en
los laboratorios acreditados en base a las directrices
nacionales.

Art. 46.- La ARCSA, sera la responsable de la vigilancia
de los resultados de los analisis de control de calidad e
inocuidad posregistro, emitidos por la red de laboratorios
acreditados.

Art. 47.- Aunque los resultados de los analisis de control
de inocuidad y calidad posregistro sean favorables para un
determinado alimento, éste puede ser analizado hasta por
dos ocasiones al aflo; en caso de alimentos de alto riesgo
epidemiologico, podran ser muestreados y analizados
cuantas veces fuera necesario, si se encontrara
incumplimientos a las condiciones bajo las cuales se
otorgd el Registro Sanitario.

Art. 48.- La Agencia Nacional de Regulacion, Control y
Vigilancia Sanitaria - ARCSA alimentara el perfilador de
riesgos, con la informacion de los resultados del control
posregistro de alimentos procesados, establecidos en el
presente Reglamento, mismo que estard disponible para
efectos de evaluacion, seguimiento, control y vigilancia
sanitaria.

Art. 49.- Las acciones de control y vigilancia sanitaria
sobre los establecimientos regulados en el presente
Reglamento, se enmarcaran en las acciones de vigilancia
en salud publica y control de factores de riesgo; se
sujetaran al cumplimiento de las condiciones sanitarias y a
las buenas practicas de las actividades que realizan; y, se
orientaran por los principios que rigen el sistema de
analisis de peligros y control de puntos criticos.

Art. 50.- En el area de su jurisdiccion, la Autoridad
Sanitaria Nacional a través de los organismos operativos,
ejecutara  programas  permanentes de  vigilancia
epidemiologica de las enfermedades transmitidas por
alimentos contaminados.

La informacion y notificacion de los casos y brotes de
enfermedades transmitidas por alimentos contaminados,
deberan comunicarse al Punto de Enlace de la Direccion
Nacional de Vigilancia Epidemioldgica, inmediatamente
de que éstos ocurran.

La vigilancia epidemioldgica de las enfermedades
transmitidas por alimentos contaminados, estara sometida a
las directrices que emita el Ministerio de Salud Publica
basadas en las disposiciones de la Organizacion Mundial
de la Salud.

Art. 51.- Las autoridades de la Agencia Nacional de
Regulacion, Control y Vigilancia Sanitaria - ARCSA, con
motivadas razones, podran ordenar el analisis de un
producto amparado con Registro Sanitario o sin ¢él, con el
fin de:

1. Determinar si el producto y su comercializacion se
ajustan a las condiciones del Registro Sanitario y a las
disposiciones sobre la materia.

2. Actualizar las especificaciones y metodologia
analiticas, de acuerdo con los avances cientificos y
tecnologicos que se presentan segin los productos,
para lo cual la Autoridad Sanitaria Nacional proveera
de los recursos necesarios a las Unidades Operativas
del Ministerio de Salud Publica.
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3. Adoptar las medidas sanitarias necesarias, cuando se
conozca por informacion nacional o internacional,
acerca de un ingrediente o componente del producto
que ponga en peligro la salud de los consumidores.

Art. 52.- En cualquiera de los casos antes sefialados, se
levantara un acta por triplicado que sera suscrita por los
funcionarios que realizaron la diligencia y las personas que
intervinieron en la misma.

Art. 53.- Corresponde al Sistema Nacional de Vigilancia y
Control a través de la autoridad de salud competente,
adoptar las medidas de prevencion y disponer las acciones
correctivas necesarias para dar cumplimiento a las
disposiciones de la Ley Organica de Salud, al presente
Reglamento y la aplicacion de sanciones que se deriven de
su incumplimiento.

Art. 54.- Para garantizar el cumplimiento de las
disposiciones establecidas en el presente Reglamento y la
proteccion de la salud individual y colectiva, la autoridad
de salud informard y difundird ampliamente sobre la
existencia de éstas y los efectos que conlleva su
incumplimiento.

Art. 55.- Si como resultado de las actividades de vigilancia
y control, se determina la inobservancia de la Ley y sus
Reglamentos, se aplicaran, segun el caso, las sanciones
establecidas en la Ley Organica de Salud.

CAPITULO XIII
De la Importacion de Alimentos

Art. 56.- Los productos que se importen al pais requieren
contar obligatoriamente con Registro Sanitario Nacional.

Art. 57.- La importacion de muestras sin valor comercial
destinadas a estudios de mercado, investigacion,
desarrollo, pruebas de laboratorio, ensayos u obtencion de
documentos de control previo serd autorizada por la
ARCSA, incluyendo las materias primas que se utilizaran
para la produccion de productos de panaderia considerados
en el presente Reglamento.

Art. 58.- En caso de alertas sanitarias que involucren al
producto, la Agencia Nacional de Regulacion, Control y
Vigilancia Sanitaria - ARCSA, en coordinaciéon con las
entidades que corresponda, realizard inspecciones técnicas
aleatorias y sistematicas en el puerto, aeropuerto o puesto
fronterizo de ingreso de la importacion, para garantizar la
inocuidad y calidad de los productos a ingresar. La
inspeccion técnica contard con un informe y con el
certificado de analisis de control de calidad e inocuidad, de
las muestras tomadas durante la inspeccion.

Art. 59.- Estas inspecciones técnicas y sanitarias,
aleatorias y sistematicas en el puerto, aeropuerto o puesto
fronterizo de ingreso de la importacion, se realizaran a los
productos y materias primas para verificar:

a) La existencia de la mercancia;

b) La conformidad de las condiciones sanitarias del
producto o materia prima, con las sefialadas en el
certificado de Registro Sanitario, cuando el producto
lo requiera;

c¢) Las condiciones de almacenamiento, conservacion,
envase, rotulacion y empaque; y,

d) Las condiciones sanitarias de manejo del producto o
materias primas, de acuerdo con su naturaleza y con
las recomendaciones técnicas, segun el caso.

Art. 60.- Los andlisis de laboratorio a los productos o
materias primas importadas, muestreados en los casos
antes mencionados, se realizaran en la Agencia Nacional
de Regulacion, Control y Vigilancia Sanitaria - ARCSA, o
en los laboratorios acreditados.

Art. 61.- Los productos y materias sujetos a inspeccion
técnica sanitaria, podran ser trasladados del puerto de
desembarque a bodegas que cumplan con los requisitos
exigidos para el almacenamiento de los mismos, en las
cuales permaneceran hasta cuando se emitan los resultados
de los analisis de laboratorio.

Art. 62.- La autoridad de salud del lugar de la
nacionalizaciéon del embarque, en base al resultado
aceptable de los andlisis de laboratorio, expedira el
Certificado de Inspeccion Técnica y Sanitaria.

En caso de que los resultados de los analisis de laboratorio
efectuados, demuestren que los productos o las materias
primas no son aptos para el uso y consumo humano, se
negara el Certificado de Inspeccion Técnica y Sanitaria y
se dispondra al importador la destruccion o reembarque del
producto.

Art. 63.- Los productos elaborados o envasados que se
nacionalicen desde cualquier zona franca instalada en el
pais, se sujetardn a la obtenciéon previa del Registro
Sanitario, de acuerdo con las disposiciones del presente
Reglamento.

Art. 64.- Los costos de analisis, transporte de muestras,
destruccion o tratamiento, almacenamiento o conservacion,
por retenciéon o cuarentena de los productos o materias
primas, estaran a cargo de los importadores de los mismos.

CAPITULO X1V

De la Exportacion

Art. 65.- La Agencia Nacional de Regulacion, Control y
Vigilancia Sanitaria - ARCSA, emitira el Certificado de
Lote a los productos contemplados en el Art. 3 del presente
Reglamento. El tramite para la obtencion de este
Certificado se realizara a través del sistema informatico de
la ARCSA.

Art. 66.- Para la expedicion del certificado de libre venta a
productos alimenticios con Registro Sanitario Nacional se
requerira:

a) Formulario de Solicitud via electronica, con firma; y,
b) Notificacién de pago por el valor correspondiente al

derecho de servicios por Certificado de Libre Venta,
establecidos en las normas pertinentes.
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CAPITULO XV
Del Agotamiento de Etiquetas

Art. 67.- En el caso de presentarse actualizaciones de la
normativa técnica sanitaria que impliquen cambios en las
etiquetas de los productos registrados, los titulares del
Registro Sanitario de los alimentos que se encuentren en
este caso, durante el tramite de aprobacion de etiquetas con
los cambios seglin la nueva normativa, deberan informar a
la ARCSA el stock de etiquetas anteriores que requieran
agotar y el tiempo de agotamiento de las mismas. Esta
situacion se tomara en cuenta en los controles posregistro.

DISPOSICION GENERAL

PRIMERA.- Para el cumplimiento de lo sefialado en este
Reglamento, la Agencia Nacional de Regulacion, Control
y Vigilancia Sanitaria - ARCSA, adoptara los procesos de
automatizacion, sistematizaciéon y mas mecanismos que
sean necesarios para agilitar los procedimientos y
mantener actualizada la informaciéon de los productos
registrados.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA.- En el término de noventa (90) dias, contados
a partir de la publicacion de este Reglamento en el
Registro Oficial, la Agencia Nacional de Regulacion,
Control y Vigilancia Sanitaria - ARCSA, culminard el
proceso de implementacion del sistema informatico para la
tramitacién en linea del Registro Sanitario. Se debera
formular el Sistema de Perfilador de Riesgo, una vez que
est¢ conformada la Agencia Nacional de Regulacion,
Control y Vigilancia Sanitaria - ARCSA. Hasta que se
cumplan estos términos, el tramite de emision del Registro
Sanitario se realizara con el procedimiento actual.

SEGUNDA.- Durante el término de noventa (90) dias
que dispone el articulo anterior, la Agencia Nacional de
Regulacion, Control y Vigilancia Sanitaria - ARCSA,
disefiard y elaborard una campafia de comunicacion y
capacitacion de su personal a nivel nacional, para
garantizar la puesta en marcha del sistema en el plazo
dispuesto, asi como una campafia de comunicacién y
capacitacion para los usuarios a nivel nacional, con el
mismo fin.

TERCERA.- En el término de noventa (90) dias contados
a partir de la publicacion de este Reglamento en el
Registro Oficial, la Agencia Nacional de Regulacion,
Control y Vigilancia Sanitaria - ARCSA, emitira los
Instructivos especificos que regulen de manera general y
obligatoria cada una de las partes del proceso de analisis
técnico. Estos Instructivos seran parametrizados en el
sistema informatico, a fin de facilitar a los diferentes
operadores sanitarios el cumplimiento de sus obligaciones
en la revision del proceso.

DISPOSICION DEROGATORIA

Derdgase todas las normas de igual o menor jerarquia que
existan sobre la materia y expresamente el Acuerdo
Ministerial No. 0777 de 3 de diciembre de 2008, publicado
en el Registro Oficial No. 510 de 20 de enero de 2009.

DISPOSICION FINAL

De la ejecucion del presente Acuerdo Ministerial, que
entrard en vigencia a partir de su publicacion en el
Registro Oficial, encarguese a la Subsecretaria Nacional de
Vigilancia de la Salud Publica, a través de la Direccion
Nacional de Vigilancia y Control Sanitario, a la Agencia
Nacional de Regulacién, Control y Vigilancia Sanitaria -
ARCSA, o las instancias que ejerzan estas competencias.

Dado en el Distrito Metropolitano de Quito, a 06 de
febrero del 2013.

f.) Carina Vance Mafla, Ministra de Salud Publica.

No. 00002915

LA MINISTRA DE SALUD PUBLICA
Considerando:

Que; la Constitucion de la Republica del Ecuador ordena:
“Art. 32.- La salud es un derecho que garantiza el Estado,
cuya realizacion se vincula al ejercicio de otros derechos,
entre ellos el derecho al agua, la alimentacion, la
educacion, la cultura fisica, el trabajo, la seguridad social,
los ambientes sanos y otros que sustentan el buen vivir.

El Estado garantizara este derecho mediante politicas
econdmicas, sociales, culturales, educativas y ambientales;
y el acceso permanente, oportuno y sin exclusion a
programas, acciones y servicios de promocion y atencion
integral de salud, salud sexual y salud reproductiva. La
prestacion de los servicios de salud se regird por los
principios de equidad, universalidad, solidaridad,
interculturalidad, calidad, eficiencia, eficacia, precaucion y
bioética, con enfoque de género y generacional.”;

Que; el Art. 361 de la misma Constitucion de la Republica
ordena: “El Estado ejercerd la rectoria del sistema a través
de la autoridad sanitaria nacional, sera responsable de
formular la politica nacional de salud, y normara, regulara
y controlard todas las actividades relacionadas con la
salud, asi como el funcionamiento de las entidades del
sector.”;

Que; la Ley Organica de Salud dispone: “Art. 4.- La
autoridad sanitaria nacional es el Ministerio de Salud
Publica, entidad a la que corresponde el ejercicio de las
funciones de rectoria en salud; asi como la responsabilidad
de la aplicacion, control y vigilancia del cumplimiento de
esta Ley; y, las normas que dicte para su plena vigencia
seran obligatorias.”;

Que; el Art. 6 de la Ley Ibidem establece entre las
responsabilidades del Ministerio de Salud Publica: “... 34.
Cumplir y hacer cumplir esta Ley, los reglamentos y otras
disposiciones legales y técnicas relacionadas con la
salud, ...”;
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Que; es prioridad de la autoridad sanitaria nacional a través
del Sistema Nacional de Salud, garantizar la promocion,
prevencion y recuperacion de la salud, razon por la que
todo mecanismo para lograr este objetivo debe ser aplicado
de forma inmediata en los establecimientos que lo
conforman; y,

Que: mediante memorando Nro. MSP-SNVSP-2013-0097
de 25 de enero de 2013, la Subsecretaria Nacional de
Vigilancia de la Salud Publica solicita la elaboracion del
presente Acuerdo Ministerial.

En ejercicio de las atribuciones legales concedidas por los
articulos 151 y 154, numeral 1 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador y por el articulo 17 del Estatuto del
Régimen Juridico y Administrativo de la Funcion
Ejecutiva

Acuerda:

Art. 1.- Disponer la aplicacion obligatoria en todos los
establecimientos que conforman el Sistema Nacional de
Salud, del documento denominado “DENGUE Guias de
atencion para enfermos en la region de las Américas”,
elaborado por la Organizacion Panamericana de la Salud.

Art. 2.- El documento “DENGUE Guias de atencion para
enfermos en la region de las Américas” se encontrara
disponible en la pagina web de esta Cartera de Estado:
www.salud.gob.ec

Art. 3.- De la ejecucion del presente Acuerdo Ministerial,
que entrara en vigencia a partir de la fecha de su
suscripcion, sin perjuicio de su publicacion en el Registro
Oficial, encarguese a la Subsecretaria Nacional de
Provision de Servicios de Salud.

Dado en el Distrito Metropolitano de Quito, a 07 de
febrero del 2013.

f.) Carina Vance Mafla, Ministra de Salud Publica.

No. 012

LA MINISTRA DE TRANSPORTE Y OBRAS
PUBLICAS

Considerando:

Que la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion
Publica, en su Articulo 88 determina que si al ejecutarse la
obra de acuerdo con los planos y especificaciones del
contrato, se establecieren diferencias entre las cantidades
reales y las que consten en el cuadro de cantidades
estimadas en el contrato, la entidad podra ordenar y pagar
directamente sin necesidad de contrato complementario,
hasta el 25% del valor reajustado del contrato, siempre que
no se modifique el objeto del contrato;

Que el Decreto Ejecutivo No.451 publicado en el Registro
Oficial No. 259 de 18 de agosto de 2010, en el Art. 1
establece normas para la integracion de una Comision,
para que resuelva los problemas que surjan en la ejecucion
de obra publica;

Que el Art. 8 del referido Instrumento determina que la
Comision conformada por delegados de los contratistas,
del Ministerio de Transporte y Obras Publicas, del
Fiscalizador y del Presidente de la Republica, es la
encargada de aprobar toda ampliacion de plazo o aumento
del monto del contrato;

Que las Especificaciones Generales para la Construccion
de Caminos y Puentes MOP-001-F-2002, en la Seccion
103 EJECUCION DEL CONTRATO de las Disposiciones
Generales, en el numeral 103-1.03 relativo a PLAZOS
prevén la ampliacion del plazo contractual por motivos
relevantes y debidamente justificados; utilizando para el
efecto el documento administrativo denominado "Orden de
Cambio para Plazos";

Que es necesario establecer un procedimiento que permita
actuar con agilidad y transparencia, asi como dar
seguimiento y cumplimiento a las recomendaciones
determinadas por la Contraloria General del Estado en el
Informe DIAPA-0014-2010, relacionado con el Examen
Especial, principalmente a la Recomendacion No. 2, refe-
rente a la revision y actualizacion del Instructivo para la
elaboracion y tramite de Ordenes de Cambio en el MTOP;

Que el Instructivo para la elaboracion y tramite de las
Ordenes de Cambio en el MTOP, tiene fundamento en las
disposiciones del Estatuto Organico de Gestion
Organizacional por Procesos y sus reformas aprobadas por
el Ministerio de Relaciones Laborales, conforme consta del
Acuerdo Ministerial No. 036 de 9 de septiembre de 2010,
publicado en la Edicion Especial No. 93-2 del Registro
Oficial de 30 de noviembre de 2010, por lo que es
necesario que la Coordinacion General Juridica dé
cumplimiento a la recomendaciéon de la Contraloria
General del Estado y a lo dispuesto por el sefior Presidente
de la Republica en el Decreto Ejecutivo No. 195 de 29 de
diciembre de 2009;

Que mediante Acuerdo Ministerial No. 032 de 18 de mayo
de 2012 se codifica y expide el Reglamento que regula las
facultades, alcances y aclaraciones de las delegaciones de
las obligaciones determinadas en la Ley Organica del
Sistema Nacional de Contratacion Publica y la Ley de
Modernizacion del Estado, a los Subsecretarios Zonales y
Directores Provinciales, para que ejerzan las actividades
inherentes a esta Secretaria de Estado, en el ambito de sus
respectivas jurisdicciones y competencias, de conformidad
con la ley y el presente Instructivo;

Que el articulo 80 de la Ley Organica del Sistema
Nacional de Contratacion Publica que se refiere al
“responsable de la administracion del contrato”, establece
que tanto el supervisor como el fiscalizador deben tomar
las medidas necesarias para la adecuada ejecucion del
contrato y el cumplimiento de sus disposiciones; y,

En uso de las atribuciones que le confiere la ley y acatando
las recomendaciones formuladas por la Contraloria
General del Estado;
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Acuerda:

Expedir el Instructivo para la elaboracion y tramite de
Ordenes de Cambio para el incremento de cantidades y
ampliacion de plazo contractual en el Ministerio de
Transporte y Obras Publicas:

1. ORDENES DE CAMBIO PARA
MODIFICACION DE LAS CANTIDADES DE
OBRA DE LOS RUBROS DE LOS CONTRATOS.

Las Ordenes de Cambio sélo procederan respecto de los
contratos tramitados al amparo de la Ley Organica del
Sistema Nacional de Contratacion Publica.

Estas Gnicamente serviran para formalizar diferencias en
cantidades de obra bajo las premisas del articulo 88 de la
Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion
Publica; esto es:

a) Cuando la diferencia se produzca al aplicarse los
planos y disefos definitivos;

b) La ejecucion de la diferencia de cantidades de obra,
no implique modificacion del objeto contractual; y,

c¢) La cuantia de las diferencias no supere el 25% del
valor del contrato principal reajustado.

En consecuencia, si la diferencia se ha producido
exclusivamente al aplicarse los planos y diseflos
definitivos del proyecto y la ejecucion de la diferencia no
involucra modificacion del objeto contractual, ello debera
en todos los casos justificarse con respaldo documental y
constan en el texto de la Orden de Cambio, bajo el epigrafe
"Descripcion del Cambio".

DOCUMENTACION SUSTENTATORIA.-

Los documentos de soporte, en originales que se agregaran
para tramitar Ordenes de Cambio cuando existan
diferencias en las cantidades de obra, son:

1.1 Solicitud del contratista dirigida al Fiscalizador del
proyecto con todos los justificativos técnicos que
respalden la modificacion de las cantidades
contractuales;

1.2 Informe técnico del Fiscalizador del proyecto sobre
tales justificativos, que incluira el presupuesto con el
respectivo reajuste de precios (cuadro de cantidades
de obra debidamente justificadas, con las cantidades
que aumenten o disminuyan y resumen general
aprobado por el Supervisor asignado y/o Subsecretario
Zonal o Director Provincial). En ese informe se
consignara expresamente la certificacion de que el
incremento de cantidades de obra o de los rubros del
contrato, no modifica el objeto del contrato principal;

1.3 Certificacion presupuestaria, emitida por el Director
Financiero institucional o Supervisor Financiero
provincial segun corresponda, sobre la existencia de
los recursos econdmicos suficientes para cubrir el
incremento del valor del contrato, incluido el reajuste
de precios, si lo hubiere;

1.4 Garantia de fiel cumplimiento por el 5% del
incremento, que debera otorgar el contratista, en las
formas establecidas en el Art. 73 de la Ley Organica
del Sistema Nacional de Contratacion Publica,
respaldada obligatoriamente con el respectivo
reaseguro; la Aseguradora debera hallarse calificada
en la Superintendencia de Bancos y Seguros como
triple A.

1.5 Nombramiento del Representante Legal de la
compafiia para el caso de contratistas personas
juridicas o documentos de identificaciéon cuando se
trate de personas naturales;

1.6 El Acta en la cual la Comision designada en el
articulo 1 del Decreto 451, haya autorizado el
incremento de cantidades de obra;

1.7 Los documentos antes mencionados, luego de las
acciones de coordinacion correspondientes, deberan
remitirse para la aprobacion del Subsecretario de
Infraestructura del Transporte, quien conjuntamente
con el Director de Construcciones del Transporte o el
Director de Conservacion del Transporte, con informe
razonado en el que se expresara que los incrementos
se han producido al aplicarse los planos y disefios
definitivos, y el objeto contractual no se modifica,
previa aprobacion de la Comision referida en el Art. 1
del Decreto Ejecutivo No. 451, la Coordinacion
General Juridica informarda a la Méaxima Autoridad
Ministerial para su aprobacion.

1.8 En provincias se estara a lo dispuesto en el articulo 6
del Acuerdo Ministerial No. 032 de 18 de mayo de
2012, publicado en el Registro Oficial No. 720 de 8 de
junio de 2012, previa aprobacion de la Comision
referida en el Art. 1 del Decreto Ejecutivo No. 451.

2.- ORDENES DE CAMBIO PARA AMPLIACION
DE PLAZO.

Estos documentos deberan adecuarse a lo previsto en las
Especificaciones Generales para la Construccion de
Caminos y Puentes MOP-001-F-2002, referidas en los
considerandos.

Para tramitar Ordenes de Cambio atinentes a la ampliacion
del plazo, se adjuntara la siguiente documentacion:

2.1 Solicitud del contratista dirigida al Fiscalizador de la
obra con todos los justificativos en originales, que
respalden la ampliacion del plazo;

2.2 Informe técnico razonado con respaldo documental
del Fiscalizador de la obra, con la justificacion de lo
solicitado y la determinacion del nimero de dias que
constituira la ampliacion del plazo;

2.3 En caso de que el motivo de la ampliacion del plazo
sea la demora o incumplimiento por parte del
Ministerio de Transporte y Obras Publicas en el pago
de las planillas de trabajos conforme lo estipulado en
el contrato, se adjuntard la certificacion de fechas de
pago emitida por la Direccion Financiera o
Supervision  Financiera en provincias con la
indicacién manifiesta del nimero de dias de mora, las
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causas que la motivaron; y, las gestiones realizadas
para conseguir los recursos;

2.4 La documentacion que antecede, luego de las acciones
de coordinacion correspondientes, deberda remitirse
para aprobacion del Subsecretario de Infraestructura
del Transporte, quien conjuntamente con el Director
de Construcciones del Transporte o el Director de
Conservacion del Transporte, con informe razonado,
previa aprobacion de la Comision referida en el Art. 1
del Decreto Ejecutivo No. 451, la Coordinacion
General Juridica informara a la Méaxima Autoridad
Ministerial para su aprobacion.

2.5 En provincias se procedera conforme lo previsto en el
numeral 1.8, del nimero 1 de este Acuerdo.

3.- LEGALIZACION DE LAS ORDENES DE
CAMBIO.

El tramite de legalizacion de las Ordenes de Cambio, sera
el siguiente:

3.1 Elaboracion y revision del documento por parte de la
Unidad a cargo de la administracion del contrato,
siguiendo el formato que se adjunta a este instructivo;

3.2 Aceptacion por parte del contratista o del
representante legal, en el caso de personas juridicas,
avalando con su firma o rabrica el documento de
Orden de Cambio;

3.3 Visto bueno o conformidad del Subsecretario de
Infraestructura del Transporte y del Coordinador
Juridico Regional,;

3.4 Aprobacion de la Comision referida en el Art. 1 del
Decreto Ejecutivo No. 451;

3.5 Aprobacion por parte de la Maxima Autoridad;

3.6 Distribucion del documento por parte de la Direccion
de Construcciones del Transporte o Direccion de
Conservacion del Transporte;

3.7 En provincias se observara el 6rgano regular.
4.- NORMAS GENERALES.

e El tramite de Ordenes de Cambio serd oportuno; por
lo tanto, debera iniciarse por lo menos con 30 dias de
anticipacion al vencimiento del plazo vigente. En
consecuencia, la Coordinacién General Juridica, o los
Coordinadores Juridicos Regionales no admitiran a
tramite por ningiin concepto, proyectos de Ordenes de
Cambio cuyo plazo hubiere vencido.

e Los servidores o servidoras responsables del retraso
en el tramite de este documento, seran sancionados de
conformidad con las disposiciones determinadas en la
Ley Organica de Servicio Publico.

e Si en lo posterior se produjeren enmiendas a las
normas legales; o reglamentarias en esta materia o se
modificare la Estructura Organica del Ministerio, se
entenderan incorporadas en el presente Instructivo, en
lo que fuere pertinente.

e En las Subsecretarias Regionales, los formatos que
para tal efecto se remiten adjuntos al presente
instructivo, seran objeto de adecuacion.

El presente instructivo entrard en vigencia a partir de su
publicacion en el Registro Oficial, pongase en
conocimiento de todas las unidades Administrativas,
Financieras y Técnicas, Subsecretarias Zonales y
Direcciones Provinciales del Ministerio de Transporte y
Obras Publicas, a través de la Direccion Administrativa.

Comuniquese y publiquese.- Dado en la ciudad de San
Francisco de Quito, Distrito Metropolitano, a 30 de enero
de 2013

f.) Arq. Maria de los Angeles Duarte Pesantes, Ministra de
Transporte y Obras Publicas.

No. 004-2013 DNPI-IEPI

EL DIRECTOR NACIONAL DE PROPIEDAD
INDUSTRIAL

Considerando:

Que, de conformidad con el articulo 359, literal d), de la
Codificacion de la Ley de Propiedad Intelectual, a la
Direccion  Nacional de Propiedad Industrial le
corresponde, entre otras atribuciones, la administracion de
los procesos administrativos contemplados por la ley, en el
ambito de su competencia;

Que el articulo 5 del Reglamento a la Ley de Propiedad
Intelectual faculta a los directores nacionales la delegacion
de funciones especificas a funcionarios subordinados, con
la finalidad de propender a una adecuada desconcentracion
de funciones;

Que el articulo 55 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcién Ejecutiva faculta a las
diversas autoridades de la administracion, la delegacion en
los 6rganos de menor jerarquia las atribuciones propias de
sus cargos;

Que, con el fin de agilitar la administracion de los tramites
que son de competencia de la Direccion Nacional de
Propiedad Industrial, resulta necesario implementar
mecanismos para la desconcentracion de funciones; vy,

En ejercicio de sus atribuciones legales,
Resuelve:

Articulo 1.- Delegar a los abogados Daniel Alejandro
Diaz Reza y Luis Miguel Cano Cifuentes, servidores de la
Direccion Nacional de Propiedad Industrial del Instituto
Ecuatoriano de la Propiedad Intelectual -IEPI-, a fin de que
ejerzan, en forma individual e indistinta, el ejercicio de las
siguientes facultades:
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a) Conocer y sustanciar los tramites de tutelas
administrativas, al igual que de suspension de
denominacion o razén social, asi como firmar las
providencias orientadas a la sustanciacién y
prosecucién de tales tramites, desde su inicio,
incluyendo su aceptacion a tramite, o, de ser el caso,
revisarlas previo a la firma del Director Nacional,

b) Conocer, sustanciar y resolver las oposiciones que se
presenten contra las solicitudes de registro de signos
distintivos, asi como los recursos de reposicion que se
interpusieran, o, de ser el caso, revisarlos previo a la
firma de la Direccion Nacional de Propiedad
Industrial;

¢) Firmar oficios relacionados con tramites de tutelas
administrativas, oposiciones y de suspension de
denominacion o razon social;

d) Disponer la reposicion o restitucion de expedientes o
de tramites extraviados y mutilados y firmar las
providencias correspondientes, previa autorizacion del
Director Nacional de Propiedad Industrial;

e) Sustanciar, comparecer y dirigir las audiencias que se
sefialaren en los tramites de tutelas administrativas en
materia de propiedad industrial y de suspension de
denominacion o razon social;

f) Previa autorizacion del Director Nacional de
Propiedad Industrial, ordenar y ejecutar las
inspecciones que se dispongan en los tramites de
tutelas administrativas en materia de propiedad
industrial, asi como las medidas cautelares y
formacion de inventarios de bienes, en caso de que, a
criterio del delegado y de conformidad con la ley,
estas sean procedentes, a cuyo efecto deberan tener en
cuenta la disposicion contenida en el articulo 233 de
la Constitucion de la Republica del Ecuador;

g) Conceder o negar los recursos previstos en el articulo
357 de la Codificacion de la Ley de Propiedad
Intelectual, seglin sean presentados dentro o fuera de
término, y remitir los expedientes administrativos al
Comité de Propiedad Intelectual, conforme a lo
establecido en el articulo 90 del Reglamento a la Ley
de Propiedad Intelectual;

h) Calificar, conocer y sustanciar los recursos de
reposicion que se presenten dentro de las tutelas
administrativas y de suspension de denominacién o
razon social;

i) Requerir informaciéon que permita establecer la
existencia o no de violaciones de derechos de
propiedad intelectual; y,

j)  Ordenar la aplicacion de las sanciones administrativas
previstas en la Codificacion de la Ley de Propiedad
Intelectual, dentro de los tramites de tutelas
administrativas y de suspension de denominacién o
razon social.

Articulo 2.- Las resoluciones dictadas en virtud de esta
delegacion seran de responsabilidad de los delegados,

quienes actiian segiin lo establecido en el articulo 59 del
Estatuto del Régimen Juridico Administrativo de la
Funcién Ejecutiva.

Articulo 3.- Dejar sin efecto, la Resolucion No. 032-2012-
DNPI-IEPIL, de 3 de septiembre de 2012, mediante la cual
el Director Nacional de Propiedad Industrial delegd varias
atribuciones al abogado Ramiro Alejandro Rodriguez
Medina.

Articulo 4.- De conformidad con la disposicion contenida
en el articulo 55, inciso segundo, del Estatuto del Régimen
Juridico y Administrativo de la Funcién Ejecutiva,
publiquese esta Resolucion en el Registro Oficial.

Articulo 5.- La presente Resolucion entrara en vigor a
partir de su emision, sin perjuicio de su publicacion en el
Registro Oficial.

Dado en Quito, a 15 de enero de 2013.

f.) Abg. Juan Fernando Salazar, Director Nacional de
Propiedad Industrial.

No. 008-2013 DNPI-IEPI

EL DIRECTOR NACIONAL DE PROPIEDAD
INDUSTRIAL

Considerando:

Que, de conformidad con el articulo 359, literal d), de la
Codificacion de la Ley de Propiedad Intelectual, a la
Direccion Nacional de Propiedad Industrial le corresponde,
entre otras atribuciones, la administracion de los procesos
administrativos contemplados por la ley, en el ambito de su
competencia;

Que el articulo 5 del Reglamento a la Ley de Propiedad
Intelectual faculta a los directores nacionales la delegacion
de funciones especificas a funcionarios subordinados, con
la finalidad de propender a una adecuada desconcentracion
de funciones;

Que el articulo 55 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcién Ejecutiva faculta a las
diversas autoridades de la administracion, la delegacion en
los 6rganos de menor jerarquia las atribuciones propias de
Sus cargos;

Que, con el fin de agilitar la administracion de los tramites
que son de competencia de la Direccion Nacional de
Propiedad Industrial, resulta necesario implementar
mecanismos para la desconcentracion de funciones;

Que, mediante resolucion No. 004-2013-DNPI-IEPI de 15
de enero de 2013, se delegd varias facultades a favor del
abogado Daniel Alejandro Diaz Reza y abogado Luis
Miguel Cano Cifuentes; y
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En ejercicio de sus atribuciones legales,
Resuelve:

Articulo 1.- Dejar sin efecto la resolucion No. 029-2012-
DNPI-IEPIL, de 3 de septiembre de 2012, mediante la cual
esta autoridad delegd varias atribuciones al abogado
Daniel Alejandro Diaz Reza, servidor de la Direccion
Nacional de Propiedad Industrial del Instituto Ecuatoriano
de la Propiedad Intelectual-IEPI.

Articulo 2.- Dejar sin efecto la resolucion N. 041-2012-
DNPI-IEPI de 27 de noviembre de 2012, emitida a favor
del abogado Luis Miguel Cano Cifuentes, servidor de la
Direccion Nacional de Propiedad Industrial del Instituto
Ecuatoriano de la Propiedad Intelectual -IEPI-.

Articulo 3.- En virtud de la presente resolucion, entrara en
vigencia la resolucion N. 004-2013-DNPI-IEPI, desde la
fecha de su emision, sin perjuicio de esta resolucion.

Articulo 4.- Las resoluciones dictadas en virtud de esta
delegacion serd de responsabilidad de los delegados,
quienes actiian segin lo establecido en el articulo 59 del
Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la
Funcién Ejecutiva.

Articulo 5.- De conformidad con la disposicion contenida
en el articulo 55, inciso segundo del Estatuto del Régimen
Juridico y Administrativo de la Funcion Ejecutiva,
publiquese esta Resolucion en el Registro Oficial.

Articulo 6.- La presente Resolucion tendra vigencia a
partir del 15 de enero de 2013, sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial.

Dado en Quito, 17 de enero de 2013.

f.) Ab. Juan Fernando Salazar, Director Nacional de
Propiedad Industrial.

No. 16-DE-INPC-2013

Arquitecta Inés del Carmen Pazmifio Gavilanes
DIRECTORA EJECUTIVA
INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO
CULTURAL

DECLARATORIA DE COLECCION DE LOS
BIENES EMBLEMATICOS DEL GENERAL ELOY
ALFARO

Considerando:

Que, el articulo 3 numeral 7 de la Constitucion la
Republica del Ecuador establece que es deber primordial
del Estado el proteger el patrimonio natural y cultural del
pais;

Que, el articulo 21 del mismo cuerpo legal prescribe que,
los ecuatorianos tienen derecho a construir y mantener su
propia identidad cultural, a conocer la memoria histérica
de sus culturas y a acceder a su patrimonio cultural;

Que, la Constitucion la Republica del Ecuador, en el
articulo 380, numeral 1 establece que, es responsabilidad
del Estado, velar mediante politicas permanentes, por la
identificacion,  proteccion, defensa,  conservacion,
restauracion, difusion y acrecentamiento del patrimonio
cultural tangible e intangible, de la riqueza historica,
artistica, lingiiistica y arqueoldgica, de la memoria
colectiva y del conjunto de valores y manifestaciones que
configuran la identidad plurinacional, pluricultural y
multiétnica del Ecuador;

Que, el Instituto Nacional de Patrimonio Cultural fue
creado mediante Decreto Ejecutivo N° 2006 de 09 de junio
de 1978, publicado en Registro Oficial N° 618, de 29 de
junio de 1978, y que de conformidad con lo establecido en
el articulo 4 de la Ley de Patrimonio Cultural, INPC tiene
entre sus funciones y atribuciones: a) Investigar, conservar,
preservar, restaurar, exhibir y promocionar el Patrimonio
Cultural en el Ecuador; asi como regular de acuerdo a la
Ley todas las actividades de esta naturaleza que se realicen
en el pais; b) Elaborar el inventario de todos los bienes que
constituyen ese patrimonio ya sean de propiedad publica o
privada; c)Efectuar investigaciones antropoldgicas y
regular de acuerdo a la Ley esas actividades en el Pais; d)
Velar por el correcto cumplimiento de la Ley de
Patrimonio Cultural; ¢) Las demas que le asigne la Ley y el
Reglamento;

Que, la Ley de Patrimonio Cultural, en su Articulo 3
establece que: “El Director Nacional del Instituto serd
nombrado por el Directorio, y sera el representante legal
del Organismo. Le correspondera la delegacion y
representacion del Pais en cada reunion internacional
relacionada con su competencia”;

Que, el Directorio del Instituto Nacional de Patrimonio
Cultural, mediante Resoluciéon No. 006-DNPC-2008 de
fecha 8 de julio de 2008, resuelve nombrar a la Arq. Inés
Pazmifio Gavilanes, Directora Nacional del Instituto
Nacional de Patrimonio Cultural, segun consta en Accion
de Personal No. 071967 de 8 de julio de 2008; y, que
mediante Resolucion No. 004-DIR-INPC-2010 de fecha 23
de noviembre de 2010, resuelve nombrar a la Arq. Inés
Pazmifio Gavilanes, Directora Ejecutiva del Instituto
Nacional de Patrimonio Cultural, segiin consta en Accién
de Personal No. 0221671 de 23 de noviembre de 2010;

Que, el articulo 7, literal d) reza: “Declaranse bienes
pertenecientes al Patrimonio Cultural del Estado los
comprendidos en las siguientes categorias: (...) d) Los
objetos y documentos que pertenecieron o se relacionan
con los precursores y proceres de la Independencia
Nacional o de los personajes de singular relevancia en la
Historia Ecuatoriana”;

Que, el articulo 37 de la Ley de Patrimonio Cultural
establece que, “Los bienes pertenecientes al Patrimonio
Cultural del Estado que hubieren sido reunidos por una
entidad estatal o por una persona natural o juridica privada
con un criterio coherente podran ser declarados como
coleccion. La coleccion constituye un solo bien para efecto
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juridico, con caracter indivisible, de manera que los
objetos muebles que la integran sbélo podran ser
adjudicados a diferentes personas, conservados o exhibidos
en lugares distintos con la autorizacion del Instituto de
Patrimonio Cultural”;

Que, el articulo 11 del Reglamento General de la Ley de
Patrimonio Cultural establece que, “El Director del
Instituto Nacional de Patrimonio Cultural podra declarar
como coleccion a los bienes pertenecientes al Patrimonio
Cultural de la Nacion que hubieren sido reunidos con
criterio coherente, de acuerdo con el informe técnico del
Departamento Nacional Correspondiente”;

Que, el Centro Civico Ciudad Alfaro, a lo largo de su
existencia como institucion, ha ido reuniendo con un
sentido técnico, historico, una serie de bienes culturales
que pertenecieron al General Eloy Alfaro, como: textiles,
objetos utilitarios, armamento y aparejos, sea por
adquisiciones propias o por ser beneficiario de donaciones;

Que, la magister Tatiana Hidrovo Quifionez, Presidenta
Ejecutiva de Corporacion Cuidad Alfaro, mediante Oficio
N° CA-P-TH-442-2012, de fecha 26 de Diciembre de
2012, pone en conocimiento del INPC, que el Centro
Civico Ciudad Alfaro custodia una coleccion de bienes que
pertenecieron al General Eloy Alfaro Delgado, Héroe
Nacional y lider de la Revolucion Radical; y, solicita al
INPC se declare como “Patrimonio Nacional” a esta
coleccion;

Que, del informe técnico realizado por la Leda. Victoria
Zambonino, Servidora Publica del INPC; y, aprobado por
la Arq. Ximena Vela, Directora de Inventario, el cual se
adjunta a la presente resolucion como documento
habilitante, se desprende que los bienes objeto de la
inspeccion por sus valores historicos, estéticos y
simbolicos asi como iconograficos e iconoldgicos, retinen
las condiciones de bienes pertenecientes al Patrimonio
Cultural, por lo que se ha procedido a realizar su
inventario; y, siendo que retnen las condiciones idoneas,
se recomienda la declaratoria como coleccion a los “Bienes
Emblematicos del General Eloy Alfaro” integrados por:

Un traje de gala color azul, compuesto de:
e  Pantaldn;

e  Chaqueta %;

e  Sombrero de copa.

Un Atuendo de masén del Rito Azul o de York color
azul rey con dorado compuesto por:

e Banda;
e  Collarin;

e  Mandil, entregados a custodia de Ciudad Alfaro por
Lily Avilés de Pino, descendiente del General Eloy
Alfaro.

Dos armas blancas:

e Espada.- heredada por Esmeralda Alfaro Paredes, hija
menor del General Eloy Alfaro, quien a su vez entrega

a su hijo Eloy Avilés Alfaro, heredada luego por
Denise Feraud Avilés quien entrega a Ciudad Alfaro;

o Sable.- del General Eloy Alfaro, anteriormente en
custodia del Ministerio de Coordinacion de
Patrimonio y transferido a Ciudad Alfaro.

Elementos importantes dentro de su vida como
homenajes y regalos:

e Baston de mando, obsequiado por el gremio de
zapateros;

e  Medalla conmemorativa, obsequiada al presidente por,
Alfredo Arturo Alfaro Matusinsky;

e Réplica de tren en miniatura baflado en oro,
obsequiada por el constructor del Ferrocarril
Trasandino, Archer Harman el 25 de junio de 1908, el
dia de la inauguracion.

Elementos de su convivencia diaria en su hogar:

e 1 Tasa y 2 Platos de porcelana, un pequefio y un
grande blancos con anagrama celeste y lineas doradas
y celestes al borde;

e 1 Cuchador pequefio de plata; y,

Por las consideraciones expuestas, la Directora Ejecutiva
del Instituto Nacional de Patrimonio Cultural, en ejercicio
de la atribuciéon que le confiere el articulo 11 del
Reglamento General de la Ley de Patrimonio Cultural, en
concordancia con los articulos 37 de la Ley de Patrimonio
Cultural; y, 12 del Reglamento General de la Ley de
Patrimonio Cultural,

Resuelve:

ARTICULO PRIMERO: DECLARAR COMO
COLECCION bajo la denominacién “BIENES
EMBLEMATICOS DEL GENERAL ELOY
ALFARO”, a los bienes culturales textiles, objetos
utilitarios, armamentos y aparejos que pertenecieron al
General Eloy Alfaro, descritos en el informe técnico que se
adjunta como habilitante; y, reproducidos en el Gltimo
considerando del presente instrumento; los cuales se
encuentran en el Centro Civico Ciudad Alfaro de la ciudad
de Montecristi ¢ inventariados por el INPC, conforme se
justifica con las fichas de inventario anexas.

ARTICULO SEGUNDO: Los bienes detallados en el
articulo precedente y declarados como coleccion
constituye un solo bien para efectos juridicos con caracter
indivisible, de manera que los objetos muebles que la
integran solo podran ser adjudicados a diferentes personas,
conservados o exhibidos en lugares distintos con la
autorizacion del Instituto Nacional de Patrimonio Cultural.

ARTICULO TERCERO: Disponer a la Direccién de
Documentaciéon y Archivo la notificacion de la presente
resolucion a los interesados.

ARTICULO CUARTO: La presente Resolucion entrard
en vigencia a partir de la fecha de su suscripcion, sin
perjuicio de su publicacion en el Registro Oficial.
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Publiquese y Notifiquese.-
Dado en la ciudad de San Francisco de Quito, Distrito
Metropolitano, a los 28 dias del mes de enero del afio dos

mil trece.

f.) Arq. Inés del Carmen Pazmifio Gavilanes, Directora
Ejecutiva, Instituto Nacional de Patrimonio Cultural.

Lo Certifico:

f.) Ab. Maria Salomé Camino, Directora de
Documentacién y Archivo.

N° RLS-DRERDRI13-00001

EL DIRECTOR REGIONAL LITORAL SUR DEL
SERVICIO DE RENTAS INTERNAS

Considerando:

Que, de acuerdo al articulo 227 de la Constitucion Politica
de la Republica del Ecuador, en concordancia con el
articulo 3 de la Ley de Modernizacion del Estado,
Privatizaciones y Prestacion de Servicios Publicos por
parte de la Iniciativa Privada; las administraciones publicas
deben  organizarse y  desarrollarse de  manera
descentralizada y desconcentrada, para cumplir, de esta
forma, los principios de eficiencia, eficiencia, calidad,
coordinacion, participacion, planificacion, transparencia y
evaluacion;

Que el articulo 35 de la Ley de Modernizacion del Estado,
Privatizaciones y Prestacion de Servicios Publicos por
parte de la Iniciativa Privada dispone que los maximos
personeros de las instituciones del Estado dictaran
acuerdos, resoluciones u oficios que sean necesarios para
delegar sus atribuciones;

Que el articulo 69 del Coédigo Tributario sefiala que las
autoridades administrativas que la ley determine, estan
obligadas a expedir resolucion motivada, en el tiempo que
corresponda, respecto de toda consulta, peticion, reclamo o
recurso que, en ejercicio de su derecho presenten los
sujetos pasivos de tributos o quienes se consideren
afectados por un acto de la Administracion Tributaria;

Que el articulo 75 del Coédigo Tributario dispone que la
competencia administrativa se ejercera por los 6rganos que
la tengan atribuida, salvo los casos de delegacion o
sustitucion previstos por las leyes;

Que el articulo 55 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva dispone que las
atribuciones propias de las diversas entidades y
autoridades de la Administracion Publica Central e
Institucional seran delegables en las autoridades u 6rganos
de inferior jerarquia, excepto las que se encuentren
prohibidas por ley o por decreto;

Que el tercer inciso del articulo 9 de la Ley de Creacion
del Servicio de Rentas Internas dispone que los directores
regionales y provinciales ejerceran, dentro de su respectiva
jurisdiccion, las funciones que el Codigo Tributario asigna
al Director General del Servicio de Rentas Internas, con
excepcion de la absolucion de consultas, el conocimiento y
resolucion de recursos de revision y la expedicion de
circulares o disposiciones de caracter general y obligatorio
para la aplicacion de las normas legales y reglamentarias;

Que el numeral 2 del articulo 24 del Reglamento para la
Aplicacion de la Ley de Creacion del Servicio de Rentas
Internas, establece como facultad de los directores
regionales entre otras, las de dirigir, organizar, coordinar y
controlar la gestion del Servicio de Rentas Internas dentro
de su jurisdiccidn, y vigilar la estricta aplicacion de las
leyes y reglamentos tributarios;

Que el articulo 84 del Reglamento Orgénico Funcional del
Servicio de Rentas Internas, publicado en el Registro
Oficial 527 de 12 de febrero del 2009, establece como
funciones del Director Regional el asegurar la aplicacion
de las politicas, mecanismos, procedimientos y sistemas
definidos a nivel nacional, que faciliten la atencion a los
contribuyentes en el ambito regional; el dirigir, organizar,
coordinar y controlar la gestion operativa y administrativa
de la Direccion Regional, de las direcciones provinciales,
zonales o agencias bajo su jurisdiccion, de conformidad
con las disposiciones legales, reglamentarias y de los
procedimientos establecidos;

Que el 25 de Octubre del 2012 entrd en vigencia el nuevo
Estatuto Organico de Gestion Organizacional por Procesos
del Servicio de Rentas Internas, mediante edicion Especial
del Registro Oficial No. 354, el mismo que define la nueva
estructura del SRI basada en los procesos, productos y
servicios de cada Unidad Administrativa de la Institucion.
La Administracién Tributaria ejecutara sus funciones de
acuerdo al antiguo Reglamento Orgéanico Funcional del
Servicio de Rentas Internas, hasta que se haya finalizado la
implementacion de todos los procesos.

Que mediante Resolucion N° NAC-DNRRSFI10-00589
emitida el 8 de septiembre de 2010, el Director General del
Servicio de Rentas Internas nombré al Econ. Juan Miguel
Avilés Murillo en las funciones de Director Regional del
Servicio de Rentas Internas Litoral Sur;

Que es necesario optimizar las atribuciones de los distintos
funcionarios de la Direccién Regional Litoral Sur, con el
fin de mejorar la atencion al contribuyente,
desconcentrando las funciones que éstos tienen asignadas;

Que de acuerdo al literal g) del Art. 3 del Reglamento
Orgéanico Funcional del Servicio de Rentas Internas, la
Direccion Regional del Litoral Sur, con sede en la ciudad
de Guayaquil, tiene bajo su jurisdiccion las provincias de:
Guayas, Los Rios, Galapagos y Santa Elena;

Que es necesario instaurar procedimientos desconcentrados
en la Administracion Tributaria, para dotar de eficiencia y
celeridad a la atencion de peticiones y solicitudes
presentadas por los sujetos pasivos; y,

En ejercicio de la facultad que le confiere la ley,
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Resuelve:

Articulo Unico.- Delegar a los supervisores de agencias
locales de la Direccion Regional del Litoral Sur del
Servicio de Rentas Internas, la atribucion para suscribir
con su sola firma, dentro del ambito de su competencia, los
siguientes documentos de contribuyentes cuyo domicilio
est¢ fijado en las provincias que corresponden a la
Regional del Litoral Sur:

1.1.-Resoluciones para las exoneraciones, reducciones y
rebajas especiales del Impuesto a la Propiedad de los
Vehiculos Motorizados;

1.2.-Resoluciones para las exoneraciones, reducciones y
rebajas especiales del Impuesto Ambiental a la
Contaminacion Vehicular;

1.3.-Oficios relativos a peticiones y solicitudes de
informacion del Impuesto a la Propiedad de los
Vehiculos Motorizados; y,

1.4.-Certificados liberatorios, de prescripcion y de
contestacion a tramites del Impuesto a las Herencias,

Legados y Donaciones.

La presente resolucion entrard en vigencia a partir de su
publicacion en el Registro Oficial.

Publiquese, notifiquese y cumplase.

Dado en Guayaquil, 31 de enero del 2013.

Provey6 y firmo la resolucion que antecede el Economista
Juan Miguel Avilés Murillo, Director Regional Litoral Sur
del Servicio de Rentas Internas, en Guayaquil, el 31 de
enero del 2013.

Lo certifico.

f.) Econ. Roxana Bustamante Trejo, Secretaria Regional
Litoral Sur, Servicio de Rentas Internas.

No. RSU-SRERENI13-00006

LA SECRETARIA DE LA REGIONAL DEL SUR
DEL SERVICIO DE RENTAS INTERNAS

Considerando:

Que, el articulo 227 de la Constituciéon de la Republica
determina que la administracion publica se organizard,
entre otros, conforme a los principios de eficacia,
eficiencia, calidad, jerarquia y desconcentracion;

Que, el Servicio de Rentas Internas de conformidad con su
Ley de Creacion, publicada en el Registro Oficial No. 206

de 02 de diciembre de 1997, es una entidad técnica y
autébnoma en los ordenes administrativo, financiero y
operativo;

Que, en la edicion especial del Registro Oficial No. 354
del 25 de octubre de 2012, entrd en vigencia el Estatuto
Organico Organizacional por Procesos para el Servicio de
Rentas Internas;

Que, los articulos 55 y 56 del Estatuto del Régimen
Juridico y Administrativo de la Funcién Ejecutiva habilitan
la delegacion de las atribuciones propias de los 6rganos de
la Administracion Publica Central e Institucional a
funcionarios de menor jerarquia e impide la delegacion de
funciones delegadas, salvo que exista autorizacion expresa
en contrario; y,

Que, por el periodo comprendido entre los dias 04 al 10 de
febrero de 2013 inclusive, la delegada de la Secretaria
Regional del Sur se encuentra haciendo uso s vacaciones

En ejercicio de la facultad que le confiere el articulo 55 del
Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la
Funcién Ejecutiva:

Resuelve:
Articulo tnico.- Delegar al servidor de la Direccion
Regional del Sur del Servicio de Rentas Internas, Jorge
Luis Montesinos Quezada, la atribucion de certificar
documentos del 04 al 10 de febrero de 2013, inclusive.
La presente resolucion entrara en vigencia a partir de su
expedicion, sin perjuicio de publicacion en el Registro
Oficial.
Comuniquese y publiquese.

Dado en Loja, 01 de febrero de 2013.

f.) Ing. Vanesa Catherine Armijos Boas, Secretaria de la
Regional del Sur del Servicio de Rentas Internas.

EL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DE CHAMBO

Considerando:

Que, el articulo 31 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, establece que: "Las personas tienen derecho al
disfrute pleno de la ciudad y de sus espacios publicos, bajo
los principios de sustentabilidad, justicia social, respeto a
las diferentes culturas urbanas y equilibrio entre lo urbano
y lo rural. El ejercicio del derecho a la ciudad se basa en la
gestion democratica de ésta, en la funciéon social y
ambiental de la propiedad y de la ciudad, y en el ejercicio
pleno de la ciudadania.";
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Que, el Art. 240 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador  establece: “Los  Gobiernos  Autonomos
Descentralizados de las Regiones, Distritos
Metropolitanos, provincias y cantones tendran facultades
legislativas en el ambito de sus competencias y
jurisdicciones territoriales...”.

Que, el numeral 9 del articulo 264 de la Constitucion de la
Reptblica del Ecuador establece: “Los Gobiernos
Municipales tendran las siguientes competencias
exclusivas sin perjuicio de otras que determine la ley... 9.-
Formar y administrar los catastros inmobiliarios urbanos y
rurales”;

Que, el Art. 321 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador establece: “El Estado reconoce y garantiza el
derecho a la propiedad en sus formas publica, privada,
comunitaria, estatal, asociativa, cooperativa, mixta, y que
debera cumplir su funcion social y ambiental”.

Que, el literal ¢) del articulo 54 del Cédigo Orgénico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion,
(COOTAD), establecen que el Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de Chambo tiene, entre otras, la
siguiente funcion: "c) Establecer el régimen de uso del
suelo y wurbanistico, para lo cual determinard las
condiciones de urbanizacién, parcelacion, lotizacion,
division o cualquier otra forma de fraccionamiento de
conformidad con la planificacién cantonal, asegurando
porcentajes para zonas verdes y areas comunales".

Que, el articulo 466 del Cdédigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion dispone “Que
es atribucion exclusiva de los gobiernos municipales y
metropolitanos el control sobre el uso y ocupacion del
suelo en el territorio del canton...”.

Que, el Art 481 inciso primero del Codigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion
sefiala: “Que para efectos de su enajenacion, los terrenos
de propiedad de los gobiernos municipales o
metropolitanos se consideraran como lotes, o como fajas, o
como excedentes o diferencias provenientes de errores de
medicion...”.

Que, el Art 481 inciso segundo del Codigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion
sefiala: “Que por lotes se entendera aquel terreno en el
cual, de acuerdo con las ordenanzas municipales o
metropolitanas, sea posible levantar una construccion
independiente de las ya existentes o por levantarse en los
terrenos vecinos”.

Que, el Art 481 inciso tercero del Codigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion
sefiala: “Que por fajas se entenderan aquellas porciones de
terreno que por sus reducidas dimensiones o por ser
provenientes de rellenos no pueden soportar una
construccion independiente de las de los inmuebles
vecinos, ni sea conveniente, de acuerdo con las ordenanzas
municipales, mantenerlas como espacios  verdes
comunitarios”.

Que, el Art 481 inciso cuarto del Codigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion

sefiala: “Las fajas municipales o metropolitanas solo
podran ser adquiridas mediante el procedimiento de
publica subasta, por los propietarios de los predios
colindantes. Si de hecho llegaren a adjudicarse a personas
que no lo fueren, dichas adjudicaciones y consiguientes
inscripciones en el Registro de la Propiedad seran nulas”.

Que, el Art 481 inciso quinto del Cédigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion
sefiala: “Por excedentes o diferencias se entenderan todas
aquellas superficies de terrero que excedan del area
original que conste en el respectivo titulo y que se
determinen al efectuar una medicion municipal por
cualquier causa o que resulten como diferencia entre una
medicion anterior y la ultima practicada, bien sea por
errores de célculo o de medidas”.

Que, el Art 481 inciso sexto del Cddigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion
sefiala: “Estos excedentes o diferencias se adjudicaran al
propietario del lote que ha sido mal medido cobrandole el
precio de mercado”.

Que, es responsabilidad del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de Chambo, como parte de su
gestion sobre el espacio territorial, planificar e impulsar el
desarrollo fisico del cantoén y sus areas urbanas y rurales;
y, definir normas generales sobre la generacion, uso y
mantenimiento de la informacion grafica del territorio.

Que, de conformidad con el articulo 605 del Cédigo Civil
Ecuatoriano. Son bienes del Estado todas las tierras que,
estando dentro de los limites territoriales, carecen de otro
duetio.

Que, es indispensable dar una solucion a los propietarios
de bienes inmuebles urbanos y rurales cuyas superficies
que constan en escrituras difieren de la realidad fisica
actual, por errores que arrastran desde los inicios de los
procesos de lotizacion, urbanizacién o conformacion de las
areas de terreno con fines habitacionales.

Que, es deber del Gobierno Autéonomo Descentralizado
Municipal de Chambo, velar porque se mantenga
actualizada la informacién de cabidas (superficies) de
terreno de cada uno de los bienes inmuebles existentes en
las areas urbanas y rurales del canton Chambo, en
beneficio de los intereses institucionales y de la
comunidad.

Que, corresponde al Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal de Chambo, contar con una administracion
publica que constituya un servicio a la colectividad regido
por los principios de eficacia, eficiencia, calidad,
desconcentracion, coordinacion, planificacion,
transparencia y evaluacion; y,

Que, es necesario dictar normas que permitan realizar las
aclaraciones de cabidas de predios en las areas urbanas y
rurales del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal
de Chambo.

Que, del analisis juridico realizado por el Procurador
General Del Estado, mediante oficio 08821, de fecha 17 de
julio del 2012 suscrito por el Doctor Diego Garcia Carrion,
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Procurador General del Estado, mismo que concluye: en
base a lo manifestado en el inciso final del Art. 481 del
Codigo Organico de Organizacion Territorial Autonomia y
Descentralizacion COOTAD, se establece que se debe
aplicar para la determinacioén y enajenacion de excedentes
provenientes de error en la medicién y/o nueva medicion
técnica respecto a los bienes urbanos y rurales cuyos
titulos se hubieren otorgado e inscrito antes o después de la
vigencia de la COOTAD, sin que aquello contravenga el
principio de irretroactividad establecido en el Art. 7 del
Codigo Civil en virtud que los excedentes se determinan a
la fecha en que la diferencia de superficie sea detectada
por la Municipalidad y no respecto de la fecha que se
hubiere instrumentado la adquisicion del inmueble e
inscrito el respectivo titulo,

En ejercicio de las atribuciones conferidas por la
Constitucion de la Republica del Ecuador, y los articulos 7
y 57 literal a) del Codigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion.

Expide:

LA ORDENANZA MUNICIPAL QUE NORMA LOS
EXCEDENTES O DIFERENCIAS DE AREAS Y LA
VENTA Y/O ENAJENACION DE TERRENO DE LA
ZONA URBANA Y RURAL DEL GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL
DE CHAMBO, PRODUCTO DE ERRORES DE
MEDICION, CUYAS ESCRITURAS DIFIEREN CON
LA REALIDAD FiSICA DE CAMPO

TITULO I
CAPITULO I

De las causas que motivan las diferencias de superficies
de terreno urbano y rural.

Art. 1.- Por “excedentes” o “diferencias” en mas o en
menos, se entenderan aquellas superficies de terreno que
difieran en la realidad fisica verificada en campo, con
relacion a los datos de las superficies que constan en las
escrituras publicas inscritas en los Registros de la
Propiedad.

Art. 2.- Las diferencias de superficies de terrenos podrian
propiciarse, entre otras, por las siguientes causas:

a) Error en la medicion de las dimensiones del lote o
solar y en el calculo de la superficie del terreno;

b) Utilizacion de sistemas de medida inusuales en el
medio en determinado momento historico, que al
convertirlas a la unidad del sistema métrico
ocasionaren error en el calculo de la superficie de
terreno;

¢) Inexistencia e imprecision de datos referidos a
dimensiones lineales de linderos y areas (cabida) en la
escritura;

d) Error desde su origen en el replanteo y en la posicion
fisica, area y medidas que actualmente tiene el lote de
terreno;

e) Por levantamientos topograficos inexactos.
CAPITULO II

DE LOS PROCEDIMIENTOS TECNICOS
ADMINISTRATIVOS

Art. 3.- DE LOS REQUISITOS.

Los requisitos bdasicos para la revision y legalizacion de
areas de terreno excedente en mds o menos y no
concordante con las escrituras deberan estar agregados a la
escritura publica como documentos habilitantes, de
acuerdo al formulario N° 01:

e Planimetria.- El levantamiento planimétrico, suscrito
y firmado por el profesional del area a fin y el
propietario del mismo que debe contener lo siguiente
parametros técnicos y entregar en un CD:

Formato INEN. Croquis de ubicacion a escala en un
rango de: uno a cinco mil hasta uno a diez mil.
Ubicacion del norte geografico. Sistema de
coordenadas UTM Y DATUM WGS 84. Cuadro de
coordenadas de los vértices del predio. Nombre del
propietario. Nombre del barrio. Direccion de
ubicacion del predio. Fecha de elaboracion. Escala del
plano. Superficie y Perimetro. Nombre del profesional
que elabora el plano con su numero de registro
profesional. Firma del profesional. Dimensiones.
Colindantes. Dos puntos de referencia fijos que
ubique uno de los vértices del predio.

FORMULARIO N° 01

DE REGULACION DE EXCEDENTES O DIFERENCIAS DE AREAS DE TERRENO

Sefior
JEFE DE AVALUOS Y CATASTROS
Presente.-

Yo

Solicito:

La regulacion de Excedentes: En Mas I:I

Diferencia en Menos I:I del predio que a continuacién se individualiza.
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DATOS ACTUALES - PROPIETARIO E INMUEBLE

NOMBRES Y APELLIDOS:

C.L

CALLE:

INTERSECCION:

BARRIO/URBANIZACION/LOTIZ.:

SECTOR:

CLAVE CATASTRAL:

URBANO: RURAL:

(EL BIEN COLINDA CON UNA O VARIAS QUEBRADAS? SI NO

CROQUIS DE UBICACION DEL INMUEBLE

Area inicial de titulo inscrito

Area de levantamiento topogrifico o planimétrico

Diferencia existente

Declaro bajo, juramento bajo prevenciones del articulo 354 del Codigo Penal Ecuatoriano, que los datos aqui consignados son
reales y que el presente tramite es la regularizacion de diferencia de areas en los términos establecidos en la "ORDENANZA
MUNICIPAL QUE NORMA LOS EXCEDENTES O DIFERENCIAS DE AREAS Y LA VENTA Y/O ENAJENACION DE
TERRENOS A LA ZONA URBANA Y RURAL DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE
CHAMBO, PRODUCTO DE ERRORES DE MEDICION, CUYAS ESCRITURAS DIFIEREN CON LA REALIDAD FiSICA
DE CAMPO". Con la regularizacion de diferencia de areas que se pretende aprobar no se perjudica a terceros ni al GAD

MUNICIPAL DE CHAMBO.

Autorizo al GAD MUNICIPAL DE CHAMBO a realizar las verificaciones necesarias de la informacion presentada.

Atentamente,

N° DE TRAMITE:

DOCUMENTOS ADJUNTOS
Especie Valorada de Solicitud del tramite

Copias de Cédula y Papeleta de Votacion, para el caso de personas naturales; y,
del RUC en caso de personas juridicas.

Titulo de Crédito o Carta de pago del impuesto predial del aflo en curso.
Certificado de no adeudar al GADM Chambo

Copia de la Escritura Registrada

Certificado de Gravamenes

Levantamiento Planimétrico Georeferenciado con coordenadas UTM WGS 84
En caso que el bien colinde con una acequia publica, quebrada o rio el

levantamiento planimétrico debe contener la implementacion del borde
de la acequia publica, quebrada o rio emitido por el Organismo Competente.

OO
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Numero de Tramite:
Fecha de presentacion:

1. Informe de cumplimiento de documentaciéon (al momento de entrega de la documentacién por parte del
administrador).
Fecha de informe: Responsable del informe:
Firma:

Nota.- Su trAmite tendra una validez de 30 dias.

El GAD Municipal de Chambo realizard las citaciones a los colindantes de acuerdo a lo estipulado en el Cédigo Civil, con
el objeto de dar a conocer sobre el tramite que se estd realizando en la institucion, para que en el término de tres dias
presenten sus reclamos correspondientes en el GAD Municipal.

El o los interesados o peticionarios daran las facilidades al personal del GAD Municipal de Chambo para realizar dichas
notificaciones y proseguir con el procedimiento.

Para la definicion de los limites de los linderos, deberan existir elementos fisicos permanentes en el predio tales como:
cerramientos de ladrillos, bloque, hormigdn, adobe, paredes de tierra, tapiales, etc., o elementos semipermanentes como:
cercas vivas o de alambre de puas, mojones de hormigon, madera u otros, que definan y delimiten el bien inmueble.
Informe técnico.- De la viabilidad del proceso previo al cumplimiento de los tramites establecidos en los formularios del 2
al 8, los mismos que seran entregados en un plazo de tres dias laborables, que seran emitidos a la Direccion de Sindicatura
con copia a la Direccion Financiera.

FORMULARIO N° 02

INFORME DE CUMPLIMIENTO DE DOCUMENTACION

Numero de Tramite:
Fecha de presentacion:
Funcionario responsable de la elaboracién del informe:

TITULO DE PROPIEDAD

Propietario:

Notaria:

Fecha de Otorgamiento:
Fecha de Inscripcion:

CERTIFICADO DE GRAVAMENES

Propietario:

N¢ de Certificado:
Fecha:

Vigencia hasta:

LEVANTAMIENTO PLANIMETRICO

Fecha de levantamiento:
Profesional responsable:
El levantamiento es adecuado:
CERTIFICADO DE NO ADEUDAR AL GAD MUNICIPAL DE CHAMBO
Fecha: |
COPIAS DE CEDULA Y PAPELETA DE VOTACION

Cumple:

De la revision de la documentacion anexa al tramite se desprende que SI .... NO .... se encuentra completa.

Metraje Original:

Metraje a Regularizarse:

Numero de metros en diferencia:

FUNCIONARIO RESPONSABLE:
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FORMULARIO N° 03

ACTA DE INSPECCION AL BIEN INMUEBLE A REGULARIZARSE

Numero de Tramite: Yo, el dia de hoy
Fecha de presentacion: recibi el INFORME DE CUMPLIMIENTO DE
Funcionario responsable de la elaboracién del informe: DOCUMENTACION realizado por

QUIEN ENTREGA QUIEN RECIBE

El presente caso corresponde a:
a) En inmuebles cuyo uno o mas de sus linderos sea una quebrada; y,
b) Cuando la diferencia de area que se pretende regularizar sea superior al 50% del area original del bien inmueble.
LINDEROS ACTUALES CONSTATADOS EN SITIO:
Norte:
Sur:

Este:
QOeste:

CONCLUSION:
De lo inspeccionado concluyo que la informacién consignada es valida y que el tramite SI.... NO.... debe continuar.

Firma.

FUNCIONARIO RESPONSABLE:

OBSERVACIONES:
FORMULARIO N° 04
INFORME DE ADMISIBILIDAD DE LA ADMINISTRACION ZONAL
Numero de Tramite: Yo, el dia de hoy
Fecha de presentacion: recibi el ACTA DE INSPECCION AL BIEN
Funcionario responsable de la elaboraciéon del informe: INMUEBLE/INFQRME DE CUMPLIMIENTO DE
DOCUMENTACION realizado por
QUIEN ENTREGA QUIEN RECIBE
Sefior
JEFE DE AVALUOS Y CATASTROS
Presente.-
De mi consideracion:
En atencioén al pedido formulado por que se tramita con Numero de tramite

relacionado con ""excedentes/diferencias" de areas de terreno del sector "urbano/rural" del GAD Municipal de Chambo y al
no pertenecer el presente caso a los supuestos de no sujecion, informo que si/no se admite a tramite el presente caso, la
documentacion se encuentra completa y la informacion entregada es valida.

Por lo que sugiero se contintie con el tramite respectivo.

Atentamente,

FUNCIONARIO RESPONSABLE:
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FORMULARIO N° 05

INFORME PRECEPTIVO

Numero de Tramite: Yo, el dia de hoy
Fecha de presentacién: recibi el INFORME DE ADMISIBILIDAD
Funcionario responsable de la elaboracion del informe: realizado por
Y\TTTF‘N TNTRPE(A NOTITEN RPEOCTRE
Sefior
JEFE DE AVALUOS Y CATASTROS
Presente.-

De mi consideracion:

Remito para su conocimiento los datos de valoracion a cancelarse por concepto de regularizacion de diferencia de areas.

Excedentes

En menos: (5% del salario basico unificado vigente):
En mas: Urbano Rural

Metraje Original:

Metraje a Regularizarse:

Numero de metros de diferencias:

Valoracion Catastral del Terreno:

Porcentaje de descuento a aplicarse:

PRECIO DE ADJUDICACION DEL EXCEDENTE:

Atentamente,

FUNCIONARIO RESPONSABLE:

FORMULARIO N° 06

NOTIFICACION DE RESOLUCION DE DECLARATORIA DE EXISTENCIA DE DIFERENCIA DE AREAS

Numero de Tramite: Yo, el dia de hoy
Fecha de presentacién: recibi la RESOLUCION DE DIFERENCIA DE
Funcionario responsable de la elaboraciéon del informe: AREAS realizado por
QUIEN ENTREGA QUIEN RECIBE
El dia de hoy, , notifiquese con el contenido de
la Resolucidon N° , de a , solicitante

del tramite de regularizacion de diferencia de areas.

Quien Notifica Notificado

Nombre del funcionario que notifica:
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FORMULARIO N° 07

EMISION DEL TiTULO DE CREDITO

Nimero de Tramite:
Fecha de presentacion:
Funcionario responsable de la elaboracion del informe:

Yo, el dia de hoy
recibi la EMISION DEL TITULO DE CREDITO
realizado por

QUIEN ENTREGA QUIEN RECIBE
El dia de hoy, , he emitido el titulo de crédito
N° por el valor de
Nombre de funcionario:
Firma:
FORMULARIO N° 08

ACTUALIZACION CATASTRAL

Numero de Tramite:
Fecha de presentacion:
Funcionario responsable de la elaboracion del informe:

El dia de hoy,

Yo, el' dia de hoy
recibi la ACTUALIZACION CATASTRAL realizado
por

QUIEN ENTREGA QUIEN RECIBE

, he realizado la actualizacion

catastral del predio N°

Nombre de funcionario:

Firma:

Art. 4.- Cuando exista diferencia de areas de terreno de un
inmueble entre lo establecido en la escritura y lo existente,
previa verificacion en el campo, con sustento en el plan del
levantamiento planimétrico e informe técnico de la
Direccion de Obras Publicas y de la oficina de Avalios y
Catastros, seguird el procedimiento que establece la ley
para caso de venta de “excedentes” o “diferencias”.

Art. 5.- El Registrador de la Propiedad y Mercantil del
Canton Chambo, no inscribird escrituras publicas de
transferencia de dominio, que mantengan diferencias de los
datos de superficie de los predios en la historia de dominio
con la realidad verificada en campo.

TITULO I
CAPITULO I

De la regulacién de excedentes o diferencias de dreas de
terreno urbano y rural en el Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de Chambo, provenientes de
errores de medicion.

Articulo 1.- Ambito y supuestos de no sujecién.
1.- La presente Ordenanza establece el régimen

administrativo de la regularizacion de excedentes o
diferencias de areas de terreno urbano y rural en el
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Cantéon Chambo, provenientes de errores de medicion,
con el fin de ordenar el territorio y otorgar seguridad
juridica a los propietarios de bienes inmuebles
urbanos y rurales.

2.- No se aplicard la presente Ordenanza:

a) Cuando en el titulo de transferencia de dominio no
conste la superficie del terreno, siempre que la misma
no se desprenda de los antecedentes de la historia de
dominio, de conformidad con el certificado otorgado
por el Registrador de la Propiedad del Canton
Chambo; o,

b) Cuando el error o defecto pueda ser corregido por las
partes contractuales mediante una aclaratoria o
rectificatoria de la escritura publica, segin
corresponda, siempre que la correccion se justifique
en los antecedentes de la historia de dominio del
inmueble.

Articulo 2.- Excedentes o diferencias provenientes de
errores de medicion.- Para los efectos de la presente
Ordenanza, se entiende por excedentes o diferencias
provenientes de errores de medicion (en adelante
"excedentes o diferencias"), aquellas superficies de terreno
que excedan o difieran del area original que conste en el
respectivo titulo y que se determinen al efectuar una
medicion municipal en el campo por parte del 6rgano
competente, por cualquier causa o que resulten como
diferencia entre una medicion anterior y la Wltima
practicada, bien sea por errores de calculo o de medidas.

Cualquier excedente o diferencia de 4rea detectada,
comparando el titulo de dominio actual con la minuta que
elevada a escritura publica constituiria el titulo nuevo, que
no supere el "error técnico aceptable de medicion" (en
adelante ETAM), solo constituird una presuncion de
existencia de excedente o diferencia.

El Error Técnico Aceptable de Medicion (ETAM) estara
dado en funciéon de la superficie del lote de terreno
proveniente del titulo legalmente inscrito en el Registro de
la Propiedad, mismo que serd determinado de la siguiente
manera:

a) Para predios urbanos que tengan una superficie menor
o igual a cien metros cuadrados (100,00 m2), se
considerara un ETAM igual al por ciento (5%).

b) Para predios urbanos que tengan una superficie mayor
a cien metros cuadrados (100,00 m2), el ETAM se
calculara  utilizando la  siguiente  expresion

matematica.
ETAM =38 |1.r£-{! _
N @
Donde:

ETA M= Error Técnico Aceptable de Medicion, expresado
en porcentaje (%);

a = Superficie del lote de terreno calculada, expresada en
metros cuadrados (m2); y,

v = Raiz cuadrada.

c¢) Para predios de naturaleza rural que tengan una
superficie menor o igual a cinco mil metros cuadrados
(5000,00 m2), se considerarda un ETAM igual al 5%
(cinco por ciento).

d) Para predios de naturaleza rural que tengan una
superficie mayor a cinco mil metros cuadrados
(5000,00 m2), el ETAM se calculara utilizando la
siguiente expresion matematica:

ETAM=310  [130

W a
Donde:

ETAM = Error Técnico Aceptable de Medicion, expresado
en porcentaje (%);

a = Superficie del lote de terreno calculada en el mapa
catastral, expresada en metros cuadrados (m2); y,

\ = Raiz cuadrada.

Articulo 3.- Formas de deteccion de presuntos excedentes
y diferencias en relacion al area constante en el titulo de
dominio y procedimiento a seguir. La deteccion de
presuntos excedentes y diferencias, procederd en los
siguientes casos:

a) En el proceso de liquidacion de tributos municipales
que se generan en la transferencia de dominio de
bienes inmuebles; o,

En este caso, el érgano que hubiere detectado la diferencia,
aplicando el ETAM, definird si existe un excedente o
diferencia a regularizar.

En caso de que no se trate de excedente o diferencia, el
organo que hubiere detectado este excedente o diferencia,
mantendra el 4area que consta en el titulo actual de
dominio. La presuncion de excedente o diferencia, puede
ser desvirtuada a través de una inspeccion solicitada por el
administrado y practicada por la Autoridad Administrativa
Competente que, in situ (en el predio), demuestre que
existe el excedente o diferencia. En este caso el
administrado se sujetara al proceso de regularizacion
constante en esta Ordenanza.

En caso de que se haya determinado el excedente o
diferencia, el organo que lo hubiere hecho notificard al
administrado con la obligacion de iniciar el tramite de
regularizacion aplicando esta Ordenanza, tomando en
cuenta que de hacerlo por iniciativa propia se aplicaran
descuentos a su favor como adjudicatario del excedente, y
de no hacerlo, la escritura publica que contenga el
excedente o diferencia no sera inscrita.

Articulo 4.- Determinacion de linderos.- Para la
determinacion de los linderos se podran considerar entre
otros los elementos fisicos permanentes existentes en el
predio, como muros, cerramientos y similares; como los
elementos naturales existentes, como quebradas, taludes,
espejos de agua o cualquier otro accidente geografico.
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Articulo 5.- Iniciativa de la regularizacion.-

1. La iniciativa para la regularizacion de excedentes o
diferencias objeto de esta Ordenanza, podra provenir
directamente del administrado o de oficio a través de
la Autoridad Competente.

2. En el caso de que la iniciativa provenga del
administrado, el tramite iniciard con la presentacion
ante el Gad Municipal de Chambo, del formulario de
solicitud que debera contener la declaracion jurada de
no afectacion de propiedad municipal, ni de terceros
con ocasion de la regularizacion que se solicita,
acompafiada de los requisitos documentales
establecidos en dicho formulario, especificamente
aquellos que acrediten:

a) La identificacion y representacion del solicitante;
b) La propiedad del inmueble de que se trate;

¢) Encontrarse al dia en el cumplimiento de obligaciones
con el Gad Municipal de Chambo; vy,

d) Levantamiento planimétrico georeferenciado del
terreno, debidamente firmado por un profesional
competente, en impreso y digital.

3. Cuando en un tramite que se realice en el GAD
Municipal se requiera la regularizacion de excedentes
o diferencias objeto de esta Ordenanza, la iniciativa de
la regularizacion le corresponderd al organismo
administrativo responsable del catastro, que debera
notificar previamente al administrado para que sea
éste quien inicie el proceso. En caso de negativa
expresa o de ausencia de respuesta en el término de
quince dias, se notificard con el inicio del expediente
de oficio, para lo cual se requerird al administrado la
presentacion de la informacion técnica de sustento,
advirtiéndole que en caso de no hacerlo, se bloqueara
temporalmente todo movimiento catastral requerido
en relacion al inmueble hasta cuando el administrado
subsane la omision.

Para efectos de notificacion colectiva a los administrados y
sin perjuicio de realizarse la misma en sus domicilios
conocidos, podra notificarseles en forma colectiva por la
prensa, a través de una sola publicaciéon en uno de los
diarios de mayor circulacion de la provincia.

4. Iniciado el procedimiento, la Autoridad
Administrativa Competente procedera de conformidad
con el flujo de procedimientos determinado en la
presente ordenanza.

Articulo 6.- Informe preceptivo.- Sin perjuicio de lo
previsto en el numeral 4 del articulo anterior, constituira
informe de obligatoria expedicion, dentro del
procedimiento de regularizacion de excedentes o
diferencias a iniciativa del Gad Municipal de Chambo o
del administrado, el informe del organismo administrativo
responsable del catastro municipal, que debera determinar,
de conformidad con el ordenamiento juridico nacional y
municipal, lo siguiente:

a) La superficie del excedente o diferencia;

b) El valor del metro cuadrado de terreno al precio de
mercado y aplicado al predio especifico (valor en lote)

y’

¢) El valor del precio de adjudicacion del excedente, de
conformidad con lo previsto en esta Ordenanza.

Articulo 7.- Resolucion de la Autoridad Administrativa
Competente.-

1. Para efectos de la regularizacion de excedentes o
diferencias, la Autoridad Administrativa Competente
emitira la correspondiente resolucion, la cual
dispondra la adjudicacion de los excedentes.

En este caso, la resolucion emitida por la Autoridad
Administrativa Competente constituira el documento
habilitante para la adjudicacion del excedente del predio.

2. Expedida la resolucion, se emitiran los titulos de
crédito correspondientes por el valor de la tasa por
servicios y tramites administrativos, que en este caso
sera equivalente al 5% del salario basica unificado; asi
como en el caso en que corresponda, por el valor del
precio de la adjudicacion, de conformidad con lo
establecido en el articulo siguiente.

Articulo 8.- Precio de la adjudicacion.- La resolucion por
la que la Autoridad Administrativa Competente adjudica
un excedente genera la obligacion de su beneficiario de
pagar el precio de adjudicacion de conformidad con las
siguientes reglas:

a) Cuando el proceso de regularizacion sea de iniciativa
del administrado, al valor del precio de adjudicacion
del excedente constante en el informe preceptivo, se
aplicard la siguiente formula: precio de mercado es
igual al wvalor del precio de adjudicacion del
excedente, multiplicado por el coeficiente de
adjudicacion, acorde a la tabla adjunta.

RANGO Valor del Precio de adjudicacion del excedente ($) COEFICIENTE’DE
Desde Hasta ADJUDICACION
1 0.00 10,000.00 00.5%
2 10,000.01 30,000.00 0.10%
3 30,000.01 50,000.00 0.15%
4 50,000.01 150,000.00 0.20%
5 150,000.01 300,000.00 0.25%
6 300,000.01 600,000.00 0.30%
7 600,000.01 En adelante 0.50%
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b) Cuando el proceso de regularizacion sea de oficio el
precio del mercado sera igual al avalué municipal
actualizado.

Articulo 9.- De la inscripcion.-

1. Cancelados los titulos de crédito correspondientes,
éstos se protocolizaran junto con la resolucion de la
Autoridad Administrativa Competente, para su
inscripcion en el Registro de la Propiedad del Canton
Chambo.

2. El administrado, con la razén de inscripcién en el
Registro de la Propiedad del Cantén Chambo,
entregara copia certificada de la protocolizacion a la
Autoridad Administrativa Competente, la que
informara al organismo administrativo responsable del
catastro, a efectos de la actualizacion catastral
correspondiente.

Articulo 10.- Prohibicion de Inscripcion.-

1. En ningun caso el Registrador de la Propiedad del
Cantén Chambo inscribira escrituras publicas que
modifiquen el area del Gltimo titulo de dominio, sin
que se demuestre por parte del administrado que el
proceso de regularizacion por excedente o diferencia
ha concluido.

2. Estéan exentos de esta prohibicion, los supuestos de no
sujecion establecidos en el numeral 2 del articulo 1 de
la presente Ordenanza.

Articulo 11.- Informe al Concejo Municipal de
Chambo.-

Cuando se trate de excedentes o diferencias que superen el
cincuenta por ciento de la superficie original constante en
el respectivo titulo de dominio en suelo urbano, o el treinta
por ciento de la superficie original que conste en el
respectivo titulo de dominio en suelo rural, la Autoridad
Administrativa Competente informard al Concejo
Municipal de Chambo sobre el requerimiento realizado, sin
perjuicio de proceder con el trdmite administrativo
correspondiente.

Disposiciones Generales.-

Primera.- En caso de que en el procedimiento
administrativo de declaratoria de utilidad publica con fines
de expropiacion total se detectare un excedente, en ningtin
caso se aplicaran descuentos para efectos de adjudicacion,
de tal modo que los precios de expropiacion y adjudicacion
se calcularan en base al avalio comercial del area de
terreno.

Disposiciones Transitorias.-

Primera.- La Direccion Financiera dispondra de los
fondos necesarios para la difusién, instrumentacion y
ejecucion de la presente ordenanza, gestion que la realizara
en coordinacién con la Secretaria de Concejo.

Disposicion Final.-

Primera.- La presente ordenanza entrara en vigencia a
partir de su sancion, debiendo ser publicada en la pagina
Web y en la Gaceta de la Institucion; y posterior
publicacion en el Registro Oficial.

Segunda.- Notifiquese con la presente reforma de
Ordenanza al Presidente de la Asamblea Nacional, en
forma conjunta con otros actos normativos aprobados por
el Gobierno Municipal de Chambo, en forma prevista en el
Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia
y Descentralizacion.

Dado en la Sala de Sesiones del Gobierno Municipal del
Cantéon Chambo, a los treinta y un dias del mes de enero
del dos mil trece.

f.) Ab. Jorge Romero Oviedo, Alcalde del Canton
Chambo.

f.) Lic. José Luis Guaman R., Secretario del I. Concejo.

CERTIFICADO DE DISCUSION. CERTIFICO: que la
Reforma de la ordenanza precedente fue discutida y
aprobada por el Concejo Municipal del Canton Chambo en
las Sesiones Ordinaria y Extraordinaria realizadas en los
dias: miércoles 30 y jueves 31 de enero del 2013,
respectivamente.

f.) Lic. José Luis Guaman R., Secretario del I. Concejo.

ALCALDIA DEL CANTON CHAMBO.- Chambo a los
treinta y un dias del mes de enero del 2013. De
conformidad con las disposiciones contenidas en el
COOTAD, habiéndose observado el tramite legal y por
cuanto la presente reforma de ordenanza estad de acuerdo
con la Constitucion y Leyes de la Republica.- Sanciono la
presente Reforma de la Ordenanza para que entre en
vigencia, a cuyo efecto se promulgara en la Gaceta Oficial
bajo resolucion del Concejo y luego se promulgara en el
Registro Oficial.

f) Ab. Jorge Romero Oviedo, Alcalde del Canton
Chambo.

CERTIFICO: Que provey6 y firmoé la presente Reforma
de Ordenanza el Ab. Jorge Romero Oviedo, Alcalde del
Cantén Chambo, el dia martes 31 de enero del 2013.

f.) Lic. José Luis Guaman R., Secretario del I. Concejo.

Chambo, 6 de febrero del 2013.
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EL CONCEJO CANTONAL DEL GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL
DEL CANTON SAN FRANCISCO DE
PUEBLOVIEJO

Considerando:

Que, el articulo 238 numeral 1 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, establece que los Gobiernos
Autéonomos Descentralizados, gozaran de autonomia
politica, administrativa y financiera, y se regiran por los
principios de solidaridad, subsidiariedad, equidad
interterritorial, integracion y participacion ciudadana. En
ningin caso el ejercicio de la autonomia permitird la
secesion del territorio nacional;

Que, el articulo 239 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, sefiala que el régimen de los Gobiernos
Autéonomos Descentralizados, se regiran por la ley
correspondiente, que establecerd un sistema nacional de
competencias de caracter obligatorio y progresivo y
definira las politicas y mecanismos para compensar los
desequilibrios territoriales en el proceso de desarrollo;

Que, el articulo 240 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, expresa que los Gobiernos Auténomos
Descentralizados de las regiones, distritos metropolitanos,
provincias y cantones tendran facultades legislativas en el
ambito de sus competencias y jurisdicciones territoriales.
Las Juntas Parroquiales rurales tendran facultades
reglamentarias;

Que, el articulo 264 numeral 8 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, manifiesta que como competencia
de los Gobiernos Auténomos Descentralizados, les
corresponde preservar, mantener y difundir el patrimonio
arquitectonico, cultural y natural del cantdn, y construir los
espacios publicos para estos fines;

Que, el articulo 202 de la Ley Organica Electoral y de
Organizaciones Politicas de la reptblica del Ecuador,
Codigo de la Democracia, el Consejo Nacional Electoral,
convocd a elecciones para Presidente o Presidenta y
Vicepresidente o Vicepresidenta de 1la Republica;
representantes ante el Parlamento Andino, Asambleistas
Nacionales y Provinciales;

Que, el articulo 54 literal m del Codigo Orgénico de
Organizacion Territorial, Autonomias y Descentralizacion,
establece entre las funciones del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal, regular y controlar el uso del
espacio publico cantonal, y en forma particular, el ejercicio
de todo tipo de actividad que se desarrolle en él, como la
colocacion de publicidad, redes o sefializacion; y,

En uso de las atribuciones legales y constitucionales:
Expide:

La Siguiente Ordenanza Sustitutiva a la Ordenanza que

Regula la Utilizacién de Espacios para la Propaganda y

Publicidad Electoral en el Cantén San Francisco de
Puebloviejo.

Art. 1.- La Presente Ordenanza se aplicard en la
Jurisdiccion Cantonal del Canton San Francisco de
Puebloviejo.

Art. 2.- Entiéndase por propaganda electoral a la
actividad desarrollada por las organizaciones politicas
legalmente reconocidas por el Consejo Nacional
Electoral, que tiene por objeto la promocion de
candidaturas o planes de trabajo de partidos 0 movimientos
politicos.

Art. 3.- El Gobierno Autéonomo Descentralizado
Municipal del Cantéon San Francisco de Puebloviejo, a
través del departamento encargado del uso y control del
suelo y ornato, una vez, que se haya convocado a
elecciones por parte del Consejo Nacional Electoral,
solicitara a la Delegacion Provincial Electoral de Los Rios,
la némina de las organizaciones politicas inscritas y sus
representantes  legales para efectos del estricto
cumplimiento de la presente ordenanza.

Art. 4.- Estara prohibida la ubicacién de propaganda mural
en el Canton San Francisco de Puebloviejo. No se podra
pintar o pegar propaganda de cualquier naturaleza en areas
o bienes de propiedad publica, como postes, puentes
peatonales, aceras, veredas, calzadas, tuneles, senales de
transito, entre otros. Igual prohibicion rige para cualquier
otro inmueble de entidades publicas, asi como arboles y
palmeras ornamentales.

No se permitira propaganda electoral ni atin en inmuebles
de propiedad privada en el perimetro del Centro Historico
y Comercial.

Art. 5.- La propaganda y/o publicidad en inmuebles de
propiedad privada, puede hacerse utilizando vallas
desmontables, banderas, afiches, lonas, globos, y otros
similares que sean colgantes o desmontables.

Art. 6.- Una vez, concluido el proceso electoral, en el
plazo de quince dias contados a partir de la posesion de las
autoridades electas, las organizaciones politicas tendran
que remover su propaganda electoral.

Sin perjuicio de las sanciones previstas, las personas que
infrinjan la presente ordenanza o los representantes de
empresas, instituciones, organizaciones politicas o de
cualquier orden serdn responsables del pago por
concepto de dafios, limpieza o pintura que el Gobierno
Autéonomo Descentralizado Municipal del Cantén San
Francisco de Puebloviejo, a través del departamento
encargado del uso y control de suelo y ornato, ordenara
realizar con el objeto que el bien vuelva a su estado
anterior.

Art. 7.- En caso de violacion a la presente ordenanza,
habra las siguientes sanciones, que seran pagadas por
el partido o movimiento politico y/o organizacion
promotora:

a) En la ubicacion de la propaganda y/o publicidad
electoral en propiedad publica, habra una multa del
25% de un salario basico unificado por afiche, valla,
propaganda o pintura.
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b) En la propaganda electoral pintada directamente sobre
fachadas, muros o cerramientos, la multa se pagara de
forma igual al inciso anterior, pero el cobro se lo
realizard por metro cuadrado o fraccion del metro
cuadrado del mural.

¢) En el caso de carteles, anuncios o elementos de
propaganda electoral colocados en edificaciones o
espacios publicos dentro del perimetro del Centro
Histérico se pagara una multa equivalente a dos
salarios basicos unificados.

d) En la ubicacion de propaganda y/o publicidad
electoral en propiedad privada, que no reuna las
caracteristicas  establecidas en la  presente
ordenanza, habra una multa del 50% del salario basico
unificado.

Art. 8.- El Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del cantéon San Francisco de Puebloviejo,
actuara de oficio retirando la propaganda removible o
pintando de blanco en caso de murales, y de propaganda
pegada; para estos casos, los costos seran cobrados a
través de la emision del respectivo titulo de crédito
para el representante legal de la organizacion politica
que haya inobservado esta normativa y notificara a la
Delegacion Provincial del Consejo Nacional Electoral
de Los Rios, para su conocimiento Yy tramite
correspondiente.

Art. 9.- Las sanciones establecidas en la presente
Ordenanza seran aplicables por el Comisario Municipal del
Canton San Francisco de Puebloviejo, que avoque
conocimiento de los hechos, y correspondera
exclusivamente a su competencia.

DISPOSICIONES FINALES

Primera.- Quedan derogadas todas las disposiciones de
igual o menor jerarquia que se opongan a las disposiciones
establecidas en esta ordenanza.

Segunda.- La presente ordenanza entrara en vigencia a
partir de su aprobacion sin perjuicio de su publicacion en
el Registro Oficial.

Tercera.- Una vez, aprobada esta ordenanza,
inmediatamente sera remitida a la Delegacion Provincial
Electoral de Los Rios, a objeto de que avoque
conocimiento de la misma para los fines legales
pertinentes.

Cuarta.- Se dispone la publicacion de la presente
ordenanza en uno de los periédicos de mayor circulacion
de la Provincia de Los Rios, en la Gaceta Oficial
Municipal y dominio Web de la institucion.

Dado en la Sala de Sesiones del el Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Canton San Francisco de
Puebloviejo, a los veintitrés dias del mes de enero del dos
mil trece.

f.) Ing. Julio César Alvario Cepeda, Vice Alcalde del GAD
Municipal de San Francisco de Puebloviejo.

f.) Sr. Wilfrido Romero Villalva, Secretario del GAD
Municipal.

CERTIFICACION DE DISCUSION: El infrascrito
Secretario Titular del Cabildo, certifica: Que la Ordenanza
sustitutiva de la Ordenanza que Regula la Utilizacion de
Espacios para la Propaganda y Publicidad Electoral en el
Canton San Francisco de Puebloviejo, fue discutida y
aprobada en las Sesiones realizadas los dias diecisiete y
veintitrés de enero del dos mil trece, en cumplimiento a lo
que dispone el articulo 322 del Cddigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion,
por lo que se remite al Despacho de la Alcaldia original y
dos copias de la citada Ordenanza, para su correspondiente
sancion y puesta en vigencia.

f.) Wilfrido Romero Villalva, Secretario del GAD
Municipal.

ALCALDIA DEL GOBIERNO MUNICIPAL DE SAN
FRANCISCO DE PUEBLOVIEJO.- VISTOS.- En
Puebloviejo a los veinticinco dias del mes de enero
del dos mil trece, siendo las 08h45. De conformidad
con lo dispuesto en el articulo 324 del Codigo
Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, y habiéndose observado el tramite
legal, expresamente sanciono la presente Ordenanza
Sustitutiva de la Ordenanza que Regula la Utilizacién
de Espacios para la Propaganda y Publicidad Electoral
en el Cantén San Francisco de Puebloviejo, para su
puesta en vigencia y promulgacion por medio de la
Gaceta Municipal, y la pagina web, de conformidad
con la Ley, sin perjuicio de su publicacién en el Registro
Oficial.

f.) Ab. Carlos Ortega Barzola, Alcalde del Canton.

PROVEIDO: Firmé y sanciond la presente Ordenanza
Sustitutiva de la Ordenanza que Regula la Utilizacion de
Espacios para la Propaganda y Publicidad Electoral en el
Canton San Francisco de Puebloviejo, el Sefior Ab. Carlos
Ortega Barzola, Alcalde del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Canton San Francisco de
Puebloviejo, en el lugar y fecha por ¢l sefialadas. Lo
Certifico.

Puebloviejo, 25 de Enero del 2013.

f.) Wilfrido Romero Villalva, Secretario del GAD
Municipal.

GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO DEL
CANTON PLUEBLOVIEJO, SECRETARIA
MUNICIPAL.- Certifico que es fiel copia a su original.- f.)
Secretario General.
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EL CONCEJO CANTONAL DEL GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL
DEL CANTON SANTA ROSA, PROVINCIA DE EL

ORO, REPUBLICA DEL ECUADOR

Considerando:

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador ha
generado cambios en la politica tributaria y exige la
aplicacion de principios de justicia tributaria en beneficio
de los sectores vulnerables de la poblacion y de
generalidad, progresividad, eficiencia, simplicidad
administrativa, irretroactividad, equidad, transparencia y
suficiencia recaudatoria;

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador, en el
articulo 315 Estado constituird empresas publicas para la
gestion de prestacion de servicio que estaran bajo la
regulacion y el control especifico de los organismos
pertinentes, de acuerdo con la ley; funcionaran como
sociedades de derecho publico, con personalidad juridica,
autonomia financiera, econdmica, administrativa y de
gestion, con altos parametros de calidad y criterios
empresariales, econdmicos, sociales y ambientales.

Que, de conformidad a lo establecido en el Codigo
Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, en su Articulo 55, Literales d) y e),
...... que es funcion del Gobierno Auténomo
Descentralizado del Canton Santa Rosa, a través de la
Empresa Publica de Agua Potable y Alcantarillado del
Canton Santa Rosa, EMAPASR-EP............ Prestar los
servicios de agua potable, alcantarillado, depuracion de
aguas residuales, manejo de desechos solidos, actividades
de saneamiento ambiental y aquellos que establezca la
ley; ......... Crear, modificar, exonerar o suprimir
mediante ordenanzas, tasas, tarifas y contribuciones
especiales de mejoras”™;

Que, las empresas publicas se rigen por los principios
de propiciar la obligatoriedad, generalidad, unidor-
midad, eficiencia, universalidad, accesibilidad,
regularidad, calidad, continuidad, seguridad, precio
equitativo y responsabilidad en la prestacion de los
servicios publicos.

Que, la Ley Orgéanica de Empresas Publicas, en su articulo
42.- Formas de financiamiento.- Las empresas publicas
y/o sus subsidiarias o filiales, podran adoptar los
mecanismos de financiamiento que estimen pertinentes
para cumplir sus fines y objetivos empresariales, tales
como el uso eficiente de los recursos, la calidad de los
servicios, los niveles de producciéon e inversion y otros
emprendimientos.

Que, el art. 10 numeral 4 de la Ordenanza de creacion,
organizaciéon y funcionamiento de la EMAPASR-EP
establece como atribucion del Directorio de la EMAPASR-
EP: “aprobar los pliegos tarifarios que se aplicaran a los
usuarios por la prestacion del servicio de agua potable y
alcantarillado, en base a una simulacion financiera que
permitan establecer los costos reales de la inversion del
servicio.”;

Que, el Titulo IV de la Ordenanza de creacion,
organizaciéon y funcionamiento de la EMAPASR-EP,
Articulo 29, sefiala las fuentes de financiamiento de la
Empresa Publica, en su literal b) Ingresos de capital; de
la contratacion de crédito publico y privado, externo o
interno, recursos que provengan de la venta de bienes,
servicios, la contribucion especial de mejoras en obras de
agua potable y alcantarillado elaboradas por la
EMAPASR-EP.

Que, el titulo VII de la Ordenanza de creacion,
organizacion y funcionamiento de la EMAPASR-EP
establece: “DE LAS TARIFAS” el directorio de la
EMAPASR-EP  fijara 'y aprobara las tarifas
correspondientes por los servicios que presta de acuerdo
a lo establecido en la Ley Orgdnica de Empresas Publicas

(-5 Y,

En cumplimiento de lo establecido en la Ley Orgénica de
Empresas Publicas y la Ordenanza de creacion,
organizacion y funcionamiento de la EMAPASR-EP;

En uso de sus facultades Constitucionales y Legales.
Expide:

LA REFORMA SUSTITUTIVA A LAS REFORMAS
DEL REGLAMENTO DE ADMINISTRACION,
REGULACION, SANCIONES Y DETERMINACION
DE LAS TARIFAS POR EL SERVICIO DE AGUA
POTABLE QUE PRESTA LA EMAPASR-EP, EN LO
PERTINENTE A CONTRIBUCION ESPECIAL DE
MEJORAS.

CAPITULO X

Art. 1. Agregue el articulo 73.- Objeto.- El objeto de la
Contribucion Especial de Mejoras, es el beneficio real o
presuntivo proporcionado en la Construccion y ampliacion
de obras y sistemas de agua potable a los usuarios /as del
servicio de agua potable que se realiza en las areas urbanas
y rural del cantén Santa Rosa.

Art. 2. Agregue el articulo 74.- Ambito.- El presente
Reglamento de Contribucién Especial de Mejoras, es
aplicable en el sector urbano y Parroquias del cantén Santa
Rosa, provincia de El Oro, en donde la Empresa Publica
presta el servicio.

Art. 3. Agregue el articulo 75.- Materia imponible.- Es
objeto de las Contribuciones Especiales de Mejoras, el
beneficio real o presuntivo proporcionado a las
propiedades inmuebles de las areas urbanas y Parroquias
del Canton Santa Rosa, usuarios /as del servicio ptblico
que presta EMAPASR-EP; y, en atencion a lo dispuesto en
el articulo 577 del COOTAD, las obras y servicios
atribuibles a las Contribuciones Especiales de Mejoras; son
las siguientes:

a) Construcciéon y ampliacion de obras y sistemas de
agua potable; y,

Art. 4. Agregue el articulo 76.- Hecho generador.-
Existe el beneficio al que se refiere el articulo anterior, y
por tanto, nace la obligacion tributaria, cuando un
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usuario/a se beneficia con una obra, ampliacion del sistema
de agua potable del servicio que presta la Empresa Publica
de Agua Potable y Alcantarillado del Cantén Santa Rosa,
EMAPASR-EP, que se encuentra comprendida dentro del
area o zona de influencia de dicha obra, segun lo determine
la Empresa Publica.

Art. 5. Agregue el articulo 77.- Caracter real de la
contribucion.- Esta contribucion tiene caracter real.

Las propiedades beneficiadas, cualquiera que sea su titulo
legal o situacion de empadronamiento, garantizan con su
valor el débito tributario. Los usuarios responderan hasta
por el valor de la contribucion de TREINTA Y SEIS (0,36)
CENTAVOS DE DOLAR AMERICANO, por cada mes
de acuerdo con el registro catastral actualizado de la
EMAPASR-EP.

Art. 6. Agregue el articulo 78.- Sujeto activo.- Son
sujetos activos de las contribuciones especiales de mejoras,
reguladas en la presente REFORMAS SUSTITUTIVA A
LAS REFORMAS AL REGLAMENTO DE
ADMINISTRACION, REGULACION, SANCIONES Y
DETERMINACION DE LAS TARIFAS POR EL
SERVICIO DE AGUA POTABLE QUE PRESTA LA
EMAPASR-EP.

Art. 7. Agregue el articulo 79.- Sujeto pasivo.- Son
sujetos pasivos de cada Contribucion Especial de Mejoras
y, por ende, estan obligados al pago de la misma, las
personas naturales, juridicas o sociedades de hecho,
USUARIOS/AS beneficiados por las obras, ampliacion del
sistema de agua potable de servicio publico sefialadas en el
articulo primero.

Sera inversion de la Empresa Publica de Agua Potable y
Alcantarillado del Canton Santa Rosa, EMAPASR-EP y se
liberara de su pago, la realizacion de las obras frente a los
inmuebles municipales, hospitales, centros de salud,
centros de desarrollo infantil, escuelas y colegios de
caracter publico y Fiscomisional, conventos, iglesias,
centros de rehabilitacion estatal, Federacion Deportiva,
Ligas Barriales y Cuerpo de Bomberos, siempre que los
inmuebles sean de propiedad de dichas entidades, y se
encuentren prestando el servicio institucional, acreditados
con el respectivo certificado del Registro de la Propiedad.

Art. 8. Agregue el articulo 80.- Base imponible.- La base
imponible de la Contribucion Especial de Mejoras es igual
al costo total de la inversion de la Empresa Publica tiene la
facultad de cobrar la Contribucién Especial de Mejoras,
por la construccion, ampliacion de obras y sistema de la
red de agua potable, la misma que sera cobrada por la
Empresa Publica de Agua Potable y Alcantarillado del
Canton Santa Rosa, por un valor de $ 0,36 centavos de
ddlar americano por cada usuario, que entrard en vigencia
desde el 01 de Enero del 2013, que seran facturada
mensualmente, hasta 15 afios que permitira operar créditos
con el Banco del Estado, de esta manera recuperando
parcialmente la inversion.

Art. 9. Agregue el articulo 81.- Independencia de las
contribuciones.- Cada obra ejecutada o recibida para su
cobro, por parte de la Empresa Plblica de Agua Potable y

Alcantarillado del Cantéon Santa Rosa, EMAPASR-EP,
dard lugar a una Contribucién Especial de Mejoras,
independiente una de otra.

Art. 10. Agregue el articulo 82.- El costo de las obras de
las redes de agua potable, en su valor total, serd fijado de
acuerdo al registro de usuarios, sea tal beneficio, local,
sectorial o global segiin lo determine la Empresa Publica
correspondiente o ligada a los servicios cuyas redes se
hayan ejecutado.

Las redes domiciliarias de agua potable, se cobraran en
funcion de la inversion determinada en el Articulo 80 de
las Reformas Sustitutiva a las Reformas del Reglamento
DE ADMINISTRACION, REGULACION, SANCIONES
Y DETERMINACION DE LAS TARIFAS POR EL
SERVICIO DE AGUA POTABLE QUE PRESTA LA
EMAPASR-EP.

Art. 11. Agregue el articulo 83.- Las contribuciones
especiales de mejoras podran cobrarse a medida que vaya
termindndose por tramo o parte la obra. La Empresa
Publica de Agua Potable y Alcantarillado del Cantén Santa
Rosa, EMAPASR-EP, a través de Resolucion
Administrativa determinada por la Maxima Autoridad la
forma y el plazo en que los contribuyentes pagaran la
deuda por la contribuciéon especial de mejoras que les
corresponden. El pago serd exigible, inclusive, por via
coactiva, de acuerdo con la ley y reglamentacion interna
vigente de la Empresa Publica.

DISPOSICION TRANSITORIA

PRIMERA.- El sistema informatico de la EMAPASR-EP
debe ser reestructurado; de igual forma el catastro de
usuarios debe reclasificarse y por tal -circunstancia
exclusivamente las tasas de agua potable, alcantarillado,
servicios ambientales y contribucion especial de mejoras,
establecido en esta Reforma Sustitutiva a las Reformas del
Reglamento de administracion, regulacién, sanciones y
determinacion de las tarifas por el servicio de agua potable
que presta la EMAPASR-EP, entraran en vigencia a partir
del 01 de Enero del afio 2013, hasta esta fecha se
mantendran las tasas que actualmente se cobran.

PUBLICACION.- Por su cardcter de Tributario, la
presente reforma del reglamento se promulgard y remitira
para su publicacion en el Registro Oficial, conforme lo
determinado en el Art. 324 del Coédigo Organico de
Organizacion Territorial Autonomia y Descentralizacion.

Dado y firmado en la Sala de Sesiones de la I
Municipalidad del canton Santa Rosa a los cuatro dias del
mes de enero de dos mil trece.

f.) Ing. Clemente E. Bravo Rioftrio, Alcalde de Santa Rosa.

f.) Egdo. Jorge Mendoza Gonzalez, Secretario del
GAD-M.

Egdo. Jorge Mendoza Gonzalez, SECRETARIO
GENERAL DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE SANTA
ROSA
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CERTIFICO:

Que el Concejo Municipal del cantén Santa Rosa conocid
y aprobé la REFORMA SUSTITUTIVA A LAS
REFORMAS DEL REGLAMENTO DE
ADMINISTRACION, REGULACION, SANCIONES Y
DETERMINACION DE LAS TARIFAS POR EL
SERVICIO DE AGUA POTABLE QUE PRESTA LA
EMAPASR-EP, EN LO PERTINENTE A
CONTRIBUCION ESPECIAL DE MEJORAS, en las
sesiones ordinarias del veintiocho (28) de diciembre de dos
mil doce y cuatro (04) de enero de dos mil trece, en
primera y segunda instancia respectivamente.

Santa Rosa, 09 de enero de 2013.

f.) Egdo. Jorge Mendoza Gonzélez, Secretario General del
GAD-M.

SECRETARIA: Al tenor de lo dispuesto en los Art. 322 y
324 del Coédigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion, se remite a conocimiento
del Sr. Alcalde para su sancion, la presente REFORMA
SUSTITUTIVA A LAS REFORMAS DEL
REGLAMENTO DE ADMINISTRACI()N,
REGULACION, SANCIONES Y DETERMINACION DE
LAS TARIFAS POR EL SERVICIO DE AGUA
POTABLE QUE PRESTA LA EMAPASR-EP, EN LO
PERTINENTE A CONTRIBUCION ESPECIAL DE
MEJORAS.

Santa Rosa, a 09 de enero de 2013.

f.) Egdo. Jorge Mendoza Gonzalez, Secretario General del
GAD-M.

De conformidad con lo prescrito en los articulos 322 y 324
el Codigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizaciéon, SANCIONO la presente
REFORMA SUSTITUTIVA A LAS REFORMAS DEL
REGLAMENTO DE ADMINISTRACION,
REGULACION, SANCIONES Y DETERMINACION DE
LAS TARIFAS POR EL SERVICIO DE AGUA
POTABLE QUE PRESTA LA EMAPASR-EP, EN LO
PERTINENTE A CONTRIBUCION ESPECIAL DE
MEJORAS y ordeno su PROMULGACION a través de su
publicacion en la Gaceta Oficial, en el dominio web del
Gobierno Municipal y en el Registro Oficial.

Santa Rosa, 09 de enero de 2013.

f.) Ing. Clemente E. Bravo Riofrio, Alcalde de Santa Rosa.

Sancioné y ordend la promulgacion a través de su
publicacion en la Gaceta Oficial, en el dominio web del
Gobierno Municipal y en el Registro Oficial de la presente
“REFORMA SUSTITUTIVA A LAS REFORMAS DEL
REGLAMENTO DE ADMINISTRACION,
REGULACION, SANCIONES Y DETERMINACION DE
LAS TARIFAS POR EL SERVICIO DE AGUA
POTABLE QUE PRESTA LA EMAPASR-EP, EN LO
PERTINENTE A CONTRIBUCION ESPECIAL DE

MEJORAS”, el Ingeniero Clemente Bravo Rioftio,
Alcalde de Santa Rosa, a los nueve dias del mes de enero
del afio dos mil trece. LO CERTIFICO.

Santa Rosa, a 09 de enero de 2013.

f.) Egdo. Jorge A. Mendoza Gonzalez, Secretario General
del GAD-M.

EL CONCEJO DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE TISALEO

Considerando:

Que, mediante Registro Oficial No S-303 del 19 de
Octubre del afio 2010 se publica el Codigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion;
Cuerpo Legal que derogd la Ley Organica de Régimen
Municipal.

Que, conforme a lo previsto en los Arts. 7, inciso primero
y 57 del Coédigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion, el Concejo Municipal del
Gobierno Autéonomo Descentralizado de Tisaleo, goza de
facultad normativa para el pleno ejercicio de sus
competencias y de las facultades que de manera
concurrente pueda asumir; en tal virtud tiene la capacidad
para dictar normas de caracter general, a través de
ordenanzas, acuerdos y resoluciones, aplicables dentro de
su circunscripcion territorial.

Que, entre las atribuciones del Concejo, sefialadas en el
Art. 57, literal t) del Cuerpo Legal referido en el
considerando anterior, se halla aquella de conocer y
resolver los asuntos que le sean sometidos a su
conocimiento por parte del alcalde o alcaldesa.

Que, es obligacion de los gobiernos auténomos
descentralizados velar por la conservacion de los bienes
que son de su propiedad, asi como también por su mas
provechosa aplicacion a los objetos a los que estan
destinados, ajustdndose a las disposiciones del Codigo
Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion.

Que, ante las reformas que se han dado al ordenamiento
Constitucional y Juridico de la Republica del Ecuador, es
necesario y urgente actualizar las Ordenanzas que rigen la
vida juridica del Gobierno Autéonomo Descentralizado
Municipal de Tisaleo, para que se encuentren en armonia
con dicho ordenamiento juridico vigente, tanto mas que asi
dispone la disposicion transitoria vigésimo segunda del
COOTAD.

Que, la disposicion transitoria DECIMO NOVENA
establece que los gobiernos auténomos descentralizados
municipales que al momento de la vigencia del presente
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Codigo, desarrollen acciones productivas y agropecuarias
podran mantenerlas en coordinaciéon con el gobierno
provincial.

Que, la disposicion transitoria VIGESIMO SEGUNDA del
COOTAD establece que en el periodo actual de funciones,
todos los drganos normativos de los gobiernos autonomos
descentralizados deberan actualizar y codificar las normas
vigentes en cada circunscripcion territorial y crearan
gacetas normativas oficiales, con fines de informacion,
registro y codificacion.

Que, en la disposicion general primera de la Ordenanza
que Establece el Registro de Organizaciones Sociales,
Productivas y Artesanales del canton Tisaleo, se crea en el
Municipio de Tisaleo, la Unidad de Control Ambiental
Desarrollo Agropecuario, Cultural y Turistico, con las
funciones que debe cumplir la misma.

Que, el proceso eruptivo del volcan Tungurahua, no ha
concluido, por lo que en el canton Tisaleo, después de
haber sufrido los embates de la naturaleza desde el inicio
de la erupcion del volcan Tungurahua, se requiere
mantener y fortalecer politicas publicas para la
reactivacion econdomica de su poblacion, con el apoyo de
Organismos Gubernamentales, Locales, Provinciales, no
Gubernamentales (ONGs) e Internacionales.

Que, por lo tanto, es necesario que el gobierno local
continue en las tareas de organizacion, capacitacion, y
ejecucion de programas de apoyo y comercializacion,
especialmente con aplicacion en los sectores productivos, y
de esta manera mejorar la competitividad frente a la
globalizacion de los mercados, en aplicacion a lo previsto
en la disposicion transitoria décimo novena del COOTAD.

Por lo que, En ejercicio de la facultad que le confiere el
art. 264, tltimo inciso de la Constitucion de la Republica
del Ecuador y 57, literal a) del Coédigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion,

Expide:

LA ORDENANZA PARA EL USO, CONTROL,
MOVILIZACION Y MANTENIMIENTO DE LOS
TRACTORES AGRICOLAS, MOTOCULTORES Y
BOMBAS DE FUMIGAR DEL GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL
DE TISALEO

TITULO I
DEL AMBITO DE APLICACION Y DEL OBJETO

Art. 1.- Del ambito de aplicacién.- Las disposiciones de
la presente Ordenanza rigen dentro de la jurisdiccion
cantonal, y su cumplimiento es de caracter obligatorio,
tanto para los empleados y/o funcionarios del Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal de Tisaleo, que
tienen la obligacién de velar por la conservacion de los
bienes que son de su propiedad; es decir de aquellos bienes
que son objeto de la presente Ordenanza, como también
por parte de quienes soliciten a la Administraciéon
Municipal, la utilizacion de los mismos, ya sea mediante
alquiler o via convenio de comodato.

Art. 2.- Del objeto.- El objeto de la presente Ordenanza es
el de regular los procedimientos a ser adoptados para el
uso, control, mantenimiento y determinacion del valor a
pagar por el alquiler de la maquinaria agricola objeto de la
presente Ordenanza, y que comprende: Tractores
Agricolas, Motocultores, Bombas de fumigar, tanto
Estacionarias como de Mochila, de propiedad y/o
entregados al Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal de Tisaleo, que constan en el inventario de
bienes municipales, destinada a apoyar en la reactivacion
econdmica de los agricultores del canton Tisaleo.

TITULO I
DE LOS FINES

Art. 3.- Fines de la Maquinaria Agricola.- La
maquinaria agricola a la que se refiere esta ordenanza, fue
adquirida con recursos asignados por el Gobierno Central
para atender la emergencia presentada en varios cantones
de la Provincia de Tungurahua, con ocasion de la erupcion
del volcan que lleva su nombre y por lo tanto, para apoyar
a su poblacion rural, de manera preferente, y agricultores
en general; en tal virtud, dicha maquinaria ha de ser
utilizada:

En trabajos agricolas de interés social y comunitario.

Excepcionalmente en otras actividades vinculadas con las
funciones, fines u objetivos del GAD Municipal de
Tisaleo.

La utilizaciéon de dicha maquinaria deberd ser eficiente,
ante los requerimientos de la misma por parte de la
comunidad, para lograr el desarrollo equilibrado y
sustentable dentro de los perimetros: esencialmente rural; y
de manera complementaria en los sectores urbano y de
expansion urbana, en los que se sigan manteniendo
propiedades dedicadas a la agricultura.

TITULO I

DE LA ADMINISTRACION, CONTROL Y
MANTENIMIENTO

Art. 4.- La Administracién, Control y Mantenimiento.-
Para la Administracion, Control y Mantenimiento de la
maquinaria agricola objeto de la presente ordenanza se
observaran y se cumpliran los siguientes procesos:

1.- De los tractores agricolas.- La Administracion,
Control y Mantenimiento de los tractores agricolas se
la llevara a través de la Unidad de Control Ambiental
Desarrollo Agropecuario, Cultural y Turistico del
GAD Municipal de Tisaleo, cuyas siglas son:
UCADACT, y del Departamento Financiero.

2.- De los Motocultores.- La Administracion y Control de
los Motocultores se la realizara a través de la
UCADACT vy del Departamento Financiero; siendo
que estos bienes podran ser entregados mediante
convenio de comodato a las organizaciones
comunitarias y/o sociales del canton Tisaleo dedicadas
a actividades agropecuarias, en cuyo caso Su
mantenimiento sera de responsabilidad de tales
organizaciones.
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3.- De las Bombas de Fumigar Estacionarias y de
Mochila.- Las bombas de fumigar estacionarias y de
mochila, se entregaran en comodato a las diferentes
organizaciones comunitarias y/o sociales, existentes
en el cantéon Tisaleo, cuyos miembros se hallen
dedicados a actividades agropecuarias, previo
convenio firmado con el GAD Municipal de Tisaleo,
las mismas que administraran directamente tales
bienes, de acuerdo a las necesidades de los
beneficiarios. Estos bienes estaran sujetos al control
de la UCADACT y Departamento Financiero.

TIiTULO IV
DE LOS OPERADORES DE LA MAQUINARIA

Art. 5- DE LOS TRACTORES AGRICOLAS.- Los
tractores agricolas seran operados por el personal
contratado por el GAD Municipal de Tisaleo, el que sera
responsable del cuidado de dichos bienes, siendo su
obligacion solicitar el mantenimiento de la misma en
forma oportuna, debiendo la administracion municipal
aplicar las disposiciones legales pertinentes, cuando dicho
personal deba hacer uso de sus vacaciones, para garantizar
la continuidad del servicio.

Art. 6- DE LOS MOTOCULTORES Y DE LAS
BOMBAS DE FUMIGAR.- Los motocultores y bombas
de fumigar seran operados por una persona que tenga la
experticia necesaria para tal efecto. En tal virtud los
representantes legales de las organizaciones en cuyo poder
se encontraren estos bienes mediante convenio de
comodato, seran responsables del cuidado, control y
mantenimiento de los mismos y velaran porque se cumpla
lo indicado, para garantizar la integridad y perfecto estado
de funcionamiento de aquellos bienes.

TITULO V

DE LOS TRACTORES AGRICOLAS DE LA
PLANIFICACION Y CONTROL DE ACTIVIDADES:

Art. 7.- El Jefe de la UCADACT dispondra diariamente la
ejecucion de las actividades agricolas a ser realizadas con
los tractores, considerando para ello los requerimientos que
hubiere de dicha maquinaria.

Es responsabilidad del Jefe de la UCADACT, programar y
controlar el buen uso y mantenimiento de la maquinaria
agricola materia de esta ordenanza.

Los tractores agricolas del GAD Municipal de Tisaleo,
podran ser utilizados para actividades agricolas en terrenos
que se encuentren bajo los 3.600 m.s.n.m. Y, por seguridad
del operador y de la maquinaria, el servicio se prestara
unicamente en terrenos con pendientes menores al 25% de
la misma.

Art. 8.- El Jefe de la UCADACT, debera presentar
informes mensuales sobre el cumplimiento de la presente
ordenanza, con los reportes estadisticos sobre la prestacion
de este servicio; y, cuando las circunstancias lo requiera en
casos puntuales.

Art. 9.- El Operador, por su parte debera presentar los
informes semanales de trabajo, de acuerdo al horometro y
actividades realizadas en las diferentes Comunidades, al
Jefe de la UCADACT, asi como también los respectivos
informes para el abastecimiento diario del combustible al
funcionario respectivo de dicho control.

DEL ARRENDAMIENTO DE LOS TRACTORES
AGRICOLAS

Art. 10.- Previa a la utilizacién del tractor, él o los
interesados deberan solicitar en la UCADACT la orden de
pago del valor del arrendamiento de los tractores agricolas,
la misma que debera ser cancelada en Tesoreria, seglin el
numero de horas solicitadas; tomando en cuenta para ello
que el valor/hora establecido para tal efecto mediante
resolucion de Concejo Municipal, en base a los respectivos
analisis financieros.

En caso de que se presentaren requerimientos del servicio
de los tractores agricolas, que no hubieren sido
programados con el Jefe de la UCADACT, el operador
comunicara inmediatamente a su superior quien, podra
autorizar su ejecucion. En tal situacion el interesado debera
proceder a cancelar el valor correspondiente en Tesoreria
del GAD Municipal de Tisaleo, el mismo dia de la
prestacion del servicio, cuyo comprobante de pago sera
parte del informe diario de labores que debera presentar
dicho operador.

Art. 11.- DE LA EXONERACION DEL PAGO POR
UTILIZACION DE LOS TRACTORES
AGRICOLAS.- Se exonerara el pago por la utilizacion de
los tractores agricolas, cuando estos sean utilizados con
fines de capacitacion, o en la ejecucion de obras de
conservacion de suelos, en proyectos programados por el
GAD Municipal de Tisaleo.

Art. 12.- PROHIBICIONES.- Esta totalmente prohibido
a los operadores de los tractores agricolas:

Realizar trabajos extras, es decir que no hayan sido
conocidos y/o autorizados por el Jefe de la UCADACT; vy,
que por lo tanto no haya sido cancelado en Tesoreria del
GAD Municipal de Tisaleo el valor respectivo de los
mismos.

Realizar actividades en beneficio personal o de terceros
utilizando los bienes que se hallan bajo su responsabilidad
en cumplimiento de la presente ordenanza.

Infringir cualquiera de las disposiciones establecidas en
este Cuerpo Legal, bajo prevencion de ser sancionados de
conformidad con lo previsto en la ley.

TITULO VI

DE LOS MOTOCULTORES Y BOMBAS DE
FUMIGAR

ART. 13.- DE LOS MOTOCULTORES Y DE LAS
BOMBAS DE FUMIGAR.- Los motocultores y bombas
de fumigar, conforme queda sefialado en el Art.7 de la
presente ordenanza, serdn entregados a las organizaciones
comunitarias 'y sociales dedicadas a la actividad
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agropecuaria y que expresen su deseo de recibirlas
mediante convenio de comodato, por lo que sus
representantes legales seran los responsables del cuidado,
mantenimiento y operacion de las mismas; debiendo
presentar a la administracion municipal un informe
semestral sobre el cumplimiento de los objetivos que
quedan sefialados en esta ordenanza y que fueren también
establecidos en el convenio de comodato.

Art. 14.- Los requisitos para ser beneficiario de un
convenio de comodato respecto de los bienes que se indica
en el articulo 14 de esta ordenanza son los siguientes:

Solicitud dirigida al sefior Alcalde(sa) en papel
membretado del GAD Municipal de Tisaleo.

Tener personeria juridica, mediante el correspondiente
Acuerdo Ministerial.

Listado de socios 0 miembros de la organizacion.

Art. 15- DEL PLAZO, RENOVACION Y
TERMINACION DE LOS CONVENIOS DE
COMODATO.- El plazo de duracién o vigencia de los
convenios de comodato a los que se refiere la presente
ordenanza, sera el de un afio, que podra ser renovado de asi
ser la voluntad de las partes; siempre y cuando el bien que
fuere objeto de los mismos se encontrare en condiciones de
funcionamiento; asi como también que las comodatarias
hubiesen hecho el uso debido de los mismos y que hayan
cumplido en debida forma con lo previsto en la presente
ordenanza.

Los convenios de comodato a los que se refiere esta
ordenanza terminaran por las siguientes causas:

Por el cumplimiento del plazo contractual.

Cuando los bienes materia de esta ordenanza ya no
pudieren continuar prestando el servicio para el cual fueron
entregados en comodato.

Por incumplimiento de las disposiciones de esta ordenanza.
Por mutuo acuerdo de las partes.

Art. 16.- DEL MANTENIMIENTO DE LOS BIENES
ENTREGADOS EN COMODATO.- Las organizaciones
que hubieren sido beneficiarias de un convenio de
comodato para el uso de los motocultores y/o bombas de
fumigar, seran responsables del mantenimiento de dichos
bienes; para cuyo efecto emitiran un reglamento que sera
conocido por el GAD Municipal de Tisaleo, a través del
cual, entre otros aspectos se establecera el costo/hora por
su utilizacion.

DISPOSICION GENERAL UNICA:

La prestacion del servicio de los tractores agricolas
propendera a ser autofinanciable.

En caso de que por falta de demanda del servicio de los
tractores agricolas, previo informe técnico y financiero el
GAD Municipal de Tisaleo podra decidir sobre la

eliminacion de dicho servicio. De ser asi
administrativamente se procederd conforme a lo
establecido en la ley respecto de los recursos humanos y
materiales vinculados al mismo, considerando lo que sea
mas conveniente a la institucion y procurando la
estabilidad laboral del personal. Esto ultimo de ser posible.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS:

PRIMERA.- En el plazo de treinta dias contados a partir
de la aprobacion y vigencia de esta ordenanza las
organizaciones que hayan recibido bombas de fumigar
estacionarias y/o de mochila deberan renovar los
convenios de comodato de ser asi su voluntad; caso
contrario, en el mismo plazo deberan proceder a la
devolucion de los bienes a ellas entregadas.

SEGUNDA.- Las organizaciones que hayan recibido
bombas de fumigar estacionarias y/o de mochila deberan
actualizar la documentacion de su existencia juridica en la
UCADACT, en el plazo de 30 dias. En caso de no tener tal
personeria juridica deberan hacerlo en el plazo maximo de
un afio.

TERCERA.- La presente ordenanza entrara en vigencia a
partir de su aprobacion.

CUARTA.- Queda derogada la Reforma a la Ordenanza de
Uso, Movilizacion y Control de los Tractores Agricolas,
Motocultores y Bombas Estacionarias de Fumigar del
Gobierno Municipal de Tisaleo, aprobada en sesiones
ordinarias de Concejo del 10 y 18 de Diciembre de 2008,
asi como también cualquier otra disposicion que se oponga
a ella.

Dado y firmado en la sala de sesiones del Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal del canton Tisaleo,
a los veinte y ocho dias del mes de enero del afio 2013.

f) Ing. Rodrigo Garcés Capuz, Alcalde del GAD.
Municipal.

f.) Lic. Marcia Fiallos, Secretaria de Concejo de Tisaleo E.

Secretaria de Concejo (e) del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de Tisaleo.

La suscrita secretaria de Concejo (e) del Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal de Tisaleo, en uso
de las atribuciones que le confiere el COOTAD.

Certifico que: La presente ordenanza para el uso, control,
movilizacion y mantenimiento de los tractores
agricolas, motocultores y bombas de fumigar del
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de
Tisaleo, fue discutida y aprobada en dos sesiones
ordinarias; la primera llevada a cabo a los dos dias del mes
de abril del 2012 y la segunda llevado a cabo a los veinte y
ocho dias del mes de enero del 2013.

Tisaleo 29 de enero del 2013.

f.) Lic. Marcia Fiallos Garcés, Secretaria de Concejo E.
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Alcaldia del Gobierno Autonomo Descentralizado
Municipal de Tisaleo.

Tisaleo, 29 de enero de 2013, las 09HO00.

Por reunir los requisitos legales y de conformidad con lo
dispuesto en el articulo 324 del COOTAD, vigente,
sanciono favorablemente la presente Ordenanza para el
uso, control, movilizacibn y mantenimiento de los
tractores agricolas, motocultores y bombas de fumigar
del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de
Tisaleo.

f.) Ing. Rodrigo Garcés Capuz, Alcalde del GAD
Municipal de Tisaleo.

Secretaria del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal de Tisaleo. Tisaleo, 29 de Enero de 2013, las
nueve horas en punto.- proveyo6 y firmé la Ordenanza que
antecede el Ingeniero Rodrigo Garcés, Alcalde del
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de
Tisaleo, el dia y hora sefialados, certifico.

f.) Lic. Marcia Fiallos, Secretaria de Concejo E.

EL CONCEJO DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON
VINCES

Considerando:

Que, la Constitucion de la Republica, contempla un Estado
Constitucional de derechos y justicia, en el que sus
instituciones son las responsables principales por la
prestacion de los servicios publicos;

Que, de acuerdo con el Art. 225 de la Constitucion de la
Republica, las personas juridicas creadas por acto
normativo de los Gobiernos Auténomos Descentralizados
para la prestacion de servicios publicos son parte del sector
publico;

Que, el Art. 303 de la Ley Orgéanica de Transporte
Terrestre, Transito y Seguridad Vial, establece que los
gobiernos  auténomos  descentralizados  regionales,
metropolitanos o municipales, son responsables de la
planificacion operativa del control del transporte terrestre,
transito y seguridad vial;

Que, de acuerdo con el Art. 315 de la Constitucion de la
Republica, el Estado constituird empresas publicas para la
gestion de sectores estratégicos, la prestacion de servicios
publicos, el aprovechamiento sustentable de recursos
naturales o de bienes publicos y el desarrollo de otras
actividades economicas;

Que, el Art. 322 del Codigo Orgéanico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion otorga la
facultad a los concejos municipales para aprobar
ordenanzas municipales;

Que, en el Suplemento del Registro Oficial niimero 48 del
viernes 16 de octubre del 2009, se publico la Ley Orgénica
de Empresas Publicas, que tiene por objeto regular la
constitucion, organizaciéon, funcionamiento, fusion,
escision, y, liquidacion de las empresas publicas no
financieras; y que actuen en el ambito internacional,
nacional, regional, provincial o local;

Que, la Disposicion Transitoria Primera de la Ley
Organica de Empresas Publicas dispone que las empresas
municipales existentes, para seguir operando adecuaran su
organizacion y funcionamiento a las normas previstas en la
referida ley en un plazo no mayor a ciento ochenta dias
contados a partir de su expedicion, correspondiendo al 1.
Concejo Cantonal de Vinces emitir la Ordenanza de
Organizaciéon y Funcionamiento de la Empresa Publica
Municipal Terminal Terrestre de Vinces, EPMTTV;

Que, se requiere adaptar la normativa de la EPMTTYV a los
multiples cambios introducidos en los ultimos afios en la
legislacion nacional y que esta guarde la debida
correspondencia y armonia con las regulaciones que se
expiden mediante ordenanzas municipales y las normas
constitucionales y legales vigentes;

Que, la empresa requiere estructurar su modelo organico
funcional administrativo, de manera que pueda ejecutar
con agilidad, eficiencia, eficacia dinamismo, una
supervision y control acordes con la realidad actual y
sistematizar sus areas de accion, dependiendo de los
servicios que presta y sobre la base de criterios
empresariales modernos;

Que, la EPMTTV requiere contar con el soporte normativo
adecuado para prestar sus servicios  publicos
complementarios, conexos y afines, tanto en actividades
productivas como en actividades comerciales, directamente
o a través de asociaciones con personas naturales o
juridicas, nacionales o extranjeras;

Que, la EPMTTYV debe contar con el soporte juridico que
le posibilite desarrollar y aplicar politicas de proteccion de
los recursos naturales y conservacion del medio ambiente
que dispone el canton Vinces;

El Concejo del Gobierno Autéonomo Descentralizado
Municipal del Canton Vinces en uso de sus atribuciones,

Expide:
LA ORDENANZA QUE REGULA LA FORMACION
DE LA EMPRESA PUBLICA MUNICIPAL
TERMINAL TERRESTRE DE VINCES (EPMTTYV)
TITULO I
DENOMINACION, OBJETO, DOMICILIO Y FINES

Art. 1.- Créase la Empresa Publica Municipal Terminal
Terrestre de Vinces "EPMTTV", como una persona
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juridica de derecho publico, con patrimonio propio, dotada
de autonomia presupuestaria, financiera, econdmica,
administrativa y de gestidbn, que opera sobre bases
comerciales y cuyo objetivo es la prestacion de servicios
publicos de transporte terrestre, sus  servicios
complementarios, conexos y afines que pudieren ser
considerados de interés colectivo, otros servicios que
resuelva el Directorio, asi como la gestion de sectores
estratégicos, el aprovechamiento sustentable de recursos
naturales o de bienes publicos y en general al desarrollo de
actividades econdmicas conexas a su actividad que
correspondan al Estado, los mismos que se prestaran en
base a los principios de obligatoriedad, generalidad,
uniformidad, eficiencia, wuniversalidad, accesibilidad,
regularidad, calidad, responsabilidad, continuidad,
seguridad y precios equitativos. La Empresa Publica
Terminal Terrestre de Vinces "EPMTTV" orientard su
accion con criterios de eficiencia, racionalidad y
rentabilidad social, preservando el ambiente, promoviendo
el desarrollo sustentable, integral y descentralizado de las
actividades economicas de acuerdo con la Constitucion.

La empresa tendrd su domicilio en la ciudad de Vinces
provincia de Los Rios, pudiendo prestar sus servicios en el
ambito cantonal.

La EPMTTV se rige por la Constitucion de la Republica
del Ecuador, la Ley Organica de Empresas Publicas, la Ley
de Servicios Publicos y demds normativa aplicable.

Art. 2.- La EPMTTV es una empresa publica creada por el
Concejo del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal de Vinces, en ejercicio de la facultad conferida
por la Constitucion y la ley, para el ejercicio de sus
funciones primordiales en materia de prestacion de sus
servicios. La EPMTTV sera responsable de los servicios
que prestare y ejercera el control y sancion-
administrativa, de conformidad con la ley, a todas y todos
los usuarios que en su actividad perjudiquen o afecten el
funcionamiento de los sistemas para la prestacion de los
servicios que brinda.

Art. 3.- A la EPMTTV le compete la administracion y
gestion de aquellas areas naturales o artificiales que por su
importancia le encargare el Concejo del Gobierno
Autonomo Descentralizado Municipal de Vinces u otras
instituciones del Estado.

Art. 4.- La EPMTTYV, para el cumplimiento de sus fines y
la prestacion eficiente, racional y rentable de servicios
publicos, ejercera las siguientes atribuciones:

a. El estudio, planificaciéon y ejecucion de proyectos
destinados a la prestacion, mejoramiento y ampliacion
de los servicios publicos y de sus sistemas, buscando
aportar soluciones convenientes, desde el punto de
vista social, técnico, ambiental, econdémico y
financiero;

b. La dotacion, operacion, mantenimiento,
administracién, control y funcionamiento de los
servicios e instalaciones determinadas por su
Directorio, asi como de los sistemas o infraestructuras
requeridos para su prestacion;

c. Reglamentar en el marco de las ordenanzas
respectivas, la prestacion y utilizacion de sus
servicios;

d. Controlar y proteger las frecuencias de transporte
terrestre interprovincial, que tengan como destino
final o de paso el canton Vinces;

e. Imponer las sanciones administrativas por las
violaciones e incumplimiento incumplimientos a las
ordenanzas y reglamentos relativos a la prestacion de
sus servicios, de conformidad con la ley;

f.  Controlar que se cumpla con la planificaciéon y se
implemente la prestacion de servicios, asi como que se
desarrolle la construccion, ampliacion, operacion,
mantenimiento y administraciéon de los sistemas y
redes para prestacion de los mismos;

g. Propender al desarrollo institucional, pudiendo para
ello suscribir convenios y acuerdos, con personas
naturales o juridicas, organismos e instituciones,
nacionales o internacionales, o participar con estos en
el cumplimiento de planes y programas de
investigacion y otros

h. Fomentar la capacitacion y especializacion de su
personal en todos los niveles y areas de la empresa;

i.  Fiscalizar directamente o por intermedio de terceros,
toda obra que tenga relacion con sus funciones;

j-  Emprender actividades econdémicas dentro del marco

de la Constitucion y la ley;

k. Prestar todos los servicios antes descritos u otros
complementarios, conexos o afines que pudieren ser
considerados de interés publico, directamente o a
través de asociaciones con personas naturales o
juridicas, nacionales o extranjeras, contratos de
gestion compartida, alianzas estratégicas, convenios
de cooperacion interinstitucional con entidades
publicas o privadas y otras formas de asociacion
permitidas por la ley;

1. Prestar, directamente, los servicios, que determinare el
Directorio, previo el cumplimiento de las normas
legales aplicables;

m. Prestar o recibir asesoria o consultaria dentro del pais
o en el exterior; y,

n. Todas las demas funciones establecidas en la
Constitucion y la ley.

TITULO I

GOBIERNO Y ADMINISTRACION DE LA
EMPRESA

Art. 5.- El Gobierno y la administracion de la EPMTTV,
se ejercera a través del Directorio, la Gerencia General y
las demas unidades que colaboraran arménicamente en la
consecucion de sus objetivos.
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Las facultades y atribuciones de todas las unidades
permanentes constaran en la normativa interna, que para el
efecto expedira el Directorio.

CAPITULO I

DEL DIRECTORIO

Art. 6.- El Directorio de la EPMTTYV estara integrado por
los siguientes miembros:

El Alcalde o su delegado que sera el Presidente del
Directorio.

Los siete concejales o concejalas principales (a su
falta los suplentes).

Dos representantes por la ciudadania elegidos junto a
sus respectivos suplentes por la asamblea ciudadana,
convocada para el efecto.

Un representante por los transportistas con su
respectivo suplente, elegido de entre las cooperativas
de transportes usuarias del terminal terrestre de
Vinces, quienes duraran dos afios en sus funciones, a
excepcion del alcalde y los sietes concejales.

Art. 7.- Quien ejerciere la Gerencia General de la empresa
acudira a las sesiones del Directorio, con voz informativa
pero sin voto y ejercera la secretaria de este organismo.

Art. 8.- Las y los integrantes del Directorio, duraran dos
afios en sus funciones, a excepcion del alcalde o alcaldesa
y los siete concejales o concejalas, quienes duraran todo el
periodo para el que fueron elegidos o elegidas a través del
voto popular.

CAPITULO III
ATRIBUCIONES Y DEBERES DEL DIRECTORIO

Art. 9.- Son atribuciones y deberes del Directorio las
siguientes:

a. Establecer las politicas y metas de la empresa, en
concordancia con las politicas nacionales, regionales,
provinciales o locales formuladas por los drganos
competentes y evaluar su cumplimiento;

b. Aprobar los programas anuales y plurianuales de
inversion y reinversion de la empresa publica de
conformidad con el Plan Nacional de Desarrollo;

c. Aprobar las politicas aplicables a los planes
estratégicos, objetivos de gestion, presupuesto anual,
estructura organizacional y responsabilidad social
corporativa;

d. Aprobar el presupuesto general de la empresa y
evaluar su ejecucion;

e. Aprobar el plan estratégico de la empresa, elaborado y
presentado por la Gerencia General, y evaluar su
ejecucion;

f. Aprobar y modificar el organico funcional de la
empresa sobre la base del proyecto presentado por el
Gerente General,

g. Aprobar reglamentos, resoluciones, acuerdos referidos
a la Empresa Publica Municipal Terminal Terrestre de
Vinces, EPMTTV;

h. Aprobar 'y modificar el Reglamento de
Funcionamiento del Directorio;

i.  Autorizar la contratacion de los créditos o lineas de
crédito, asi como las inversiones que se consideren
necesarias para el cumplimiento de los

j- Fines y objetivos empresariales, cuyo monto sera
definido en el reglamento general de esta ley con
sujecion a las disposiciones de la ley y a la normativa
interna de cada empresa. Las contrataciones de
crédito, lineas de crédito o inversiones inferiores a
dicho monto seran autorizadas directamente por el
Gerente General de la empresa;

k. Autorizar la enajenacion de bienes de la empresa de
conformidad con la normativa aplicable desde el
monto que establezca el Directorio;

1. Conocer y resolver sobre el informe anual de la o el
Gerente General, asi como los estados financieros de
la empresa publica cortados al 31 de diciembre de
cada afio;

m. Resolver y aprobar la fusion, escision o liquidacion de
la empresa publica;

n. Nombrar a la o al Gerente General, de una terna
propuesta por la Presidenta o Presidente del Directorio
y sustituirlo;

o. Disponer el ejercicio de las acciones legales, segun el
caso, en contra de ex administradores de la empresa
publica;

p- Las demas que le asigne esta ley, su reglamento
general y la reglamentacion interna de la empresa.

CAPITULO IV
DE LAS SESIONES DEL DIRECTORIO

Art. 10.- El Directorio sesionara ordinariamente cuando
menos una vez al mes, y, extraordinariamente a peticion de
quien ejerciere la Presidencia, la Gerencia General, o de
dos 0 mas de sus miembros con derecho a voto.

En las sesiones de Directorio se trataran los temas para
cuyo estudio y resolucion, el mismo fuere convocado,
pudiendo ser modificados por la mitad mas uno del
Directorio en pleno.

Art. 11.- Las convocatorias a sesiones ordinarias se
realizaran, con por lo menos cuarenta y ocho horas de
anticipacion, a la fecha de realizacion; para las sesiones
extraordinarias el tiempo de anticipacion sera de veinte y
cuatro horas. Las convocatorias se realizaran de manera
escrita, en la que constara el orden del dia, el lugar, fecha y
hora en que se llevarda a efecto. La convocatoria y
documentacion adjunta necesaria podra ser enviada por
medios fisicos y electronicos.
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El Directorio podra sesionar sin necesidad de convocatoria
previa en cualquier tiempo y lugar, dentro del territorio
nacional para tratar cualquier asunto siempre y cuando
estén presentes la mayoria de sus miembros principales; en
casos de emergencia.

Por unanimidad de los asistentes a la sesidn, el directorio
podra acordar, deliberar y resolver en forma reservada
sobre puntos del orden del dia.

Art. 12.- Para que exista quoérum, sera necesaria la
concurrencia de cuando menos la mitad mas uno de sus
miembros. Si no se obtuviere el quérum se convocara
nuevamente a sesion dentro de las veinticuatro horas
subsiguientes.

La inasistencia injustificada de los miembros del directorio
a tres sesiones consecutivas sera causa de remocion, por
parte del directorio, el que procedera a titularizar a los
respectivos suplentes.

Todos los miembros del directorio participaran en las
sesiones con derecho a voz y voto.

Art. 13.- Las decisiones del Directorio se tomaran por
mayoria de votos de los concurrentes, excepto en aquellos
casos en los que se requiera mayoria absoluta. En caso de
igualdad en la votacion la resolucion se la tomara con el
voto dirimente de su Presidente del Directorio.

Art. 14.- Se sentaran actas de las sesiones del directorio,
las que seran suscritas por quienes ejercen la presidencia y
la gerencia general quien actuara en calidad de la o el
secretario, y sera ademas quien custodie las actas y dé fe
de las resoluciones tomadas.

Art. 15.- Para el pago de dietas a los miembros del
directorio se observara lo dispuesto en la ley.

CAPITULO IV

DE LA O EL GERENTE GENERAL

Art. 16.- Quien ejerce la Gerencia General, representara
legal, judicial y extrajudicialmente a la EPMTTYV, siendo
responsable ante el Directorio y conjuntamente con este y
en forma solidaria ante el Concejo del Concejo del
Gobierno Autéonomo Descentralizado Municipal de
Vinces, por la gestion administrativa.

Podré otorgar, en el marco de la ley y de esta ordenanza,
poderes de procuracion judicial y otros especiales.

Art. 17.- La designacion de la o el gerente general la
realizara el directorio, de una terna presentada para tal
efecto por quien ejerza la presidencia, ademas de los
requisitos exigidos por la Ley Organica de Empresas
Publicas en su Art.10, debera acreditar formacién o
experiencia en las funciones de Gerencia o
Administracion, sera de libre nombramiento o remocion y
durara dos afios en sus funciones; pudiendo ser reelegida o
reelegido, y durara dos afios en funciones.

En caso de ausencia temporal o definitiva de la o el gerente
general, lo remplazard un sustituto mientras dure la
ausencia, o, hasta que el Directorio designe a su reemplazo

por el tiempo que faltare para completar el periodo para el
cual fue designada o designado, el o la Gerente, segun
fuere el caso.

Art. 18.- Son deberes y atribuciones de la o el gerente
general, sin perjuicio de lo establecido en la ley, las
siguientes:

1. Ejercer la representacion legal, judicial y extrajudicial
de la empresa publica.

2. Cumplir y hacer cumplir la ley, las ordenanzas
reglamentos y demdas normativa aplicable, incluida,
las resoluciones emitidas por el Directorio.

3. Suscribir las alianzas estratégicas aprobadas por el
Directorio.

4. Emitir actas, resoluciones concernientes a la Empresa
Publica Municipal Terminal Terrestre de Vinces.

5. Administrar la empresa publica, velar por su
eficiencia empresarial e informar al directorio
trimestralmente o cuando sea solicitado por este, sobre
los resultados de la gestion de aplicaciéon de las
politicas y de los resultados de los planes, proyectos y
presupuestos en ejecucion o ya ejecutados.

6. Presentar al Directorio las memorias anuales de la
empresa publica y los estados financieros

7. Preparar para conocimiento y aprobacion del
directorio el plan general de negocios, expansion e
inversion y el presupuesto general de la empresa
publica.

8. Aprobar el Plan Anual de Contrataciones (PAC) en
los plazos y formas previstos en la ley.

9. Aprobar y modificar los reglamentos internos que
requiera la empresa, excepto el sefialado en el literal
h) del articulo 9 de esta ley.

10. Iniciar, continuar, desistir y transigir en procesos
judiciales y en los procedimientos alternativos
solucion de conflictos, de conformidad con la ley y
los montos establecidos por el Directorio. El Gerente
procurara utilizar dichos procedimientos alternativos
antes de iniciar un proceso judicial, en todo lo que sea
materia transigible.

11. Designar y remover al personal de la empresa, de
conformidad con la normativa aplicable.

12. Nombrar, contratar y sustituir al talento humano no
sefialado en el numeral que antecede, respetando la
normativa aplicable.

13. Otorgar poderes especiales para el cumplimiento de
las atribuciones de los empleados y trabajadores de la
empresa de conformidad con las disposiciones de la
reglamentacion interna.

14. Ejercer la jurisdiccion coactiva en forma directa o a
través de su delegado.

15. Actuar como Secretario del Directorio.
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16. Las demas que le asigne esta ley, su reglamento
general y las normas internas de cada empresa.

CAPITULO V
DE LA SECRETARIA GENERAL

Art. 19.- La empresa podra tener una o un secretario
general que cumplird ademas las funciones de asistente de
quien ejerciere la gerencia general, siendo responsable de
llevar la correspondencia de esta ultima, certificar los
documentos internos de la empresa, coordinar actividades
que le solicitare la Gerencia General y las demas que se
establecieren en la normativa interna de la empresa.

Quien ejerciere la secretaria general al ser una o un
funcionario de confianza sera de libre nombramiento y
remocion de quien ejerciere la gerencia general.

TIiTULO IV
DE LA ESTRUCTURA ORGANICA Y FUNCIONAL
CAPITULO I

DEL NIVEL DE GOBIERNO Y DE LOS NIVELES
DE ADMINISTRACION

Art. 20.- Nivel de Gobierno Directivo, representado por el
Directorio de la empresa. A este nivel le compete la
determinacion de sus politicas y estrategias; vigilando el
cumplimiento de los objetivos y metas, a través de las
funcionarias y funcionarios del Nivel Ejecutivo.

Art. 21.- De los Niveles Administrativas:

a) Ejecutivo, representado por la Gerencia General; a
este nivel le compete formular los programas y planes
de accion para ejecutar las politicas y directrices
impartidas por el Directorio y coordinar en forma
general las actividades, supervisando y controlando el
cumplimiento de las mismas;

b) Asesor, representado por la Asesoria Juridica,
Auditoria Interna y Planificacion. A este nivel le
compete prestar la asistencia y asesoria en los asuntos
relativos a su competencia;

c) Apoyo, representado por la Administracion de Talento
Humano, servicios administrativos y financieros; y,

d) Operativo, representado  por los  distintos
departamentos, unidades operativas, a este nivel le
compete la ejecucion de programas, proyectos y
actividades operativas de la empresa.

CAPITULO I

NOMENCLATURA Y ESTRUCTURA BASICA DE
LA EPMTTV

Art. 22.- La denominacion de las dependencias
administrativas de la EPMTTV se ajustara a la siguiente
nomenclatura: Gerencia General; jefaturas, departamentos.
Su organizacién, estructura interna y funciones generales
seran las que consten en la normativa interna de la

empresa, aprobada por el Directorio sobre la base de la
propuesta presentada por quien ostente la Gerencia
General.

Art. 23.- A mas de las funciones generales constantes en el
Manual de Funciones, la o el Gerente General podra
determinar funciones especificas para cada dependencia
administrativa.

Art. 24.- La estructura basica de la EPMTTV estarad
constituida de acuerdo al organigrama aprobado por el
Directorio.

CAPITULO III

DE LAS FUNCIONES DEL NIVEL EJECUTIVO

Art. 25.- El Nivel Ejecutivo estara bajo la responsabilidad
directa de un solo funcionario, que se denominara segun
sea el caso: la o el Gerente General, quien respondera y
hard cumplir jerdrquicamente ante las instancias
determinadas en el respectivo Manual Orgénico Funcional
y demads normativas internas.

Art. 26.- A mas de las funciones y atribuciones contenidas
en esta ordenanza se designaran en el Orgénico Funcional.

Art. 27.- Las o los servidores del Nivel Ejecutivo y Asesor
deberan asistir a las sesiones del Directorio de la Empresa
y a las del Concejo Cantonal por pedido de la o el Gerente,
segun lo considere necesario por los temas a tratar al igual
que a las sesiones de coordinacion municipal.

Art. 28.- La normativa interna determinara las atribuciones
y deberes especificos que cada funcionario debe cumplir,
asi como la competencia de los asuntos que debe conocer.

Art. 29.- Las o los servidores de nivel ejecutivo y asesor
seran nombrados por quien ejerce la gerencia general, en
base a condiciones de idoneidad profesional, experiencia, y
en concordancia con las competencias definidas en la
normativa interna.

TITULO IV
DEL CONTROL Y DE LA AUDITORIA

Art. 30.- Las actividades de la EPMTTYV estaran sometidas
al control y supervision del Concejo del Concejo del
Concejo del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal de Vinces; asi como de los 6rganos de control
establecidos en la Constitucion.

Art. 31.- La o el Auditor Interno sera designado de
conformidad con la ley.

La o el Auditor Interno ejercera sus funciones de manera
independiente, de acuerdo con las normas nacionales e
internacionales de auditoria aplicables al sector publico y
presentara sus informes de conformidad con la ley.

Art. 32.- Por resolucion del directorio, la empresa debera
contar con los servicios de una firma de auditoria externa,
que hara las veces de comisario, y que desempefiard sus
funciones por un periodo maximo de cuatro afios, de
conformidad con la ley y con las normas que expida el
directorio de la empresa.
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La auditora externa tendrd derecho de inspeccion y
vigilancia sobre todas las operaciones de la empresa, con
independencia de la gerencia general y en interés de los
fines de la empresa.

Sera atribuciéon y obligacion de la auditora externa,
fiscalizar en todas sus partes la administracion de la
empresa, velando porque esta se ajuste no solo a los
requisitos sino también a las normas de una buena
administracion.

Correspondera a quien ejerciere la gerencia general de la
empresa la contratacion de la auditora externa de acuerdo
con la ley.

Art. 33.- Son atribuciones y obligaciones de la auditora
externa:

a. Exigir de la o el Gerente General la entrega de un
balance trimestral de comprobacion;

b. Examinar en cualquier momento y una vez cada tres
meses, por lo menos, los libros y papeles de la
compaiiia en los estados de caja y cartera;

c. Revisar el balance y la cuenta de pérdidas y ganancias
y presentar al I. Concejo Cantonal y al Directorio un
informe debidamente fundamentado sobre los
mismos;

d. Solicitar a quien ejerza la gerencia general de la
empresa que haga constar en el orden del dia,
previamente a la convocatoria a sesiones ordinarias de
Directorio, los puntos que crea conveniente;

e. Asistir con voz informativa a las sesiones de
directorio, cuando fuere convocada;

f.  Vigilar en cualquier tiempo las operaciones de la
empresa;

g. Pedir informes a los servidores de nivel ejecutivo;

h. Proponer motivadamente la remocion de los
servidores de nivel ejecutivo;

i.  Presentar al directorio las denuncias que reciba acerca
de la administracion de la empresa, con el informe
relativo a las mismas. El incumplimiento de esta
obligacion les hara personal y solidariamente
responsables con los administradores; y,

j-  Las demas atribuciones y obligaciones que establezca
el directorio.

TITULO V

DEL REGIMEN DE LA GESTION DEL TALENTO
HUMANO

Art. 34.- Las relaciones juridicas de trabajo con las o los
servidores, las o los trabajadores de la empresa se rigen por
los principios y politicas establecidas en la Constitucion de
la Republica y la ley.

Art. 35.- El Directorio, a propuesta de quien ejerza la
gerencia general, expedira la reglamentacion interna para

la seleccion, contratacion y manejo del talento humano de
la empresa, de acuerdo con la ley.

TITULO VI

DE LOS INGRESO Y PATRIMONIO DE LA
EPMTTV

Art. 36.- Son recursos de la empresa los siguientes:

Ingresos corrientes, que provinieren de las fuentes de
financiamiento que se derivaren de su poder de
imposicion, de la prestacion de servicios de
estacionamiento de vehiculos de transporte publico y
privado; de su patrimonio; contribuciones especiales de
mejoras; rentas e ingresos de la actividad empresarial;
rentas e ingresos patrimoniales y otros ingresos no
especificados que provengan de la actividad de la empresa;
ingresos de capital; recursos provenientes de la venta de
bienes; de la contratacion de crédito publico o privado,
externo o interno; venta de activos; donaciones; y,

Transferencias constituidas por las asignaciones del
Gobierno  Auténomo Descentralizado Municipal de
Vinces, las del Gobierno Central y otras instituciones
publicas, y privadas, para fines generales o especificos.

Art. 37.- Los titulos de crédito y més documentos exigidos
por la ley para el cobro de tributos; derechos; ventas de
materiales y otros se emitiran en la forma que establezcan
las normas pertinentes.

Art. 38.- El patrimonio de la empresa esta constituido por
todas las acciones, participaciones, titulos habilitantes,
bienes tangibles e intangibles y demas activos y pasivos
que posea la EPMTTYV al momento de la expedicion de la
presente ordenanza; y todos aquellos que adquiera en el
futuro.

Art. 39.- El patrimonio de la empresa se incrementara:

a) Por los aportes que en dinero o en especie hiciere el
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de
Vinces, sus empresas municipales o cualquier otra
institucion del Estado;

b) Por los bienes que adquiera en lo sucesivo por
cualquier titulo, asi como las rentas que los mismos
produzcan;

¢) Por las donaciones, herencias, subvenciones o legados
que se aceptaren; y,

d) Del producto de cualquier otro concepto que la ley
permita.

La conservacion y acrecentamiento del patrimonio se fijan
como norma permanente de accion de las autoridades de la
empresa.

TiTULO VII
DE LA JURISDICCION COACTIVA
Art. 40.- De conformidad con lo dispuesto en la ley, la

EPMTTYV ejercera la jurisdiccidon coactiva para el cobro de
los créditos y obligaciones a su favor por parte de personas
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naturales o juridicas usuarias de los servicios que presta o
beneficiarias de las obras ejecutadas por la empresa. La
coactiva se ejercera con sujecion a las normas especiales
de este titulo y segun el caso, Coédigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion,
a las disposiciones pertinentes del Codigo de
Procedimiento Civil, Cédigo Tributario y demas normas
aplicables.

Art. 41.- El Directorio reglamentara el ejercicio de la
accion coactiva.

Art. 42.- La jurisdiccion coactiva se ejercera con
fundamento en cualquier titulo firme del que conste una
deuda en favor o a la orden de la empresa, aun cuando la
cantidad debida no fuere liquida, en cuyo caso, antes de
dictar auto de pago, se dispondra que la o el tesorero de la
empresa practique la liquidacion correspondiente.

El titulo se incorporard al respectivo expediente Yy,
dejandose copia autorizada, se lo desglosara.

Art. 43.- En el auto de pago, o en cualquier tiempo antes
de remate se podrd dictar cualquiera de las medidas
previstas en los Arts. 421 y 422 del Coddigo de
Procedimiento Civil.

La o el Juez de coactiva podra designar libremente, en
cada caso, a la o el Depositario y Alguacil, quienes
prestaran la promesa ante el mismo Juez.

Art. 44.- En los casos en que, de conformidad con lo
dispuesto en el Codigo de Procedimiento Civil, deba
citarse por la prensa local, provincial o nacional, bastard la
publicacién de un extracto claro y preciso del auto de

pago.

Art. 45.- La o el servidor de la empresa que ejerce la
jurisdiccion coactiva, no podra percibir ninguna clase de
honorarios u otro tipo de ingresos adicionales por este
concepto. En caso de comprobarse alguna irregularidad,
este sera destituido.

En lo no previsto en esta ordenanza, se estard a lo
dispuesto en el Cddigo de Procedimiento Civil, Codigo
Tributario y demds normas aplicables.

TITULO VI

DEL JUZGAMIENTO A LAS VIOLACIONES E
INCUMPLIMIENTOS A LAS ORDENANZAS 'Y
REGLAMENTOS

Art. 46.- Quien ejerciere la gerencia general es competente
para conocer y sancionar las violaciones e
incumplimientos a las ordenanzas y reglamentos relativos
a la prestacion de los servicios de la empresa, de
conformidad con las facultades que le atribuye la ley.

Si al juzgar violaciones e incumplimientos a la presente
ordenanza encontrare que se ha cometido también un
delito, juzgara las primeras, debiendo remitir el expediente
correspondiente a las infracciones de caracter penal, a la
Fiscalia competente para la investigacion del delito.

La facultad sancionadora se ejercera Art con sujecion a las
normas especiales de este titulo y a las disposiciones
pertinentes de la ley.

Art. 47.- Las violaciones e incumplimientos a las
ordenanzas y reglamentos relativos a la prestacion de los
servicios de la empresa pueden juzgarse de oficio o a
peticion de parte, y, en observancia del tramite previsto en
la ley.

TITULO IX
DE LA DECLARATORIA DE UTILIDAD PUBLICA

Art. 48.- El Directorio es competente para resolver la
declaratoria de utilidad publica de bienes inmuebles
necesarios para el cumplimiento de los fines de la empresa
de conformidad con la ley. Esta facultad se ejercera con
sujecion a la ley.

Art. 49.- Cuando se hubiere resuelto adquirir un
determinado bien inmueble, necesario para la satisfaccion
de las necesidades de la empresa, el Directorio emitira la
declaratoria de utilidad publica o de interés social y el
tramite para la transferencia se sujetara al procedimiento
previsto en la ley.

TiTULO X

DE LA FUSION, ESCISION Y LIQUIDACION

Art. 50.- Los procesos de fusion, escision y liquidacion de
la empresa, se sujetaran a las normas establecidas para el
efecto en la ley.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA.- Todas las y los servidores de la empresa,
deberan acreditar conocimiento y experiencia en relacion a
las labores a cumplir, asi como condiciones de honestidad
¢ idoneidad personal y profesional.

SEGUNDA.- Quienes sean designados como la o el
gerente general; jefes departamentales; y, demas servidoras
o servidores para ejercer funciones de confianza seran de
libre nombramiento y remociéon y no deberan estar
incursos en ninguna de las inhabilidades contempladas en
el Art. 14 de la Ley Organica de Empresas Publicas.

TERCERA.- Las y los servidores de la empresa no podran
desempefiar ningun otro cargo publico, excepto la docencia
universitaria en institutos de educacion superior,
legalmente reconocidos, y, fuera de su horario de trabajo.

CUARTA.- Las o los servidores de libre nombramiento y
remocion no recibirdn indemnizacion de naturaleza alguna
cuando fueren separadas o separados de sus funciones.

QUINTA.- El Patrimonio de la EPMTTYV esta constituido
por todas las acciones, participaciones, titulos habilitantes,
bienes tangibles e intangibles y demas activos y pasivos
que posea EPMTTV al momento de la expedicion de la
presente ordenanza, patrimonio que es transferido a la
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Empresa Publica Municipal Terminal Terrestre de Vinces,
EPMTTYV en su totalidad de acuerdo con el primer inciso
de la Disposicion Transitoria Primera de la Ley Organica
de Empresas Publicas.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA.- La estructuracion organica y funcional de la
empresa que se deriva de la presente ordenanza, se
realizara  secuencialmente y de acuerdo a las
disponibilidades financieras de la empresa, sin que en
ningtin caso pueda durar mas alla de un término de ciento
veinte dias contados a partir de la vigencia de la presente
ordenanza.

SEGUNDA.- El directorio y la gerencia general de la
empresa, en el término de ciento veinte dias, en el ambito
de sus competencias dictaran los reglamentos a que se
refiere la presente ordenanza. El plazo se contara desde la
fecha de su vigencia.

TERCERA.- Las normas internas organico funcionales de
la empresa seran aplicadas hasta que se expida el Manual
Orgéanico Funcional y la normativa interna respectiva.
Durante el proceso de transicion el directorio y la gerencia
general podran dictar las resoluciones pertinentes
aplicables a cada caso y circunstancias siempre y cuando
no se opongan a la presente ordenanza.

CUARTA.- El directorio, en aplicacion de lo dispuesto por
esta ley, expedird las normas internas de administracion
del talento humano, en las que se regularan los
mecanismos de ingreso, ascenso, promocion, régimen
disciplinario, vacaciones y remuneraciones para el talento
humano de las empresas publicas.

Por lo menos un cuatro por ciento del talento humano de
las empresas publicas debera ser personal con capacidades
especiales acreditado por el Consejo Nacional de
Discapacidades.

El personal que actualmente trabaja en las empresas
publicas o estatales existentes continuara prestando sus
servicios en las empresas publicas creadas en su lugar, de
conformidad con su objeto, bajo los parametros y
lineamientos establecidos en esta ley, no se someteran a
periodos de prueba.

En consecuencia el régimen de transicion previsto en estas
disposiciones, incluidas las fusiones, escisiones y
transformaciones no conllevan cambio de empleador ni
constituyen despido intempestivo. En caso de jubilacion,
desahucio o despido intempestivo, se tomaran en cuenta
los afios de servicio que fueron prestados en la empresa
extinguida y cuya transformacion ha operado por efecto de
esta ley. Sumados al tiempo de servicio en la nueva
empresa publica creada, con los limites previstos en esta
ley.

DEROGATORIA UNICA

Se derogan todas las normas y regulaciones municipales
que fueren contrarias a la presente ordenanza.

DISPOSICION FINAL

La presente ordenanza entrara en vigencia a partir de la
fecha de su publicacion en el Registro Oficial, sin perjuicio
de su publicacion a través de los otros medios que la ley
prevee.

Dada en la sala de sesiones del Concejo del Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal del Cantoén Vinces,
a los doce dias del mes de septiembre del afio dos mil
doce.

f.) Dr. Jimmy Llaguno Acosta, Vicealcalde del Canton.

f.) José Cabello Pincay, Secretario General.

CERTIFICO: Que de conformidad con el Art. 322 del
Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia
y Descentralizacion la presente “LA ORDENANZA QUE
REGULA LA FORMACION DE EMPRESA
MUNICIPAL TERMINAL TERRESTRE DE VINCES
(EPMTTYV)”, fue discutida y aprobada por el Concejo
Cantonal de Vinces en las sesiones ordinaria y
extraordinaria celebradas los dias 06 de septiembre del
dos mil doce; y 12 de septiembre del afio dos mil
doce, respectivamente; y cumpliendo con dicha norma
legal remito a la Alcaldia la presente ordenanza para su
sancion.

Vinces, de 12 de septiembre del 2012.

f.) Ab. José Cabello Pincay, Secretario General.

En mi calidad de alcalde del cantén, y en uso de las
atribuciones que me confiere el Art. 324 del Codigo
Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion ~SANCIONO la  presente  “LA
ORDENANZA QUE REGULA LA FORMACION DE
EMPRESA MUNICIPAL TERMINAL TERRESTRE
DE VINCES (EPMTTYV)” y ordeno su promulgacion en
la gaceta oficial municipal y en el dominio Web del
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del
Canton Vinces. Una vez cumplidas con estas formalidades
se debera remitir en archivo digital la presente ordenanza a
la Asamblea Nacional.

Vinces, 13 de septiembre del 2012.

f.) Msc. Francisco Leon Veas, Alcalde del Canton Vinces.

Sanciond y ordend la promulgacion de la presente “LA
ORDENANZA QUE REGULA LA FORMACION DE
EMPRESA MUNICIPAL TERMINAL TERRESTRE
DE VINCES (EPMTTYV)”, el Msc. Francisco Ledn Veas,
alcalde del canton Vinces, a los trece dias del mes de
septiembre del 2012, de acuerdo al Art. 324 del Cédigo
Organico de Organizacion Territorial, Autonomia vy
Descentralizacion. Lo certifico.

Vinces, 13 de septiembre del 2012.

f.) Ab. José Cabello Pincay, Secretario General Municipal.
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